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ROZDZIAL PIERWSZY

Domenico na ogo6t nie zwracat uwagi na turystow. Jednak tego ranka akurat
przechodzit dziedzincem do swojego biura na tytach gtownego budynku, gdy
ostatnia grupa zwiedzajacych wylonita si¢ z winnicy. Wszyscy oprocz jedne]
kobiety zmierzali prosto do sali degustacyjnej. Natomiast ona pozostata na dworze 1
zasypywala pytaniami jego stryja Brunona.

A Bruno, chociaz zawsze odnosit si¢ uprzejmie do zwiedzajacych winnicg, nie
lubit glupich pytan. Fakt, ze tym razem rozmowa go zainteresowata, wydawat si¢ na
tyle niezwykly, ze zaciekawiony Domenico zatrzymat sig.

Kobieta byta wysoka, szczupta, o raczej przecigtnej urodzie, mogta mie¢ okoto
trzydziestki. Sadzac po zar6zowionej twarzy, chyba dopiero przyjechata na Sardyni¢
1jeszcze nie przyzwyczaila si¢ do stonca. Jezeli nie chce dosta¢ udaru cieplnego i
spedzi¢ reszty wakacji w t6zku, pomyslat Domenico, powinna nosi¢ kapelusz. Z
gola glowa po prostu prosi si¢ o ktopoty.

Stryj musial pomysle¢ to samo, bo poprowadzit ja do tawki pod drzewem.
Domenico, coraz bardziej zaciekawiony, podszedt na tyle blisko, by stysze¢, o czym
mowia.

Bruno go zauwazyt 1 przywotat re¢ka.

- To z nim powinna pani porozmawiac¢ - powiedziat. - M¢j bratanek mowi
dobrze po angielsku, a poza tym jesli czegos nie wie o uprawie winorosli 1 produkcji
wina, to znaczy, ze nie jest to warte wiedzy. Nie bez powodu cieszy si¢
mig¢dzynarodowa stawa.

- Signorina, stryj jak zawsze przesadza. - Domenico usmiechnat si¢ do
kobiety.

Spojrzata na niego 1 nagle zawiodta go zwykta oglada. Przez moment zabrakto

mu stow 1 tylko na nig patrzyt.



Nie byta pigkna. A przynajmniej nie w konwencjonalnym znaczeniu tego
stowa. Ubrana skromnie: ptocienna spodniczka do kolan, biata bawelniana bluzka z
krotkimi rekawami 1 ptaskie sandaty. Wlosy, chociaz 1sniace, miata w
nieokreslonym kolorze brazu, biodra waskie jak u chiopca, maty biust. W niczym
niepodobna do Ortensii Costanzy, z jej zywiolowa uroda 1 bujnymi kragtosciami.
Natomiast tej kobiety mezczyzna moglby nie zauwazy¢, chyba ze spojrzatby w te
wielkie pigkne oczy.

Odzyskawszy rownowage, kontynuowat:

- Jestem Domenico Silvaggio d'Avalos. Moge by¢ pani w czym$ pomocny?

Wstata z wdzigkiem 1 podata mu reke.

- Arlene Russell - powiedziata przyjemnie modulowanym glosem. - Gdyby
mogl mi pan poswigci€ pot godzinki, checiatlabym prosic o kilka informacji.

- Interesuje pania przemyst winiarski?

- Bardzo. - Usmiechngla si¢ nieSmiato. - Widzi pan, niedawno wesztam w
posiadanie winnicy i potrzebuj¢ rady, jak przywroci¢ ja do wlasciwego stanu.

- Chyba nie sadzi pani, ze to sprawa, ktora mozna omowi¢ w paru stowach?

- Oczywiscie, ze nie. Ale ja zamierzam zrobi¢ wszystko, co bedzie trzeba,
zeby osiagnac sukces, a skoro od czegos muszg zaczac, czy istnieje lepsze miejsce
niz to, zeby si¢ czegos nauczyc?

- Poswigc jej t¢ godzinke - mruknat stryj po sardynsku, w jezyku, w ktorym
wyspiarze rozmawiali najczgscie]. - Jest spragniona wiedzy jak gabka, nie tak jak
wszyscy inni, ktorzy sa spragnieni jedynie wina pitego na twoj koszt.

- Nie mam czasu.

- Och, zapros ja na lunch.

Arlene przesuwata spojrzenie od jednego do drugiego. Chociaz nie rozumiata,

co mOwia, wyraznie widziata, ze Domenico jest zirytowany.



- Signor d'Avalos, prosz¢ mi wybaczy¢. Obawiam sig, ze zachowalam si¢
niegrzecznie, proszac o zbyt wiele. - Potem z uSmiechem odwrocita si¢ do Brunona.
- Dzigkuje, ze zechciat pan ze mna porozmawiac, signor. Byt pan bardzo uprzejmy.

W przeciwienstwie do mnie, dopowiedziat sobie Domenico i poczut
niechciany przyptyw sympatii do nie;j.

- Wiasciwie - odezwal sig szybko, zeby si¢ nie rozmysli¢ - mam wolna
godzing przed popotudniowymi zajeciami. Nie obiecuje, ze w tak krotkim czasie
naucze pania wszystkiego, ale przynajmniej skieruj¢ do odpowiednich osob.

Nie oszukata jej ta spozniona uprzejmos¢.

- W porzadku, signor. Jasno pan dat do zrozumienia, ze ma pan wazniejsze
zajecia.

- Jednak muszg zjes$¢ lunch - powiedzial, myslac, ze Arlene jest za szczupta. -
I sadzac po pani wygladzie, pani tez powinna si¢ posili¢. Proponuje, zebySmy
upiekli dwie pieczenie przy jednym ogniu.

Chociaz duma kazata jej odrzuci¢ zaproszenie, przewazyt rozsadek.

- Jeszcze raz dzigkuje - powiedziata sztywno. - Jestem panu bardzo wdzig¢czna.

Wzial ja pod reke 1 poprowadzit do stojacego w poblizu dzipa.

- Dokad jedziemy? - spytata, gdy juz siedzieli w samochodzie.

- Do mnie. M9@j dom jest kilka kilometrow stad, droga wzdluz wybrzeza.

- Myslatam, ze zjemy tu, w barze.

- Bar jest dla turystow.

- Ja tez jestem turystka.

- Dzi$ jest pani moim gosciem.

Dom, pomyslata Arlene. Co za niedopowiedzenie. Z broszury reklamowe;]
dowiedziata sig, ze winnice Silvaggio d'Avalos, w posiadaniu rodziny od trzech
pokolen, sa jednymi z najlepszych na Sardynii. Teraz, gdy wjezdzali na teren
posiadlosci, nie zadziwity jej bramy z kutego zelaza, ozdobione herbem rodzinnym,

ani dtugi podjazd prowadzacy do prywatnych rezydencji zbudowanych na klifie nad



plaza. To, co Domenico tak oboj¢tnie nazwat domem, w rzeczywistosci byto
palacowa rezydencja. Poprowadzit ja przez gtbwne wejscie na szeroka werandg z
widokiem na morze, 1 wskazat wiklinowe fotele, wylozone poduszkami.

- Proszg, niech pani usiadzie. Zaraz zajme si¢ lunchem.

- Niech pan sobie nie robi ktopotu - zaprotestowata, sSwiadoma, ze juz miat
przez nig wystarczajaco duzo ktopotow jak na jeden dzien.

Usmiechnat si¢ 1 wziat telefon ze stojacego z boku stolika.

- To zaden ktopot. Poproszg, zeby nam co$ przyniesiono z gldownego domu.

Och, oczywiscie. Czyzby naprawde sobie wyobrazata, ze Domenico zniknie w
kuchni, przepasze si¢ fartuchem 1 wlasnymi rekami przygotuje jakie§ smakowite
danie? I czy on naprawde¢ musi by¢ tak niewybaczalnie przystojny? Przez to ona
ledwo potrafi zebra¢ mysli. Wysoki, czarnowtosy - z tym mogtaby sobie poradzic.
Jednak te pigkne niebieskie oczy w twarzy o wyjatkowej meskiej urodzie, tego juz
bylo dla niej za duzo.

Po krotkiej rozmowie Domenico odtozyt telefon 1 podszedt do barku.

- Czego si¢ pani napije?

- Czegos zimnego, 1 w duzej ilosci.

Bylo jej goraco, nie tylko z powodu upatu. Przygotowat wino p6t na pot z
woda 1 kostkami lodu.

- To vermentino, z naszych wlasnych winogron - powiedziat, siadajac obok
niej. - Orzezwiajace, ale niezbyt mocne. A wigc, signorina Russell, w jaki sposob
weszla pani w posiadanie winnicy?

- Odziedziczytam ja po stryjecznym dziadku.

- Kiedy?

- Dziesie¢ dni temu.

- Tutaj, na wyspie?

- Nie. W Kanadzie. Jestem Kanadyjka.

- Ach, rozumiem.



Ale najwyrazniej nic nie rozumial. I zapewne zastanawiat si¢, co Arlene robi
na Sardynii, skoro winnica jest na drugim koncu $wiata.

- Przyjechatam tu - zaczgta thumaczyc¢, zanim Domenico mégiby uznac, ze
taka dyletantka nie jest warta jego czasu - bo juz przedtem wykupitam t¢ wycieczke,
1 rowniez dlatego, ze ten spadek byt taki nieoczekiwany. Pomyslatam, ze lepiej nie
zaczynac niczego, poki nie porozmawiam z kilkoma ekspertami, ktorych tu, na
Sardynii, jest wielu.

- Wigc nie ma pani zadnego doswiadczenia w sprawach winiarstwa?

- Nie. Jestem sekretarka w kancelarii prawniczej 1 mieszkam w Toronto.
Prawde mowiac, ciagle jeszcze nie oswoitam si¢ z mysla, ze teraz mam dom 1 akry
winnicy w Kolumbii Brytyjskiej - to najbardziej na zachod potozona prowincja
Kanady.

- Wiem, gdzie jest Kolumbia Brytyjska - poinformowat ja cierpko. - Widziata
juz pani tg posiadtos¢, czy tez polega pani na informacjach z drugiej reki?

- W zeszlym tygodniu spgdzitam tam kilka dni.

- I czego si¢ pani dowiedziata?

- Nic, procz tego, ze jest w bardzo ztym stanie. I ze w sktad mojego spadku
wchodzi rowniez stary zarzadca i dwa roOwnie stare charty.

- Mogg spytac, co pani chce z tym zrobic?

- No, w kazdym razie nie zamierzam rezygnowac, jezeli to wiasnie pan
sugeruje.

- Po prostu probuj¢ ustali¢, czym pani dysponuje. Na przyktad, ile doktadnie
jest tych akrow?

- Siedem.

- A jaki gatunek winogron si¢ tam uprawia?

- Nie wiem. - [ zanim zdazyt z niesmakiem zaproponowac, by poszta zanudzac

kogos innego, dodata: - Zdaj¢ sobie sprawg, ze panu trudno to zrozumiec. Jednak ja



jestem catkowita nowicjuszka. Ale chce si¢ wszystkiego nauczy¢, a od czego$
musz¢ zaczac¢. Dlatego wtasnie poprositam pana o pomoc.

- I jest pani pewna, ze ma do$¢ wytrwalosci, by spetni¢ swoje ambicje,
prawda?

- O, tak.

Spojrzal na nig tak przenikliwie, ze si¢ zdenerwowala.

- Wigc, jezeli to, co mi pani mowila, jest prawda, musze pania ostrzec, ze
nawet gdyby pani byla ekspertem, to sukces wcale nie jest zagwarantowany. A
przeciez sama pani twierdzi, ze nie jest ekspertem.

- Nie spodziewam sig, ze bedzie tatwo - wydukata, tak oczarowana jego
niebieskimi oczami, ze trudno jej byto mysle¢. - Ale méwitam powaznie. Sukces w
tym przedsigwzigciu jest dla mnie bardzo wazny z wielu powoddw, a nie ostatnim z
nich jest to, ze ode mnie bedzie zalezat dobrobyt innych ludzi. Jestem zdecydowana
sprobowac, chociaz liczg sig z wielkimi trudnosciami.

- Bardzo dobrze. - Pochylit si¢ ku niej. - Wobec tego prosz¢ wziac cos do
pisania i zaczynamy.

Przez nastgpne pot godziny, zanim przyniesiono im lunch - homara na zimno
w Smietankowo-winnym sosie, awokado z plasterkami pomidorow 1 chleb prosto z
pieca - pisata 1 pisata, od czasu do czasu tylko zadajac jakies pytanie. Starata si¢
skupi¢ na wyjasnieniach Domenica, ale jej mysli co chwila umykaty. Zadawata nie
te pytania, ktore chciata zadac¢. Na przyktad zamiast pytac o to, kiedy nalezy zaczac
zbiera¢ winogrona, bardziej interesowalo ja, skad on tak doskonale zna angielski, po
kim odziedziczyt te cudowne oczy, ile ma lat, 1 czy w jego zyciu jest jakas kobieta.

Co chwila tez jej wzrok wedrowat do jego twarzy, do matego doteczka w
brodzie, wysokich kosci policzkowych, pigknie opalonej skory 1 1$niacych czarnych
wlosow, do elegancko zarysowanych 1 gestych rzgs ocieniajacych te
nieprawdopodobnie biekitne oczy.

- No 1 co? Nie zniechgcitem pani? - spytat, gdy siadali do lunchu.



- Uswiadomit mi pan, jakie czekaja na mnie putapki, ktorych bez tego
moglabym nie rozpoznac¢ - powiedziata, ostroznie dobierajac stowa. - Ale nie jestem
zniechgcona. Wprost przeciwnie, jeszcze bardziej zdecydowana przywrdci¢ moja
winnicg¢ do zycia.

- Prosz¢ mi powiedzie¢ cos wigcej o tym stryjecznym dziadku. Na przyktad,
dlaczego dopuscit do takiego zniszczenia winnicy?

- Zapewne dlatego, ze byt za stary, by si¢ nia zajmowac. Miat osiemdziesiat
cztery lata.

- Zapewne nie widywaliscie si¢ czgsto?

- Nie. Nawet nie wiedziatam, ze mam stryja, poki nie skontaktowat si¢ ze mna
jego prawnik.

- I nie miat innych krewnych? Lepiej przygotowanych do prowadzenia
winnicy?

- Nie wiem.

- Jak to?

Popatrzyta na niego sfrustrowana. To ona miala zadawac¢ pytania, a nie on.

- Bo byt krewnym ze strony mojego ojca.

- Nie traktowala pani ojca i jego rodziny jak krewnych?

- Ledwo znalam ojca. Umart, gdy miatam siedem lat.

Spojrzat na nig ze zdziwieniem.

- Ja pamigtam wielu krewnych z czasow, gdy mialem siedem lat.

- Pewnie dlatego, ze w przeciwienstwie do mojej, cztonkowie pana rodziny sa
sobie bliscy.

- Pani rodzice si¢ rozwiedli?

- Tak, ale nawet po rozwodzie wojna mi¢dzy nimi nigdy nie wygasta -
wyjasnita, wspominajac jadowite komentarze matki, gdy prosita o pozwolenie na

odwiedzenie ojca albo na rozmowg przez telefon. - Miatam wtedy cztery lata 1



matka zrobita wszystko co w jej mocy, bySmy mieszkaty na tyle daleko, zeby trudno
bylo mi odwiedza¢ ojca.

Domenico z dezaprobata pokrecit gtowa.

- Nie potrafig sobie wyobrazi¢ takiej sytuacji. Gdy kobieta 1 mezczyzna razem
stworza dziecko, jego dobro jest dla nich wazniejsze niz ich osobiste szczgscie.

- Pigkna filozofia w teorii, signor, ale nie w praktyce, jezeli rodzice maja
diametralnie inne pragnienia i potrzeby.

- To jeszcze jeden powdd, zeby madrze wybiera¢ matzonka, nie uwaza pani?

Rozesmiala sie.

- Pan chyba nie jest Zonaty!

- Nie - odpart 1 spojrzat na nig przenikliwie. - A pani ma m¢za?

- Nie. Ale jestem na tyle realistka, by wiedzie¢, ze jezeli kiedy$ wyjde za maz,
obraczka na pewno nie bedzie gwarancja trwatosci matzenstwa.

- Ja nie nazwalbym tego realizmem. Raczej defetyzmem.

- Wigc jest pan idealista 1 nie bardzo zna prawdziwe zycie.

- Och, nie. Moi rodzice sa szcz¢sliwym matzenstwem od trzydziestu
dziewigciu lat, a dziadkowie byli ze soba szczgsliwi przez ponad pot wieku. I mam
cztery siostry, wszystkie szczgsliwe w malzenstwie.

- Mimo to pan nadal jest sam.

- Rzeczywiscie. Ale nie dlatego, ze mialbym co$ przeciwko maltzenstwu.
Ojciec nie cieszy si¢ dobrym zdrowiem 1 musiatem od niego przejac interesy
wczesniej, niz staloby si¢ to w normalnych okolicznosciach. Przez to bytem bardzo
zajety 1 nie miatem za wiele czasu na powazne romansowanie. Ale jezeli si¢ ozenig,
bede wierny do konca zycia, niezaleznie od tego, jakie trudnosci mogtbym napotkac.
Dlatego zanim wtoz¢ komus$ obraczke na palec, bede musiat by¢ pewny, ze to
wlasciwa kobieta.

- Ma pan list¢ wymagan, ktore musi spetniac?



- Oczywiscie - odpowiedziat, jakby to byla najzwyczajniej sza rzecz na
swiecie. - Szczescie, seksualne dobranie 1 fizyczny pociag sa mniej wazne niz to, by
kobieta spetniata odpowiednie warunki.

- To brzmi tak, jakby wierzyl pan w aranzowane matzenstwa.

- Nie mam nic przeciwko nim.

- A wigc szkoda mi kobiety, ktora zostanie pana zona.

Rozesmiat sig.

- A mnie jest szkoda pani, signorina. To pani chce zaprzedac dusze za sprawe
z gOry przegrana.

- Wprost przeciwnie. Robi¢ doktadnie to, co pan zrobi, zeniac si¢. Trwam przy
swojej decyzji, niezaleznie od tego, jakie trudnosci napotkam. Jedyna rdéznica polega
na tym, ze w moim wypadku chodzi o winnicg, a nie o wspotmatzonka.

Patrzyt na nig przez dluga chwilg.

- No, dobrze - powiedziat w koncu. - Poniewaz nie udato mi si¢ pani
zniechgci€, chyba muszg zrobi¢ wszystko, by okazac si¢ pomocnym.

- Juz pan zrobit bardzo wiele! - wykrzykneta, pokazujac zapeliony notes.

- Teoria jest bardzo potrzebna, ale nic nie zastapi praktyki. Tak wigc mam
pewna propozycj¢. Przyjme pania jako uczennicg na czas, kiedy pani jest na
Sardynii. Spedzi pani spora cz¢s¢ dnia, pracujac w winnicy, zamiast oddawac si¢
zwyklym rozrywkom turystow. Ale skoro jest pani taka zdeterminowana...

- Och, jestem! - Wpadta w prawdziwa eufori¢ na mysl o tym, ze nie tylko
zdobedzie przydatna wiedzg, lecz spgdzi wigcej czasu z Domenikiem.

Zaczat opowiadac, jak bedzie przebiegal jej kurs wiedzy o winiarstwie. Jednak
Arlene nie tyle stuchata tego, co on mowi, lecz tego, jak mowi. Jej uwaga
koncentrowata si¢ na jego pigknie rzezbionych ustach. A mowit z pasja
prawdziwego mitosnika winiarstwa. Ciekawe, czy kochalby si¢ z taka sama pasja?

- Signorina? - Jego glos, gigboki 1 wyraznie rozbawiony, przywotat ja do

rzeczywistosci. - Czy to juz wszystko, czy tez ma pani jeszcze jakies pytania?



Miata mndstwo, ale niezwiazanych z winorosla.

- Nie, dzigkuje. - Zazenowana spojrzata na zegarek i1 zerwata si¢ z krzesta.
Prawie czwarta! - Och, nie miatam poj¢cia, ze juz tak pézno! Przepraszam, ze
naduzylam pana goscinnosci.

- Wcale nie - powiedziat uprzejmie, takze wstajac.

Byt wysoki, miat ponad metr osiemdziesiat, szczupty, ale mocno zbudowany.
Waskie biodra, szerokie ramiona.

Prowadzac ja do dzipa, spytatl:

- Ma pani jakies plany na reszt¢ dnia?

- Nic specjalnego. Jestesmy tu dopiero od wczoraj. Jeszcze si¢ nie
przyzwyczaitam do tego klimatu. Chyba wroce prosto do hotelu.

- Nie przyjechata pani sama?

- Nie.

- Wobec tego muszg przeprosic, ze zajatem pani tyle czasu. - Wsiadl do
samochodu. - Jutro zaczynamy zbidr winogron, co oznacza, ze bedziemy caty dzien
w polu. Prosz¢ wtozy¢ solidniejsze buty 1 ubranie chroniace przed stoncem. Ma pani
bardzo jasna cerg. Konieczny bedzie kapelusz. Nie potrzebujemy w czasie pracy
rozrywki w postaci pani mdlejacej od udaru stonecznego.

Jego nagla niecierpliwos¢ wskazywata, ze ma juz jej dosy¢. Romantyczne

fantazje w jednej chwili si¢ rozwiaty.



ROZDZIAL DRUGI

- A wigce, co ty na to? - spytata Arlene najlepsza przyjaciotke i towarzyszke
podrdzy, Gail. Znalazta ja nad hotelowym basenem 1 z lekka obawa poinformowata
o zmianie planow.

- W porzadku. To okazja wprost zestana przez niebo 1 nie mozesz sobie
pozwoli¢ na to, by ja odrzucic.

- Ale miatySmy inne plany.

- Nic sig¢ nie stanie, gdy je zmienimy - zapewnita ja serdecznie Gail. -
Przyjechatysmy na odpoczynek, 1 ja z radoscia spedzg pot dnia na plazy albo na
basenie. Moze nie zauwazytas, ale 1 tu, 1 tu az si¢ roi od wspaniatych m¢zczyzn. A
jak tam Domenico? Podobat ci sig?

- Jest dos¢ przystojny - odparta Arlene, starajac si¢ mowic obojg¢tnie, ale
widocznie nie do konca jej si¢ to udato, bo Gail zdjeta ciemne okulary 1 bacznie jej
si¢ przyjrzala.

- Ach! Opowiadaj!

- Nie ma o czym. - Jak mogta si¢ przyznac przyjacidlce, ze w ciagu zaledwie
godziny niemal uznata, ze wlasnie spotkata Pana Wtasciwego? Gail by ja wySmiala,
1 stusznie. - Po prostu nie czuj¢ si¢ przy nim pewnie.

- Dlaczego?

- Nie wiem. Oniesmiela mnie. Nie rozumiem, dlaczego tak bardzo si¢
fatygowat dla takiej ignorantki jak ja, 1 obawiam sig, ze moge go rozczarowac.

- I co z tego? Dlaczego obchodzi cig to, co on sobie pomysli?

Dlaczego? Moze dlatego, ze jeszcze nigdy nie czula si¢ tak zywa jak przez te

parg godzin, ktore z nim spedzita.



- Pod koniec rozmowy zepsut mu si¢ humor - powiedziala ze smutkiem. -
Chyba pozatowal, ze mnie zaprosit. Wydawat si¢ niemal zty na mnie, chociaz nie
potrafi¢ zrozumie¢ dlaczego.

- Arlene, zrob sobie przystuge 1 przestan analizowac jego zachowanie. Moze 1
ma nieprzyjemny charakter, ale mozesz bardzo skorzysta¢ na znajomosci z nim, 1
tylko to si¢ liczy. A potem, gdy stad wyjedziemy, juz nigdy go nie zobaczysz.

Gail ma racje, powiedziala sobie Arlene. Ale mimo to czuta si¢ jakos dziwnie

przygnebiona.

Tego wieczoru, podczas rodzinnej kolacji, wszyscy dobrodusznie kpili z
Domenica.

- Gdzie ty znajdujesz te swoje kulawe kaczatka? - pytali szwagrowie.

Siostry zadaly dodatkowych informac;i.

- Jak ma na imig?

- Jest fadna?

- Zamegzna?

- Ile ma lat?

- Domenico, powiedz, dlaczego twoim zdaniem jest taka wyjatkowa.

- Jest wyjatkowa - wtracit si¢ stryj Bruno, podsycajac ich ciekawos¢ do
ostatecznych granic - bo to moze by¢ Ta Jedyna. Wierzcie mi. Widziatem ja. Jest
urocza.

Piski, jakie rozlegty si¢ po tej uwadze, sprawity, ze Domenico najchetnie;
uciektby na drugi koniec swiata. Jego matka 1 siostry przyjely jako zyciowa misje
znalez¢ mu zong 1 nie zyczylt sobie, by stryj jeszcze bardziej je do tego podjudzat.

- Nie mow ghupstw, stryju - warknat. - To zwyczajna kobieta, ale w
niezwyklym potozeniu. Odziedziczyta winnicg 1 nie ma pojgcia, jak si¢ nig

zajmowac. W takiej sytuacji pomogtbym kazdemu, czy to kobiecie, czy mgzczyznie.



Ale ona nie jest mgzczyzna, 1 Domenico byl bardzo tego sSwiadomy. Madra 1
inteligentna, ale taka szczupta 1 delikatnej budowy. Zastanawiat sig, jak poradzi
sobie z cigzka praca, jakiej wymaga uprawa winorosli.

To nie moja sprawa, powtarzal sobie raz po raz. Jednak podziwiat jej
determinacjg, z przyjemnoscia tez dyskutowat z nig o matzenstwie, 1 omal nie
zaprosil jej na kolacje. Zmienit zdanie dopiero wtedy, gdy si¢ dowiedzial, ze nie
przyjechata na Sardyni¢ sama. Poczut si¢ jak glupiec, bo wczesniej nie przyszto mu
to do glowy.

Szkoda, ze inny mezczyzna juz rosci sobie do niej prawo, pomyslat wtedy,
pokrywajac irytacje szorstkoscia, ktorej teraz zalowal. Gdyby nie to, ze tak bardzo
jej zalezalo na zebraniu informacji, na pewno odrzucitaby jego propozycj¢ pomocy.

On by tak zrobit na jej miejscu.

Gdy nastgpnego dnia rano Arlene przyjechata do winnicy, praca byta juz w
pelnym toku. Domenico podszedt, zmierzyt ja krytycznym spojrzeniem, a potem
skinat gtowa z aprobata.

- Ujdzie - powiedzial.

- Och, co za ulga!

Albo nie zauwazyt sarkazmu, albo wolat go zignorowac.

- Poniewaz przez kilka nast¢pnych dni bedziemy pracowac obok siebie -
oswiadczyt - zrezygnujmy z tych formalnosci. Mam na imi¢ Domenico.

- A ja Arlene.

- Tak, pamigtam. A teraz zabieraymy si¢ do roboty. Ci ludzie na cigzarowkach
to zatrudnieni na sezon zbieracze. Nie wchodz im w droge. Oni maja prace do
wykonania. Jezeli bedziesz miata jakie$§ pytania, zwracaj si¢ do mnie albo do stryja.

Gdyby tylko dat jej szansg, zasalutowalaby 1 wykrzykne¢la: Tak jest! Ale

Domenico zagonit ja do dzipa 1 ruszyt za obiema cigzarowkami. Przez cata droge



rozmawiat przez telefon komorkowy. Gdy dojechali, stryj powitat Arlene
serdecznym usmiechem.

- Patrz 1 ucz sig, a wrocisz do domu jako ekspert! - zawotat radosnie.

Tak dobrze nie bedzie, pomyslata. Ale tez nie wroce jako kompletna
nowicjuszka.

Domenico nie tracit czasu. Udzielajac jej pierwszych wskazowek,
poprowadzit na stanowisko pracy. Pod jego kierunkiem zrywata grona, uczylta si¢
rozpoznawac te, ktore z jakichs powoddw nalezato odrzuci¢. Wreszcie, upewniwszy
sig, ze nie zniszczy jego cennych winogron, Domenico odszedt zajac si¢ innymi
sprawami.

Im blizej byto potudnia, tym bardziej bolaty ja plecy. Miata wrazenie, ze
stonce upiecze ja zywcem.

Wreszcie, gdy stonce stato juz wysoko, podjechata poiciezarowka. Cztery
kobiety, siostry Domenica, natychmiast zaczety wyladowywac na dlugi stot to, co
przywiozly. Wszyscy zaczeli odklada¢ narzedzia, a Domenico podszedt do Arlene.

- Czas na przerwg 1 positek - o§wiadczyt tym swoim wielkopanskim tonem.

Ale ja juz bardzo bolata gtowa. Nie byla pewna, czy da rade dojs¢ do stotu.
Domenico chyba zauwazyt, w jakim jest stanie, bo jednym ruchem poderwat ja na
nogi.

- Nadal chcesz prowadzi¢ winnicg? - spytat.

- Pewnie. - Uwolnita reke 1 jako§ dowlokta si¢ w cien.

- Ile wody wypitas? - spytat zirytowany.

- Chyba nie dos¢. Przyniostam ze soba butelke, ale skonczytam ja wiele
godzin temu.

- Nie zauwazylas termosow przy koncu kazdego rzedu? Nie przyszto ci do
glowy spytac, po co tam stoja?

- Nie. - Przetkneta §ling. Od zapachu cieptego chleba, oliwy 1 sera zrobito jej

si¢ niedobrze.



Domenico wymruczat jakies przeklenstwo, podszedt do stotu 1 rzucit jej
butelkg zimnej wody.

- A mnie nie przyszto do gtowy, by c1 powiedziec, ze trzeba duzo pic.
Myslatem, ze sama masz na to do$¢ rozumu.

Renata, jedna z jego si0str, w zaawansowanej ciazy, ustyszata jego stowa.

- Domenico, daj spokdj! Nie widzisz, ze ta nieszczgsna kobieta ma juz dos$¢ na
dzisiaj? - Podeszla do nich z pelnym talerzem. - Proszeg, signorina. Przyniostam pani
cos do zjedzenia.

Arlene skrzywita sig. Gtowa jej pekata, poza tym bala sig, ze jezeli otworzy
usta, by odpowiedzie¢, zwymiotuje.

Renata, mruczac stowa pociechy, uklekta przy nie;.

- Cara, 7le si¢ czujesz. Jak mogg ci pomoc?

Arlene spojrzata na nia, ale nawet tak nieznaczny ruch jeszcze bardziej
wzmogt bol.

- Boli mnie gtowa - szepng¢la, przyciskajac reke do skroni. Nienawidzita si¢ za
stabos¢, prawie tak samo, jak nienawidzita Domenica za to, ze widzi ja w takim
stanie.

- To chyba cos wigcej niz bol glowy - stwierdzita Renata. - To migrena.
Powinna zejs¢ z tego stonca.

- Sam to widz¢ - warknat.

- Wigc zawiez ja do domu 1 niech mama si¢ nig zajmie.

- Nie! - Arlene zdotata opanowac kolejna falg mdiosci.

Renata wyjeta 16d z przenosnej lodowki, zawingta go w Iniang Scierke.

- Masz tu samochdd, cara? - spytata, delikatnie przyciskajac oktad do karku
Arlene.

- Nie. Rano kto$ znajomy mnie podwiozt.

- I dobrze, bo nie bytabys w stanie prowadzic.



Domenico jeszcze raz poderwat ja na nogi, tym razem jednak troche
delikatnie;.

- Avanti! Jedziemy.

- Gdzie?

- Zawiozg ci¢ do hotelu, zanim zemdlejesz. Watpig, by ta znajoma osoba, z
ktora jestes, docenita w tym momencie, ze lezysz ptasko na plecach.

Gdyby nie czula sig tak okropnie, ostro zareagowataby na jego uwage. Ale
sta¢ ja bylo tylko na to, by pozwoli¢ si¢ zatadowac¢ do dzipa, oprzec¢ gtowe 1
zamkna¢ oczy.

Musiata przyznac, ze po wyboistej drodze przez winnicg prowadzit ostroznie,
ale gdy dojechali do szosy, maksymalnie przyspieszyt. Zapytat jeszcze, w ktérym
hotelu mieszka, a poza tym miltosiernie si¢ nie odzywat.

Gdy w hotelu podeszli do windy, Gail akurat z niej wychodzita. Stangta jak
wryta.

- O Boze, Arlene, co sig¢ stato? Wygladasz okropnie.

- Proszg nas przepusci¢ - zazadal Domenico, poniewaz Gail blokowata
wejscie. - Chee ja odprowadzi¢ do pokoju.

- Chwileczke! - zawotata jej przyjaciotka, nie przeymujac si¢ jego wiladczym
tonem. - Nigdzie jej pan nie zabierze beze mnie.

- Naprawde? A kim pani jest?

- Wspotlokatorka Arlene.

- Pani jest jej znajoma?

- A pan jej mentorem? Tym, ktory niby miat ja nauczy¢ wszystkiego o
uprawie winorosli?

- Tak.

- No wigc gratuluje. Wykonat pan §wietng robote, upijajac ja do
nieprzytomnosci juz w potowie dnia.

- Nic takiego nie zrobitem. Za kogo mnie pani ma?



- Nie chcialby pan tego wiedziec!

- Gail - odezwala si¢ Arlene stabym glosem. - Wszystko w porzadku. Po
prostu boli mnie glowa, muszg si¢ potozy¢.

- To migrena - dodat Domenico.

- Och. - Gail ztagodniata. - Przepraszam.

- Proszg zamkna¢ zaluzje - nakazal Domenico, gdy znalezli si¢ w pokoju.

Sam tymczasem potozyl Arlene na t6zku, usiadt na jego brzegu 1 przesunat
reka po jej czole.

- Zamknij oczy, cara - mruknat, 1 nawet z gigbin bolu wyczuta zmiang jego
nastawienia.

Cokolwiek spowodowato jego wrogos¢ wczoraj po potudniu 1 dzis rano,
stopniato w gltebokim, tagodnym cieple jego glosu.

- Nigdy jeszcze nie widzialam jej w takim stanie - powiedziata Gail. - Moze
trzeba wezwac lekarza?

- Niech pani z nig zostanie 1 robi jej oktady z lodu na kark.

- Ale pan nie odejdzie?

- Zaraz wracam.

Gdy tylko drzwi si¢ za nim zamknely, Arlene usiadia.

- Gail, chyba musze zwymiotowac.

- Dobrze, skarbie. Chodzmy do fazienki.

Potem Arlene umyta twarz zimna woda i wrocita do tozka.

- Nie martw si¢ tak o mnie. Obiecujg, ze to si¢ nie powtorzy.

- Swietnie. Odjetas mi dziesig¢ lat zycia - odparta Gail i poszta otworzyé
drzwi, bo kto$ zapukal. Spojrzala przez wizjer. - A teraz lez spokojnie 1 postaraj si¢
wygladac blado 1 interesujaco. Wrocil twoj sir Galahad, nie jest sam.

- Jak ona si¢ czuje? - spytal Domenico natychmiast po wejsciu do pokoju.

- Bez zmian.



- Wigc dobrze, ze przyprowadzitem lekarza. To doktor Zaccardo - dodal, gdy
do 16zka podszedt mezczyzna w Srednim wieku.

- Jest tak, jak pan przypuszczat - stwierdzit lekarz po zbadaniu Arlene. -
Zostawig lekarstwa. Niech wezmie od razu dwie pastylki, a potem, gdyby nadal si¢
zle czula, jeszcze dwie o szostej. Jezeli przez noc si¢ nie poprawi, prosze si¢ ze mna
skontaktowac, ale nie sadzg, by to bylo potrzebne. Jutro wszystko powinno by¢ w
porzadku. Arrivederci.

I wyszedl, pozostawiajac Gail z Domenikiem, ktory chyba nie zamierzat poj$¢
w jego Slady. Wziat ze stolu hotelowy notes 1 co§ w nim zapisat.

- Na wypadek, gdyby stan Arlene pania niepokoit, tu jest moj numer telefonu,
1 numer doktora. Ale 1 tak chcialbym, zeby pani do mnie zadzwonita wieczorem 1
powiadomita, jak ona si¢ czuje.

- Na pewno jej si¢ polepszy.

- Mimo to chciatbym, zeby pani zadzwonita. I oczywiscie zostanie pani z nig?

- Oczywiscie.

- Wigc do ustyszenia.

Gdy Arlene si¢ obudzita, w pokoju byto juz zupetnie ciemno. Tylko obok
fotela, gdzie siedziata Gail, czytajac ksigzke, palita si¢ mata lampka.

Arlene odwazyta si¢ lekko poruszy¢ 1 wydata westchnienie ulgi. Nie byto
rozbtyskujacych swiatet przed oczami. W lewej skroni nie tlukt si¢ mtotek. A na
stoliku do kawy stat bukiet przepigknych r6zowych roz.

- Obudzitas sig! - wykrzykngla Gail. Zamkneta ksiazke 1 podeszta do tozka. -
Jak si¢ czujesz?

- Lepiej. O wiele lepiej. Ktora godzina?

- Troche po 6smej. Spatas ponad szes¢ godzin. Chcesz wziac lekarstwo?

Arlene ostroznie usiadta.

- Chyba nie. Ale chetnie napitabym si¢ wody.



- Zaraz ci podam. - Gail poprawita poduszki na 16zku i nalata szklank¢ wody. -
No 1jak? - spytata niespokojnie, gdy Arlene wypita.

- Na razie dobrze. - Wskazala roze. - Sa pigkne, ale nie powinnas byta
wydawac na nie pieniedzy. W koncu jeszcze nie umieram.

- Och, to nie ode mnie! On je przystal. Prosze, zobacz. - Podata Arlene bilecik,
na ktorym bylo napisane tylko: Domenico. - Niezbyt elokwentny, prawda?

- Raczej nie. - Ale Arlene ogarngta fala stodkiej radosci.

- Jednak rozkazy wydawac umie - zauwazyta Gail. - Chyba do niego
zadzwonig 1 powiem, ze czujesz si¢ lepiej.

Wybrata numer 1 natychmiast zaczgta mowic:

- Czes¢, tu Gail Weaver... Tak, wiem, ktora jest godzina... Dzwonig, bo ona si¢
obudzita... Wiasnie teraz... Powiem, jezeli wreszcie dopusci mnie pan do gtosu! Nie,
mowl, ze nie potrzebuje... Bo jest dorosta, a to oznacza, ze ona, a nie pan, bedzie
decydowata, co bierze... Nie wiem. Spytam ja.

Odsungta stuchawke na odleglo$¢ ramienia.

- Arlene, masz sit¢ porozmawiac z Jego Lordowska Moscia? - spytata na tyle
glosno, by Domenico mogt ustyszec.

Arlene skingta gtowa. Ledwo powstrzymata smiech. Ciekawe, czy
kiedykolwiek zdarzylo sig, by ktos osmielit si¢ tak go potraktowac.

- Halo, Domenico.

- Styszg, ze wyzdrowiatas. - Cate jej ciato zawibrowalo na dzwigk tego
zmystowego, wpadajacego w bas barytonu. - Bardzo si¢ cieszg.

- Dzigkuje ci 1 za troske, 1 za kwiaty. Jezeli kobieta juz musi odcierpie¢
migreng, widok kwiatow po obudzeniu si¢ sprawia, ze troszke tatwiej to zniesc.

- Mito mi, ze ci si¢ podobaja.

Nastapita dtuzsza chwila ciszy, Arlene myslata, ze rozmowa juz dobiegta
konca.

- No wigc, dobranoc...



Przerwat je;.

- Arlene, to moja wina, ze zachorowatas. Nie powinienem byl zmuszac cig,
zebys pracowala tak dlugo jak inni. Nie jestes przyzwyczajona do naszego klimatu.
To byto niewybaczalne z mojej strony 1 bardzo przepraszam.

- Nie trzeba. Styszates, co powiedziata Gail. Jestem dorosta 1 sama powinnam
byta wczesniej powiedzied, ze zle si¢ czuje. Sprawitam ci sporo klopotu, a ty jestes
zajety przy zbiorze. To si¢ wigcej nie powtorzy.

- Chcesz powiedzie¢, ze zmienitas zdanie 1 nie wracasz do winnicy?

- Oczywiscie, ze wracam! Bede tam jutro, o 6smej rano, chyba ze ty zmienite$
zdanie.

- Nie, nie zmienilem. A wigc do jutra.



ROZDZIAL TRZECI

Arlene protestowata przeciw pomystowi Domenica, ale w koncu spedzita
nastepne cztery dni w jego biurze.

- Rozpieszczasz mnie - oskarzyta go, gdy powiedzial, ze juz nie bedzie
pomagala przy zbiorze. - Myslisz, ze nie mam dos$¢ sily, by tam pracowac?

- Przeciwnie. Staram si¢ dac ci tyle wiedzy, ile to tylko mozliwe w tak krotkim
czasie. Dzigki temu, gdy juz zaczniesz pracowac u siebie, bedziesz lepiej wiedziata,
czym zajac si¢ w pierwszej kolejnosci.

Tak wigc studiowata z ksigzek metody irygacji, najlepsza ekspozycj¢ na
stonce, najrozmaitsze odmiany winogron, 1 jak wybra¢ najodpowiedniejsze rodzaje
ziemi; zaglebiala si¢ w informacje dotyczace kratownic, a potem Domenico
omawiat z nig to, czego si¢ nauczyla.

Postronny obserwator moglby sadzi¢, ze zajmuja si¢ jedynie nauka. I
rzeczywiscie, poswigcali na to mnostwo czasu. Ale w tle dziato si¢ tez cos mnie;j
oczywistego. Bez jednego swiadomego stowa czy gestu ze strony ktoregokolwiek z
nich narastato miedzy nimi napigcie, coraz silniej zdawali sobie sprawe, ze sa
kobieta 1 mgzczyzna oddzielonymi od reszty Swiata grubymi drewnianymi
drzwiami, ktore nie dopuszczaja do nich ani rozpraszajacych widokow 1 dzwigkow,
ani ludzi mogacych zakloci¢ ich sam na sam.

Lekki zapach jego wody po goleniu i jej szamponu wisial w powietrzu 1 dawat
poczucie intymnosci. Jego gtos brzmial glebiej, gdy zwracat si¢ do Arlene. Zmienit
jej bardzo zwykle imig na egzotycznie brzmiace: Ar-lay-na.

Czasami unosita na niego wzrok znad starannie robionych notatek i1 widziata,
jak jej sig przyglada. Serce jej wtedy przyspieszato, krew krazyta szybciej. Nawet
najbardziej przypadkowe dotknigcie jego reki wystarczato, by ja gteboko poruszyc.



Byta nim oczarowana. Jego wiedza, cierpliwoscia, z jaka ja uczyt, inteligencja
1 UCZCIWOSCia.

Imponowat jej szacunek, z jakim odnosili si¢ do niego pracownicy, nie tylko
c1 zatrudnieni w winnicach koto domu. Szybko zorientowata sig, ze jego holdingi
rozciagaja si¢ wlasciwie na caly swiat. Byl, jak to powiedziat jego stryj,
mig¢dzynarodowa stawa w swojej dziedzinie.

Jednak najbardziej wzruszato ja jego oddanie rodzinie. Sama byta samotnym,
niechcianym dzieckiem, 1 nigdy nie zaznala takiej bliskosci, jaka teraz obserwowata
w tym domu.

Intuicja mowila jej, ze ona tez go pociaga. Moze zreszta wyobraznia
prowadzila ja na manowce. A jednak sposob, w jaki si¢ do niej usmiechat, jakby
dzielili ze soba cos wyjatkowego 1 osobistego... chyba nie obdarzal takim
usmiechem wszystkich kobiet?

Byta po prostu ofiarg zyczeniowego myslenia czy tez jednak cos miedzy nimi
zaistniato?

- Na pewno tak! - zapewnita ja Gail, gdy wyjawita swoje watpliwosci. -
Widzialam to juz tego wieczoru, gdy zadzwonitam do niego, by mu powiedzie¢, ze
czujesz si¢ lepiej. Styszatam wasza rozmowe, pamigtasz?

Arlene rozesmiala sie.

- Pamigtam, jak dyszatas z wscieklosci 1 jak wypitas zimna wodg prosto z
dzbanka.

- A czego si¢ spodziewalas? Do licha, Arlene! Ten mezczyzna az si¢ do ciebie
palil. Batam sig, ze ptomien przejdzie przez kabel 1 osmali ci ucho.

- To Smieszne! Przeciez wtedy znalisSmy si¢ zaledwie jeden dzien.

- I chyba wystarczylo. Przyznaj to. Wiasnie gdy juz bylas gotowa
zrezygnowac z mezczyzn, spotkatas takiego, ktory przyprawia cig¢ o przyspieszone
bicie serca.

- To jeszcze nie znaczy, ze on czuje to samo wobec mnie.



- Skad mozesz wiedzie¢? Pytatas go?

Na sama mysl, ze moglaby cos takiego zrobi¢, Arlene oblata si¢ zimnym
potem.

- Nie o$mielitabym sig.

- Dlaczego? Wiesz, ze nie jest zonaty, wigc dlaczego nie p0jS$¢ za ciosem 1
zobaczy¢, gdzie cig to doprowadzi? Co masz do stracenia?

- Jego szacunek. A poza tym przeciez moze z kims$ by¢.

- Albo czeka na jakas zachetg z twojej strony.

- Po co miatabym go zachecac, jesli za dziewig¢ dni wyjezdzam?

- Po to, by nie zamykac sobie drzwi na tak wspaniala rzecz jak mitos¢.

- Nie wierz¢ w mitos¢ - odparta Arlene. Ale wiedziala, ze si¢ oszukuje.

Gail westchneta.

- A jednak miliony ludzi w nig wierza i udowadniaja, zZe istnieje, zyjac ze soba
szczesliwie az do Smierci.

Ale 1stniaty tez miliony ludzi, ktorzy wzigli seksualny pociag i1 zauroczenie za
prawdziwa mitos¢ 1 przez cate zycie tego zatowali. Arlene dobrze o tym wiedziata.
Byta owocem takiej pomylki: dzieckiem pary, ktora znienawidzita si¢ jeszcze przed
jej urodzeniem.

,Poswigcitam si¢ 1 zostalam z nim dla twojego dobra", mowita jej matka az za
czgsto. ,,Gdybym nie zaszta w ciaze, odesztabym od niego po pét roku od slubu 1
oszczedzitabym sobie lat nieszczgscia".

- Ale jezeli jestes pewna, ze w twoim wypadku to niemozliwe - kontynuowata
Gail - nie zastanawiaj si¢ nad mitoscia, lecz zyj chwila. Pozwdl sobie na wakacyjny
romans. Nie ma nic ztego w odrobinie rozkoszy, pod warunkiem ze zachowasz
0stroznosc.

Jednak Arlene nie byta sklonna do romansowania, gtdwnie zreszta dlatego, ze
dopoki nie poznata Domenica, nie spotkata me¢zczyzny, ktory by ja do tego

zainspirowat.



- W to tez nie wierzg - powiedziata. - To za bardzo ryzykowne.

Gail przewrdcita oczami.

- I tak mowi kobieta, ktora rzuca wszystko 1 przejmuje zniszczong winnicg?

Gdy w piatek Arlene juz miata wraca¢ do hotelu, Domenico spytat ja, czy ma
jakies plany na weekend.

- Bo jezeli chcesz, mogg ci¢ zabra¢ do kilku winnic na wyspie. Nigdy nie
zaszkodzi pozna¢ zdanie innych ludzi. Im wigcej zobaczysz, tym tatwiej ci bedzie,
gdy juz zaczniesz pracowac¢ na swoim.

Wiedzac, ze Gail uméwila si¢ z przewodnikiem na nurkowanie, Arlene
przyjela zaproszenie, robiac co w jej mocy, by nie pokazac po sobie ekscytacji.

- Dzigkuje! Bardzo chetnie pojade.

- Wigc przyjadg po ciebie o dziesiatej 1 bedziemy mieli wspaniaty dzien.

Po powrocie do hotelu famata sobie gtowe, co wlozy¢ na t¢ wycieczke. Taka
zwykla bluzke 1 spodnie, jakie nosita codziennie? I ten niegustowny ptocienny
kapelusz od stonca, w ktorym wygladata jak zwiednigty chwast?

- W zadnym wypadku - zawyrokowata Gail. - Teraz juz przyzwyczaitas si¢ do
stonca, ztapatas tadna, ztota opalenizng, gdy popotudniami bywatysmy na plazy.
Zamow sobie miejsce w hotelowym spa 1 zrob si¢ na bostwo: paznokcie, twarz,
wlosy. Zastuzytas sobie na to. Musisz wyglada¢ olsniewajaco, zeby on zrozumiat,
co traci.

Olsniewajacy wyglad nigdy nie byt mocna strona Arlene, ale lustro
powiedziato jej, ze Gail ma racjg. Stonce nie tylko nadato pigkny kolor jej twarzy,
lecz takze rozjasnito pasemka w brazowych wiosach.

Cztery godziny pozniej wyszia ze spa tak wypielegnowana i niemal
wypolerowana, ze wlasna matka by jej nie poznala.

,,Co za szkoda, Arlene, ze jestes taka zwyczajna, ale biorac pod uwagg to,

czym natura ci¢ obdarzyta, musisz zadowoli¢ si¢ tym, co masz".



Az do dzis zgadzala si¢ z ta opinia matki. Ale nigdy wigcej. Paznokcie
pomalowane subtelnym koralowym lakierem, cera zdrowa i gladka jak bursztyn,
wlosy elegancko ostrzyzone 1 rozswietlone ztocistymi przeblyskami. Wygladata
zupetnie inaczej niz ta dziewczyna, ktora matka okreslata jako ,,zalo$nie
bezbarwnag'.

Odurzona ta przemiana, zatrzymatla sig jeszcze w hotelowym butiku 1 kupita
sukienke idealnie pasujaca do nowego wygladu. Dluga, z obcista gora na cieniutkich
ramigczkach, z jedwabiu w tym samym turkusowym kolorze co morze.

- Doskonale! - wykrzykneta Gail. - Zwalisz go z nog.

Arlene nerwowo zastanawiata sig, jak postapi¢ potem.

Przyjechat punktualnie, nie dzipem, jak si¢ spodziewata, lecz pigknym
srebrzystym kabrioletem. Mial na sobie jasnoszare spodnie, niebieska koszulg
rozpi¢ta pod szyja 1 czarne skorzane mokasyny, ktore nawet dla niedoswiadczonego
oka wygladaly na szyte recznie.

- Arlene, wygladasz uroczo - powiedziat, przesuwajac po niej wzrokiem od
stop do gtow. - Ale twoje wlosy... - Wziat pasmo w reke 1 pokrecit glowa. - Tak nie
moze byc¢.

Spojrzata na niego zbyt rozczarowana, by si¢ obrazic.

- Nie podobaja ci sig?

- Sa pigkne, 1 nie chce by¢ odpowiedzialny za ich zniszczenie.

Bez stowa zniknat w hotelu. Wszedt do butiku i po kilku minutach z niego
wyszedt, niosac dhugi, biaty jedwabny szal.

- To od wiatru - wyjasnit, zaktadajac go jej na glowe. Skrzyzowat konce 1
przerzucil je do tylu. - Teraz dobrze. Zatoz jeszcze ciemne okulary 1 bedziesz
wygladata jak cieszaca si¢ miedzynarodowa stawa gwiazda opuszczajaca swoj jacht,
by incognito spgdzi¢ dzieh na wyspie, wozona przez szofera.

Oczywiscie zartowal. Nikt zdrowy na umysle nie wezmie Domenica Silvaggia

d'Avalos za kierowcg, a jeszcze mniej ja za stynna gwiazdg.



Pomogt jej wsias¢ do samochodu 1 po chwili juz jechali nadbrzezna szosa do
Sassari, gdzie zrobili pierwszy posto;.

- W tej winnicy takze uprawiaja winogrona vermentino, tak jak my -
powiedziatl, zatrzymujac si¢ przed wspaniata budowla. - Wiascicielem jest Santo
Perrottas. Chodzitem z nim do szkoly. Od dziecinstwa jestesmy dobrymi
przyjaciotmi.

Gospodarz, mity, przystojny me¢zczyzna, chociaz nie miat takiej klasy jak
Domenico, przyjal ich bardzo serdecznie. Gdy dowiedziat si¢, dlaczego przyjechali,
nalegal, by Arlene sprobowata jego wina, 1 to nie w sali degustacyjnej dla turystow,
lecz w prywatnym ogrodzie, ocienionym przez zmieniajace juz kolor winogrona
rozpig¢te na kratownicach.

- Styszatem o winach z Kolumbii Brytyjskiej - powiedziat, gdy saczyli
aromatyczne vermentino w kolorze stomki. - Zdobywaly medale podczas
migdzynarodowych konkursow.

- Obawiam sig, ze nie dotyczyto to winogron z mojej posiadtosci - powiedziata
Arlene z zalem. - Winnica, ktora odziedziczytam, byla przez cate lata zaniedbywana.

- Wigc przy Domenicu znalaztas si¢ w dobrych rekach. To prawdziwy ekspert
jesli chodzi o uprawe zdrowych winogron. A ty, moj przyjacielu - zwrécit sig do
Domenica - masz wiele szczgscia, ze spotkales taka bellezza. Dlaczego nie stangla
na moim progu, zamiast na twoim?

- Bo jest tak samo madra, jak pigkna. A ty jeste$ Zonaty.

Arlene poczutla, ze si¢ czerwieni. Nie byla przyzwyczajona do takich
komplementow. Chociaz oczywiscie nie mowili powaznie. Po prostu byli uprzejmi i
czarujacy, bo tego wlasnie oczekiwano od mgzczyzn w najwyzszych sferach
towarzyskich.

Z Sassari pojechali na potudnie, zatrzymujac si¢ po drodze w trzech
winnicach, gdzie zostali przyjeci rownie goraco. Nalegano, by zostali na lunch, na

kolacjg, na noc. Jednak Domenico nie przyjat zadnego zaproszenia, 1 Arlene byta z



tego zadowolona. Najwigksza przyjemnos¢ sprawiata jej jazda z nim 1 ogladanie
wyspy, gdy pokazywat jej ruiny 1 zapierajace dech w piersiach widoki.

Do Alghero dojechali, gdy zapadat juz zmierzch, ale 1 tak miasto bylo pigkne.

- To klejnot poétnocno-zachodniej Sardynii, jezeli nie cate] wyspy - powiedziat
Domenico, gdy wspinali si¢ po urwistych ulicach tego sredniowiecznego
miasteczka. - Gdybys$ miata wigcej czasu, chciatbym ci¢ tu znowu przywiez¢, zebys
mogla poleze¢ na plazy i1 doktadniej zwiedzi¢ miasto. Ale poniewaz tak nie bedzie,
chodzmy na kolacjg i cieszmy si¢ tym dniem.

Gdybys miata wigcej czasu... To zdanie Domenico dzi$ czg¢sto powtarzat.
Rézowe od kwarcu plaze, zaciszne zatoczki, lesiste wzgorza, gaje oliwne, spokojne
drogi, prowadzace w glab interioru. Mogtaby to wszystko z Domenikiem odkrywac,
gdyby tylko miata wigcej czasu.

Zamiast tego musiala si¢ zadowoli¢ tym wspanialym dniem. Usmiechami,
jego reka, ktora ja podtrzymywata na stromych uliczkach. Wiatrem unoszacym
konce jej szala, gdy samochod pegdzit po pylistych drogach. Stoncem pieszczacym
jego podbrodek 1 rzucajacym cienie pod jego kosci policzkowe. Zapachem mirtu 1
sosen uwodzacym zmysty.

To bgda wspomnienia, ktore zabierze ze soba do domu. To, 1 wiedza, ktora si¢
z nig podzielil. Czy on wie, jakie wrazenie na niej wywarl? - zastanawiala sig. [ ze
nigdy go nie zapomni?

Zauwazyla, ze na znakach drogowych napisy sa po wlosku 1 w jakims innym
jezyku, ktory przypominal hiszpanski. Okazato si¢ jednak, ze to katalonskai.

- Jeste$ na dobrym tropie - powiedziat Domenico, gdy usiedli w restauracji.
Stolik przykryty byt nieskazitelnie biatym Inianym obrusem, ze Sswiecami w
krysztatowych lichtarzach 1 kieliszkami do wina o nozkach tak delikatnych jak
todygi kwiatu. - Alghero jest bardziej hiszpanskie niz wiele innych miejsc na

Sardynii. Nawet nazywaja je Barcelonetta, Mata Barcelona. Zreszta to nic dziwnego,



bo przez ponad trzysta lat, od potowy czternastego wieku, byto pod wtadza
Aragonii.

- Gdy ci¢ zobaczylam po raz pierwszy, myslatam, ze jestes Hiszpanem. Tylko
te niebieskie oczy...

- Wielu Hiszpanow 1 Wlochow ma niebieskie oczy, wigc zndw dobrze
odgadias. Moja rodzina przybyta tu z pétnocnej Hiszpanii okoto roku tysiac
osiemset osiemdziesiatego. Wszyscy twierdza, ze jestem podobny do mojego
prapradziadka.

- Musial by¢ bardzo przystojny.

- Grazie. A do kogo ty jestes podobna, moja sliczna Arlene?

- Och, nie musisz tak mowic. - Zaczerwienila sig. - Wiem, ze nie jestem tadna.

Siggnat przez stot 1 wzial jej rece w swoje.

- Cara, przeciez to nieprawda. Dlaczego odwracasz si¢ od rzeczywistosci 1
probujesz ukry¢ swoja spokojna pigknos¢ przed swiatem? Wstydzisz sig jej?

- Nie, wcale nie. Nie jestem niesmiala, ale 1 nie poluj¢ na komplementy. Po
prostu nie mam takiej twarzy, ktéra wywierataby piorunujace wrazenie.

- A kto ci to powiedzial? Mezczyzna? Jakis brutal, ktory ztamat ci serce 1
odebral wiare w siebie?

- Matka - wyznala cicho.

Domenico wykrzyknat cos w oburzeniu.

- Jaka matka mowi tak do swojego dziecka?

- To chyba dlatego, ze jestem podobna do ojca.

- Wigc twoj ojciec tez musial by¢ przystojnym mezczyzna. Na pewno o tym
Wiesz.

- Nie. Ledwo go znatam.

- Ach. Teraz sobie przypominam. Twoi rodzice rozwiedli sig, gdy bylas mata,
a ojciec umart wkrotce potem. Ale chyba masz jego zdjecia?

Gorzko si¢ rozeSmiala.



- Matka nigdy by nie pozwolita, by jego zdjecia byty w domu.

Domenico unioést ciemne okulary 1 przez chwile przygladat jej si¢ w
milczeniu.

- Rownie dobrze mogtabys byc¢ sierota - zauwazyt w koncu.

I rzeczywiscie, czgsto si¢ tak czula, ale to Domenico pierwszy ubrat jej
uczucia w stowa. Postanowil wroci¢ do swojej roli mentora.

- A wigc powiedz mi, jak okreslitabys to wino.

- Bardo mi smakuje.

- Nie, nie Arlene. Spodziewam si¢ po tobie czego$ innego. Powiedz, dlaczego
ci smakuje.

- To vermentino.

- Przeczytalas nalepke. Powiedz cos wigce;.

- Jest od$§wiezajace.

- 1?7 Jaka nute wyczuwasz?

- Ma tadny bukiet?

Domenico rozesmiat si¢, odrzucajac gtowe do tytu.

- Dio! Jako nauczyciel poniostem catkowita klgske. Musisz wroci¢ na kolejny
kurs.

Och, gdyby tylko mogta! Serce jej si¢ do niego wyrywato. Z tgsknota
wpatrywata si¢ w jego twarz, pigkne usta, dtugie rzgsy, oczy, I$niace jak szafiry w
swietle swiec. Jak mozna wymagac od kobiety, by nie stracita glowy, majac przed
soba tak pigknego mezczyzng?

Gdy juz zjedli, Domenico spytat Arlene, czy ma jeszcze miejsce na deser.

- Och, nie! - wykrzyknela. - Najadtam si¢ po uszy.

- Wigc skonczymy na czyms, czego jeszcze nie pitas - oSwiadczyt, wzywajac
kelnera. - Do tej pory poznatas tylko zwykte vermentino, mtode, lekko gorzkawe
wino, podawane zimne jak 16d. Teraz musisz poprobowac jego kuzynki, liguorosa,

starszej, stodszej 1 nie tak zimne;.



- Chyba mam dos¢ na jeden dzien - zaprotestowala.

Oproznili juz cala butelkg. Gdyby wypita jeszcze wigcej, albo by spadta pod
stol, albo rzucila si¢ na niego.

- Arlene, Wyluzuj. Nie mam zamiaru cig upic, lecz tylko przedhuzy¢ ten
przyjemny wieczor.

- Myslatam, ze masz juz mnie dos¢.

- Wcale nie.

Tylko tyle. Spokojnie wypowiedziane dwa stowa. Ale upoily ja bardziej niz
alkohol. Krew zaczgla jej szybciej krazy¢ w zylach. Czepiajac si¢ umykajacego
zdrowego rozsadku, powiedziata:

- Wiesz o mnie wszystko...

- Nie wszystko - szepnat. - Najlepsze, jak przypuszczam, dopiero nadejdzie.

- Chodzi mi o to... ze ja nie wiem nic o tobie. Wigc teraz twoja kolej, zeby mi
cos powiedzieC.

- Co chciatabys wiedziec?

- Chcialabym poznac twoje sekrety - odparla, starajac sig, by jej glos
zabrzmial zartobliwie 1 pokryt wewnetrzny chaos.

Powiedz, ze oszukujesz przy placeniu podatkow, ze siedziate§ w wigzieniu, ze
jestes kobieciarzem... Cokolwiek, zeby tylko wrdcit mi zdrowy rozsadek.

Dhugo patrzyt jej w oczy. Odstawil nietknigte wino. Wstat od stolu 1 wtadczym
gestem wyciagnat do niej reke.

- Po co mam opowiada¢ - wyszeptat - gdy czyny przemawiaja gltosniej niz

stowa?



ROZDZIAL CZWARTY

Pojechali na bezludny kawatek wybrzeza.

- W tej chwili - powiedzial, w koncu przerywajac milczenie 1 kierujac si¢ na
plazg - jedyne czego chcg, to trzymac ci¢ w ramionach 1 catlowac. Tutaj, w tym
spokojnym miejscu, gdzie §wiadkami beda tylko morze 1 niebo.

- Dlaczego? - spytata.

- Bo uwazam cig¢ za najbardziej godna pozadania sposrod wszystkich kobiet,
jakie znatem.

Przesunat reka po jej golym ramieniu 1 przyciagnat ja do siebie. Otoczylo ja
ciepto jego ciata. Byt taki wysoki. Ostanial ja od bladego swiatla ksigzyca 1 od
chtodnego powiewu znad morza. Silne, rGwne bicie jego serca dodawato jej odwagi.
Byta z nim bezpieczna. Nigdy nie pozwoli, by spotkata ja krzywda.

Stal blisko, czuta jego podniecenie. Patrzyt na nia badawczo, jakby chciat
przenikna¢ az do glebi jej duszy. Jego oddech owiewat jej twarz, kusit. Az wreszcie,
gdy potrafita juz tylko bezwolnie czekac, z przyprawiajaca o agoni¢ powolnoscia
dotknal ustami jej warg.

W chwili, gdy to si¢ stato, byta zgubiona. Zgubiona w rzeczywistosci, ktora
przewyzszala wszelkie fantazje. Rzucona w burzg uczu¢, od ktorych cata drzata.
Pragneta tylko btagac¢ o wigcej... 0 wszystko, co zechce jej dac.

,»-..NNIe Ma nic ztego w odrobinie rozkoszy, pod warunkiem ze zachowasz
ostroznos¢", mowita Gail.

Ale to nie byt moment, w ktorym Arlene potrafitaby zachowac ostroznosc.
Znajdowala si¢ we wtadaniu bezlitosnie trawiacego ja gtodu. Jej usta zmigkty pod
jego wargami, przywarla do niego, wsung¢ta mu palce we wlosy. Cichutko jekneta,
zachgcajac, by wziatl ja cala.

Ale nie zrobil tego. Odsunat sig.



- Robi sig pozno. Musimy wracac.

Zabolaty ja te szorstkie stowa. Chyba nie mysli tak naprawdg? Nie teraz, gdy
sekundy temu jego cialo opowiadato catkiem inng historig.

- Nie - szepngla, przywierajac do niego. - Nie boj¢ si¢. Domenico, ufam ci.
Nie musisz przestawac...

- Tak, Arlene - powiedziat, nadal szorstko. - Muszg.

Poczuta rozpacz. Rozczarowata go. Byta niezr¢czna, za bardzo chetna.
Upokorzona, odwrodcita sig, zeby nie widziat ISnigcych w jej oczach tez, 1 ruszyta do
samochodu.

Szedt obok niej. Otworzyt drzwi po stronie pasazera. Bez stowa znow
zawiazal jej szal na glowie 1 usiadt za kierownica.

Droga z Alghero do hotelu byta dluga i1 jednoczesnie okrutnie krotka.

Gdy dojechali, otworzyta drzwi auta.

- Dzigkuj¢ ci1 za mily dzien - powiedziata przez ramig. - Dzigkuj¢ tez za calq
pomoc, jakiej mi udzielites. Do widzenia.

Domenico przez cala droge milczal, ale teraz si¢ odezwat:

- Jutro...

Tylko dwie sylaby, a wystarczyly, by zastyglta. Ale si¢ nie obejrzata. Nie
osmielita si¢ na niego spojrze¢, a tym bardziej mie¢ nadziei.

- Co jutro?

- Wez sobie wolny dzien. Spedz go z przyjacidtka. Prawie sig nie
widywalyscie przez caly czas.

Ogarngla ja jeszcze bardziej gorzka fala rozczarowania. A ty widywales mnie
az za czg¢sto, pomyslata, 1 nie chcesz juz spedzi¢ ze mna ani jednej minuty wigce;j!

- Przyjadg po ciebie... 0 6smej. Zabiorg ci¢ na kolacj¢. To bedzie cos zupehie

innego niz dzisiaj.



Dhugo po tym, jak odjechat, Arlene stata nieruchomo 1 zmuszata si¢ do
oddychania. Nie wiedziata, co mialo znaczy¢ to tajemnicze ,,co$ innego", ale nie
obchodzito jej to. Wazne bylo tylko to, ze jednak nic si¢ migdzy nimi nie skonczyto.

Domenico wpadt do domu, nalat sobie grappy 1 zaczat nerwowo przemierzac
werandg, przeklinajac si¢ za glupote. W chwili, gdy dotknat ustami warg Arlene,
wiedzial, ze popelnia btad i1 ze jedyna shuszna rzecza, jaka moze zrobié, byloby
nigdy wigcej juz jej nie widziec.

Powtarzat to sobie bez konca w drodze do jej hotelu. Jeszcze jako nastolatek
nauczyt si¢, ze madrzy mezczyzni unikaja zwigzkoéw z kobietami, ktdre nie znaja
regul gry. A Ze Arlene nie miata o nich pojgcia, stato si¢ jasne, gdy tylko zaczat ja
catowac.

Zaszokowata go namigtnos¢, jaka w niej obudzit tym jednym jedynym
pocatunkiem. Mogt ja wtedy wzia€, tam, na publicznej plazy, a ona by nie od-
mowila.

,Ufam ci... nie musisz przestawac", wyszeptata gtosem zduszonym od
namigtnosci.

Pochlebiat sobie, ze jednak potrafil przesta¢. Pozadat jej, naprawd¢ pozadat.
Nawet teraz, na samo wspomnienie tego, jak trzymat ja w ramionach, migkka,
ulegta, stodka, rosto w nim bolesne podniecenie. Ale to stowko ,,ufam" obudzito
glos sumienia, ktory juz potem nie chciat ucichnac.

Jak to sig¢ dzieje, pomyslal, ze kobieta, zblizajaca si¢ juz do trzydziestki,
zachowata taka wiar¢ w dobro¢ innych ludzi, skoro w dziecinstwie poznata jedynie
odrzucenie?

I na tym polegat problem. Bo on nie chcial, nie mogt by¢ tym, kto znoéw ja
odrzuci. I chociaz bardzo tego pragnat 1 bytoby to bardzo przyjemne, nigdy nie
bedzie si¢ z nig kochat, bo gdy nadejdzie koniec, jej czule serce roztrzaska si¢ na

kawalki.



Arlene nie byla taka jak wiele kobiet w naszych czasach. Dla niej intymnos¢
oznaczata mito$¢ 1 matzenstwo, a on nie pisat si¢ ani na jedno, ani na drugie.
Wiedzial, co jej powiedziec. Przez cala droge do hotelu ¢wiczyl sobie zdania, ktore
wypowie: To byta prawdziwa przyjemnos¢, Arlene, ale nauczylem ci¢ wszystkiego,
co moglem, wiec teraz korzystaj z wakacji. Zegnaj, i powodzenia.

Uprzejme, ale ostateczne, nie pozostawia miejsca na nieporozumienie.

Tyle ze to okazato si¢ niemozliwe. Uraczyta go ta swoja pozegnalng mowka
doskonale opanowana. Juz myslat, ze naprawdg jest jej obojetny, poki nie ustyszat,
jak niepewnie brzmi jej glos 1 nie zobaczyl, jak drzy broda, 1 jak potem odchodzi, z
plecami tak sztywno wyprostowanymi z cierpienia 1 godnosci, na ktéra mimo
wszystko si¢ zdobyta, ze zaprzeczato to wszystkim jej intencjom.

Nagle, nie myslac o konsekwencjach, wyrzucit z siebie zaproszenie.
Zaproszenie, ktore obiecywato klopoty, jakich wcale nie potrzebowat.

Ale nie ma mowy o kolacji tylko we dwoje. Swiece i wino to zbyt
niebezpieczna kombinacja. Muzyka, swiatto gwiazd, sami w ciemnym samochodzie
- wiadomo, jaki bylby rezultat. Nawet on nie jest z kamienia.

- Przywieziesz ja na kolacjg?

- Tutay?

- Do nas?

Matka i siostry byty nieprzytomne z ekscytacji.

- Nie robcie sobie ztudzen - ostrzegt je ponuro. - Migdzy nami nic nie ma. Po
prostu zaczyna prace w winnicy 1 im wigcej dowie si¢ od ludzi znajacych si¢ na
rzeczy, tym lepiej dla nie;.

- Oczywiscie - zapewnialy go, ledwo ukrywajac rozbawienie. - Po prostu
chcesz jej pomodce. Nic wigcej w tym nie ma.

Gdy po nia jechal, postanowit sobie, ze udowodni im wszystkim, jak bardzo

si¢ myla. Bedzie dobrym gospodarzem, ale zachowa dystans.



Przyjechat kilka minut za wczesnie i1 czekat juz w hotelowym foyer, gdy
wysiadla z windy. Wczoraj byta urocza w tej zielonej jak morze letniej sukience,
dzis wygladata jak uosobienie klasycznej elegancji. Zamiast nosi¢ rozpuszczone
wlosy, uczesala jej w kok 1 umocowata na karku czarna aksamitna kokarda. Miata
prosta czarng spddniczke do ziemi, zwyczajna biata bluzke z dlugimi rekawami,
ozdobiong koronka, sandatki na obcasach 1 peretki w uszach.

- Zapomniatam ci to oddac - powiedziala, podajac mu szal, ktory jej kupit.

Pochylit si¢ 1 pocatowat ja w policzek. Wielki btad. Lekki zapach jej perfum
nasunal mu na mysl dzikie fiotki rosnagce wiosna na wyspie, a migkkosc¢ jej skory
ostabila jego stanowcza decyzj¢, by zachowac dystans.

- Jest twoj, Arlene, ale dzis$ nie bedziesz go potrzebowata. Zatozytem dach na
samochodzie.

Leciutko zadrzata pod jego dotykiem.

- Gdzie jedziemy? - spytata, gdy odjezdzal spod hotelu.

- Na kolacje z moja rodzina.

- Z. twoja rodzina?! - wykrzykneta, wyraznie zaskoczona.

- Tak. Poznata$ juz mojego stryja 1 siostry. Dzi§ poznasz pozostatych. - To
znaczy, rodzicow, szwagrow, siostrzenice, siostrzencow, psy, koty, 1 kazdego, kogo
zdotat przyciagnac, by ich bylo jak najwiece;.

- Ach, tak. Dlaczego?

Nie przewidywatl tego pytania, 1 teraz nie wiedzial, jak odpowiedzie¢, zeby ani
nie sprawi¢ falszywego wrazenia, ani jej nie obrazic.

- Bo... bo wizyta w czyim$ domu to najlepszy sposob na poznanie obcego
kraju.

W swietle mijanej akurat latarni zobaczyt, jak Arlene marszczy czoto.

- Chyba naprawdg chodzi o to, ze poczutes dla mnie litos¢, a ja nie potrzebuje
litosci.

Dio! Zapomnial, ze jest nie tylko urocza, ale 1 madra.



- Arlene, budzisz we mnie wiele uczuc, ale na pewno nie litos¢. Jezeli
odniostas$ takie wrazenie, to znaczy, ze zle dobieralem stowa, wigc pozwol, ze uyme
to tak: chcialbym, zebys spgdzita wieczor z moja rodzina, bo wierze, ze bgdzie to dla
ciebie przyjemne, a poza tym wiem, ze oni chcg ci¢ poznac.

- Dlaczego?

- Zdajesz sobie sprawg, jak czgsto zadajesz to pytanie?

- Przepraszam, jezeli to ci¢ ztosci.

- Nie ztosci mnie.

Lekko wzruszyta ramionami.

- Wigc odpowiedz.

To tyle, jesli chodzi o prowadzenie spraw lekko 1 przyjemnie. Narastato
migdzy nimi napigcie.

- Bo cig lubig - powiedzial, 1 nagle naprawdg si¢ rozztoscil. Nie byt
przyzwyczajony do tego, zeby tak fatwo go wymanewrowywano. - Bardzo ci¢ lubig.
Podziwiam twoja inteligencj¢ 1 determinacj¢. PoznaliSmy si¢ zaledwie kilka dni
temu, ale tacza nas wspolne zainteresowania 1 statas si¢ moja przyjaciotka. Tak po
prostu jest. Nie mam innych motywow. My, Sardynczycy, jesteSmy goscinnymi
ludzmi. Zapraszamy przyjaciot do domu. Tak trudno ci to zrozumiec?

- Nie - powiedziala famigcym si¢ glosem. - Chyba jestem przewrazliwiona.
Przepraszam. Czgsto tak reaguje, gdy tracg pewnosc siebie, a to, ze przedstawisz
mnie swoim krewnym, wydaje mi si¢ troche przerazajace.

Jego z1os$¢ opadta tak szybko, jak si¢ pojawita.

- Nie masz czego si¢ bac¢. Na pewno znajdziesz droge do ich serc.

Tak jak znalaztabys droge do mojego serca, gdybym ci na to pozwolit, dodat
w myslach.

Gdy dojezdzali do rezydencji, Arlene byta kigbkiem nerwow.

- To glowny dom. Tu mieszkaja moi rodzice - wyjasnil, parkujac przed willa,

ktora stanowita Swiadectwo zaroOwno bogactwa, jak 1 dobrego smaku. - Moje siostry



tez maja tu domy. Moj juz widziatas. Wszyscy mieszkamy blisko siebie, ale w takiej
odleglosci, by nie deptac sobie po pigtach.

Zalowata, ze sami nie znajduja sie w sporej odlegtoéci stad. Juz sam dom ja
oniesmielat, a gdy lokaj otworzyt im drzwi 1 zobaczyta oczekujacy ich thum,
przerazila si¢ jeszcze bardziej. Jej jedyna pociecha byto to, ze ubrata si¢
odpowiednio. Kobiety mialy dtugie letnie sukienki w kwiaty albo wieczorowe
spodnie z IsSniacych materiatdw, a mezczyzni byli w garniturach 1 krawatach.

Bata sig tez tego, ze nie znajdzie z rodzing Domenica wspdlnego jezyka.
Szybko jednak okazalo sig, ze wszyscy, nawet najmniejsze dzieci, lepiej czy gorzej
mowia po angielsku. A nawet gdyby nie znali angielskiego, serdeczne usmiechy 1
usciski dowodzity, jak ciesza si¢ z jej wizyty.

Domenico przedstawit ja rodzicom. Ojciec, Federico Silvaggio d'Avalos,
wysoki, szczupty mezczyzna, pocatowat ja w reke z taka galanteria, jakby mial do
czynienia z osobg z rodziny krolewskie;.

- Signorina, czujemy si¢ zaszczyceni, witajac pania w naszym domu.

Matka, Carmela, juz dobrze po piecdziesiatce, ale nadal uderzajaco pigkna,
ucatowata ja w policzki, wykrzykneta, jak bardzo sig cieszy z jej wizyty, 1
wprowadzita do wielkiego, eleganckiego salonu.

- JesteSmy tacy szczgsliwi, ze Domenico przywiozt tu pania. Prosze, niech
pani usiadzie ze mna tu, przy ogniu, 1 pozna moja wielka, hatasliwa rodzing.

Przedstawiali sig teraz jedno po drugim. Cigzarna siostra Domenica, ktora
zachowala si¢ tak mito tamtego dnia, gdy Arlene dostata migreny; jej maz, Vittorio,
kolejne siostry i ich mgzowie.

- Ty nie jeste§ m¢zatka, prawda, Arlene? - spytata jedna z nich.

- Nie.

- Co za zbieg okolicznosci - stwierdzita z radosnym u§miechem. - Domenico

tez nie jest zonaty.



Stary, posiwialy pies nieokreslonej rasy drzemat przy kominku, 1 nikt nie
wyganiat go do kuchni. Dzieci hatasowaty, biegaly, ich rodzice nie kazali im si¢
uspokoic¢ ani iS¢ si¢ bawi¢ w innym pokoju. Gdy hatas stawat si¢ juz zbyt wielki,
dorosli po prostu zaczynali rozmawiac jeszcze gtosnie;.

Arlene nie tylko przestata si¢ denerwowac, lecz upajata si¢ taq rodzinna scena.
Przyszta tu jako obca osoba, ale w jednej chwili wszyscy ja zaakceptowali.
Zarzucali ja pytaniami o zycie w Kanadzie 1 jej nowa winnice, pokazywali zdjecia
Domenica z dziecinstwa 1 wezesnej miodosci, opowiadali zabawne historyjki.

Tak wtasnie powinna wyglada¢ rodzina, pomyslata, z kazda minuta czujac si¢
coraz swobodnie;.

Kolacja, wspaniata uczta sktadajaca si¢ z tradycyjnych sardynskich potraw, z
winami z rodzinnych winnic, trwala dobre cztery godziny. Arlene nigdy w zyciu nie
moglaby tyle zjes¢, gdyby nie to, ze wszystko toczyto si¢ wolno, migdzy daniami
robiono dtugie przerwy. Miata czas na rozmowy 1 dyskretne przyjrzenie si¢
otoczeniu.

- Macie pigkny dom - powiedziata do matki Domenica.

- Dzigkuje, cara. Jest za duzy dla nas dwojga, ale dzieci nie zgadzaja sig,
bysmy z ojcem przeprowadzili si¢ do czegos mniejszego. Twierdza, ze to jedyne
miejsce, gdzie wszyscy moga jednoczesnie zasias¢ przy stole. - Spojrzata na Renatg
1 druga corke, ktora tez byta w ciazy. - A skoro ciagle si¢ pojawiaja nowe wnuki,
chyba maja racjg. A ty, Arlene, masz rodzenstwo?

- Nie. Jestem jedynaczka.

Jedynaczka 1 samotna, przynajmniej do dzisiejszego wieczoru. Ale rodzina
Domenica wciagneta ja tak naturalnie do swojego serdecznego grona, ze nie czuta
si¢ tu obco. Przynajmniej raz gdzies$ nalezata, nawet jezeli miato to trwac tylko kilka
godzin.

W miarg jak ptynat czas, tyle rzeczy ja wzruszato. Drobiazgi, ktorych

wigkszos¢ ludzi pewnie by nie zauwazyla, ale dla niej, pozbawionej czutej rodziny,



miato to ogromne znaczenie. Na przyktad maz Laury, Edmondo. Zostawit wlasny
positek i cierpliwie namawiat szescioletniego Sebastiana, by zjadl kawatek
jagnieciny.

,Arlene, nie mowitam, ze to ma ci smakowac. Powiedzialam, zebys to zjadta 1
bedziesz tu siedziata, poki nie skonczysz..."

Albo ojciec Domenica, ktory przez stot czule poklepal reke zony. Dowdd na
to, ze malzenstwo niekoniecznie musi oznaczac¢ koniec mitosci.

A najbardziej wzruszyt ja Domenico, ktory wziat na kolana rozkapryszona
siostrzenicg 1 kotysat ja tak dlugo, az usneta. Widok byt tak pigkny, tak przepetniony
uczuciem, ze Arlene zakre¢city si¢ tzy w oczach.

Gdy wszyscy przeszli do salonu na kawe, pojawit si¢ temat konwencji
winiarskiej w Paryzu.

- To w przysztym tygodniu? - upewnita si¢ Renata.

- Tak - potwierdzit stryj Bruno. - Trzy dni, od piatku.

Rozgorzata zywa rozmowa, dotyczaca osob, ktore beda przemawiac,
dostawcodw, win, piwnic...

- Domenico, w tym roku bgdziesz mial wyktad, jak zwykle? - spytal jeden ze
szwagrow, Ignazio.

Domenico lekko skinat gtowa, uwazajac, by nie obudzi¢ siostrzenicy.

- Tylko raz, w piatek.

- Powinienes$ zabra¢ ze soba Arlene - zaproponowata Michele, najstarsza 1
najbardziej malomowna z siostr. - Bardzo wiele by sig nauczyla.

- Obawiam sig, ze to niemozliwe - powiedziata szybko Arlene, nie czekajac,
az Domenico odrzuci ten pomyst. Jezeli podczas tego idealnego wieczoru cos ja
moglo gnebid, to tylko fakt, ze zachowywat wobec niej dystans, jakby chciat
udowodni€ 1 sobie, 1 rodzinie, ze nie sa para. Nie ignorowal jej catkowicie, chociaz
wolataby wilasnie to. Ale patrzyl na nia przenikliwie, jego wzrok byt ostry jak

skalpel chirurga. - W sobote wracam do domu.



- Zreszta rejestracja juz dobiegta konca - dodat Domenico.

- Nie dla ciebie - argumentowata Laura. - Ty moglbys$ przyjecha¢ w ostatniej
chwili z dwudziestoma dodatkowymi asystentami 1 znaleziono by dla nich miejsce. -
Odwrocila si¢ do Arlene. - Wlasnie takie wptywy ma nasz brat w srodowisku
winiarzy. Dodaje wszystkim zgromadzeniom klasy.

Na szcze$cie rozmowa zeszla na przyjemnosci, jakie daje pobyt w Paryzu w
pazdzierniku, 1 wkrétce potem wszyscy zaczgli si¢ zbierac. Najpierw odjechali ci,
ktorzy musieli potozy¢ dzieci spac, a potem przyszta kolej Arlene.

- Przyjedz jeszcze nas odwiedzi¢ przed wyjazdem - zapraszata serdecznie
matka Domenica, catujac ja w oba policzki.

- Koniecznie - dodat jego ojciec. - Nie czekaj na zaproszenie. Nasze drzwi
zawsze sa dla ciebie otwarte.

- Dzigkuje - udalo jej si¢ powiedziec.

Wiedziala, ze nigdy tu nie wroci.

Domenico znow jej si¢ przygladal, zupetnie jakby czekal, az zrobi jakis
fatszywy krok.

Dlaczego? Czyzby si¢ wstydzil, ze przyszla tu w czarnej spodniczce 1 bialej
bluzce, a jako bizuteri¢ zatozyta kolczyki z pertami, by cho¢ troche zamaskowac
swoja zwyczajnos¢? Czy uznat, ze nie jest dos¢ dobra, by przebywac z jego rodzing?
Nie dos¢ wyrafinowana? A moze chciat jej udowodni¢, ze nie pasuje do jego zycia 1
nigdy nie bgdzie do niego pasowac?

Byt tylko jeden sposdb, by si¢ przekonac.

- Okej, Domenico - powiedziata, gdy juz byli w drodze do hotelu. - Nie musisz
dtuzej udawac. JesteSmy tu sami, wigc wyrzuc to z siebie. Jaki byl prawdziwy

powod, dla ktorego zabrates mnie na spotkanie z twoja rodzing?



ROZDZIAL PIATY

- Zapomnialas, ze juz na ten temat rozmawialiSmy?

- Wigc przypomnij mi. Nie jestem pewna, czy dobrze zapamigtatam.

- Myslatem, ze bedzie to mite dla wszystkich.

- Lacznie z toba?

- Oczywiscie.

- Wobec tego wyjasnij mi, dlaczego spedzites caty wieczor, pozostajac ode
mnie tak daleko, jak to tylko byto mozliwe. Czyzby$ zmienit zdanie, gdy tylko
przyjechaliSmy, 1 uznates, ze jednak zapraszajac mnie, popetnites btad?

- Nie.

- Nie wierzg ci. Moze si¢ obawiates si¢, ze wprawig ci¢ w zaklopotanie albo,
jeszcze gorzej, zrobig cos, czego sama bede si¢ wstydzita?

Gniewnie wciagnat powietrze, gwattownie zahamowat i zjechat na pobocze.
Chociaz byt ekspertem w zachowywaniu pokerowej twarzy, tym razem nie potrafit
ukry¢ szoku.

- Jak, do diabta, miataby$ mnie wprawi¢ w zaklopotanie?

- Och, nie wiem. Moze wktadajac serwetke za dekolt albo nie wiedzac,
ktorego widelca uzy¢. Albo pijac za duzo wina 1 zwalajac si¢ pod stot jeszcze przed
gldéwnym daniem?

Jej odpowiedz wstrzasneta nim do glebi. Nigdy w zyciu nie podnidst reki na
kobietg, ale teraz mial na to ochotg Zamiast tego chwycit ja za ramiona 1 potrzasnat.
Oczywiscie nie mocno, 1 raczej z frustracji niz ze ztosci. Mimo to jej pigkne oczy
zamglity si¢ od lez.

Domenico nie potrafit znalez¢ stow na usprawiedliwienie swojego
zachowania. Po prostu ulegt instynktowi, ktory zwalczat od wielu dni. Chwycit

Arlene w ramiona 1 zaczat catowac.



W pierwszej chwili zesztywniata 1 opierata si¢. Rozpaczliwie pragnac
zalagodzi€ cios, jaki zadat jej swoimi stowami, glaskat ja po policzkach, po szyi.

L.za uwolnila si¢. Sptyneta jak perta po jej twarzy. Chwycit ja jezykiem 1, w
koncu, znalazt wlasciwe stowa. Jedyne wlasciwe stowa.

- Nigdy nie mogtbym sig ciebie wstydzi¢ - szepnat w jej usta. - Jestes czyms
najwspanialszym, co mi si¢ kiedykolwiek w zyciu przydarzylo. Trzymalem sig z
daleka od ciebie, bo balem sig¢ byc¢ za blisko.

- Dlaczego? - Raz jeszcze ustyszat jej ulubione pytanie, raczej wydyszane niz
wypowiedziane.

Odpowiedzial, poglebiajac pocatunek. I nie zamierzal na tym skonczy¢. W tej
chwili nie potrafil juz myslec.

Arlene topniata w jego objgciach. Zapomniat o sztuce wyrafinowanego
uwodzenia, w ktorej zawsze byl mistrzem.

Dobrze znat tutejsza okolicg. Wiedzial, ze pobliska sciezka prowadzi do
zacisznej polanki. Obeymujac Arlene jedna reka, druga uruchomit samochod i
pojechatl w strong gestych zarosli.

Zamkneta si¢ nad nimi spokojna noc. Jednak w srodku, w samochodzie,
atmosfera byta przepetniona namigtnoscia.

Nagle rozlegto si¢ hukanie sowy. Ten dzwigk uratowat go przed nim samym.
Przywrocit mu rozsadek. Przerazony tym, jak bardzo stracit kontrolg nad soba,
wygladzit ubranie Arlene, 1 odsunat sig.

Przez te wszystkie lata, odkad w wieku czternastu lat kochat si¢ z kobieta dwa
razy starsza od niego, nigdy nie znizyt si¢ do tego, by zachowywac si¢ jak casanova
z tylnego siedzenia samochodu. A Arlene zastugiwala na cos$ lepszego. Zastugiwata
na szacunek, 1 na bardzo szczere przeprosiny.

- Przepraszam - powiedzial. Potem, wiedzac, ze jest jej winien o wiele wigcej,
dodatl: - Nie za to, ze nie potrafi¢ ci si¢ oprze¢, lecz za to, ze zachowatem sig¢ tak

prostacko, 1 za wszystkie inne btedy, jakie popetnitem, odkad ci¢ poznatem.



- Jakie btedy? - szepneta.

- Pozwolitem, by rzadzita mna duma. Pierwszego dnia, gdy wspomniatas, ze
nie jestes tu sama, wywnioskowatem, ze przyjechatas z m¢zczyzna. - Rozesmiat si¢
ponuro. - Zzerata mnie zazdros¢.

- Nigdy bym si¢ nie domyslita.

- Jestem dobry w ukrywaniu mysli i uczu¢. Ale prawda jest taka, ze chciatem
ci¢ ukarac, 1 ukaratem. Nastgpnego dnia narazitem na ryzyko twoje zdrowie,
pozwalajac, bys pracowata az do kompletnego wyczerpania. To z mojej winy miatas
migreng.

Znalazta w ciemnosci jego twarz 1 czule dotkngla policzka.

- Nie mozesz bra¢ tego na siebie. To ja powinnam mie¢ dosy¢ rozumu, zeby
odejs¢, zanim poczutam si¢ tak zle. To ja zdecydowatam, ze nie odejd¢ 1 musiatam
przecierpie¢ konsekwencje swojej decyz;ji.

- Ja lepiej znam nasz klimat 1 powinienem byt si¢ toba zaopiekowac.

- Przeciez bardzo mi pomogtes, bytes dla mnie mity i wspaniaty.

Chwycit jej palce 1 pocatowat je.

- Arlene, jestem dumnym, upartym me¢zczyzna. Z determinacja walcze o to,
czego chce. Nie oszukuj sig, ze jest inacze;.

Przesungta palcami po jego piersi.

- Chcesz mnie?

- Tak.

- Wigc mnie wez.

To byta straszliwa pokusa. Przez chwile milczat.

- Nie. Nie tu. Nie teraz.

- Wige gdzie?

Znow na chwilg zamilkt. Zastanawiat sig. Mogt ja zabra¢ do siebie. Tam

byliby catkowicie sami. W jego rodzinie panowata niepisana zasada, ze bez



zaproszenia nie odwiedza si¢ innych domow. Ale ktos mégt ich zobaczy¢ w
samochodzie, a on nie zyczyt sobie domystow, jakie by to wzbudzito.

Mogt tez zabrac ja do hotelu. Ale to za bardzo przypominatoby tandetne
spotkanie na jedna noc, a on juz dawno temu obiecal sobie, ze nie znizy si¢ do
takich sposobow. Pozostawato wigc tylko to, co chyba byto najmadrzejsze, to
znaczy nie zrobi¢ nic. W ten sposob zreszta oszczedziliby sobie bolu zerwania, gdy
nadejdzie moment jej powrotu do Kanady.

Zr6b tak, nalegato jego sumienie. Lagodnie si¢ z nig pozegnaj i odejdz, zanim
zlamiesz jej serce.

- Mogtabys pojechac¢ ze mna do Paryza - powiedzial niespodziewanie nawet
dla siebie.

- Nie sta¢ mnie na to.

- Mnie stac.

Poczul, ze ona si¢ odsuwa.

- Nie wezmg od ciebie pienig¢dzy.

- Nie musisz. Bedg lecial prywatnym samolotem. A w hotelu mam swoj
apartament.

- A co z Gail? Nie mogg jej tak tu zostawic.

Ustyszat w jej glosie tgsknotg.

- Spotka si¢ z toba w niedzielg¢ w Paryzu i stamtad polecicie razem do domu.

- Mamy bilety na sobotg, przez Rzym, nie przez Paryz.

- Cara, bilety mozna zawsze zmieni¢ - powiedziat, wyprowadzajac samochod
na szosg¢. - Wszystko mozna zatatwic, jezeli si¢ tego bardzo pragnie.

W swietle deski rozdzielczej widziat jej zacisnigte usta. Zawsze tak robita, gdy
gleboko si¢ nad czyms$ zastanawiala.

- Tego nie jestem pewna - powiedziata w koncu. - Ale jestem pewna, ze

pragng ciebie.



Arlene byla catkowicie pewna, ze doktadnie wie, czego chce i co dostanie:
jeden cudowny weekend z Domenikiem, najbardziej ekscytujacym mezczyzna,
jakiego w zyciu poznata. Bo on wprawdzie nie powiedzial tego wyraznie, ale nie
byta na tyle naiwna, by wierzy¢, ze obiecuje jej co$ ponad to.

Ale gdy si¢ dowiedzial, ze nigdy nie byta w Paryzu, zmienil plany i
zaproponowal, by wylecieli z Sardynii juz w srode. Moglby jej wtedy pokazac
miasto, zanim zacznie si¢ konwencja. Byla nieprzytomna ze szcz¢Scia na mysl, ze
spedzi z nim cztery pelne dni 1 noce, a jezeli nawet cichy wewngtrzny glosik
ostrzegal ja, ze moze si¢ to dla niej Zle skonczy¢, nie stuchata go. W dniu, w ktérym
odziedziczyta winnicg, zerwala z ostroznoscia.

Arlene myslata, ze zatrzymaja si¢ w skromnym hotelu 1 wystarczy jej
pieni¢dzy na karcie, by optaci¢ pobyt.

Gdy kierowca, ktory na nich czekat na lotnisku, przywidzt ich na miejsce,
zrozumiata, jak bardzo ptonne byty jej nadzieje. To byl legendarny Ritz. Nawet ona
wiedziala, ze to jeden z najdrozszych 1 najbardziej luksusowych hoteli na Swiecie.

Chwycita Domenica za rami¢ 1 zmusita do zatrzymania sig.

- Konwencja odbgdzie si¢ tuta;j?

- Nigdy nie mieszkam tam, gdzie odbywa si¢ konwencja - wyjasnit jej. - Za
tloczno, za hatasliwie, zadnej prywatnosci.

- Ale mnie nie sta¢ na zamieszkanie tutaj!

- Mnie stac.

- Nie o to chodzi.

- Wigc o co?

- Mam swoja dume. Nie chcg, zebys placit za moj pobyt.

Domenico spojrzal wymownie na ttumy wypetniajace foyer.

- Arlene, nie bedziemy o tym rozmawiac tutaj. Zaczekaj, az zostaniemy sami.

Sami zostali dopiero wtedy, gdy znalezli si¢ w apartamencie Domenica, ciagu

pokoi z oknami wychodzacymi na plac Vendome. Luksus tego apartamentu odebrat



jej glos. Eleganckie antyki, bezcenne dzieta sztuki, obrazy, perskie dywany. Nigdy
w zyciu nie widziata czego$ tak wykwintnego, a co dopiero mowi¢ o mieszkaniu w
takich wnetrzach! Oszotomiona, odwrocita si¢ do Domenica.

- Co ja tu robig?

- To - powiedzial 1 pocatowat ja. Byt to dtugi, cudowny pocatunek.

Probowala nie straci¢ glowy, zachowac si¢ zgodnie ze swoimi zasadami. Ale
chociaz Ritz byl czyms wyjatkowym, nie umywat si¢ nawet do Domenica, gdy ten
roztoczyt caly swoj urok. Mogla bez zalu zrezygnowac z bogactw 1 luksusu, ale nie
mogla zrezygnowac z niego.

Jednak probowala.

Odsuwajac sig, szepnela:

- To nie jest odpowiednie miejsce dla mnie.

- Wigc 1dz - powiedziatl, mocniej ja przytulajac, tapiac ja, jak w putapke, w
krag swojej magnetycznej aury.

- Nie rozumiesz...

- Czego nie rozumiem, Arlene? - wyszeptal, przeciagajac jej imi¢. Znow byta
oczarowana.

- Bojg sig. To nie jest moj Swiat. Nie wiem, gdzie to wszystko mnie
doprowadzi.

- Wigc boymy sig razem, bo ja tez tego nie wiem.

Westchneta bezradnie.

- Ty chyba nie wiesz, co to strach. Jeste§ niezwycig¢zony.

Pokrecit glowa.

- Jestem tylko cztowiekiem, tesoro - powiedziat spokojnie, gladzac ja po
twarzy. - To, ze przypadkiem mam pieniadze, nie czyni mnie ani lepszym, ani
gorszym niz inni ludzie. Nie okresla, kim jestem. Odejdz, jesli musisz, ale tylko
wtedy, jezeli nie chcesz ze mna zostac, a nie z powodu mojego bogactwa 1 nie

dlatego, ze boisz sig, iz probuje ci¢ kupi¢. Ten apartament jest zarezerwowany dla



mnie na state, a cena pozostaje taka sama, niezaleznie od tego, ile 0sob tu si¢
zatrzyma. I, jezeli to w ogole ma jakie$ znaczenie, sa tu dwie sypialnie. Ja bed¢ spat
W swojej, jezeli mnie nie zaprosisz, bym do ciebie przyszedt.

Jak po tych stowach mogtaby odej$¢? Jak mogtaby si¢ odwrocic od tych
szczerych niebieskich oczu albo watpi¢ w jego uczciwosc?

Czujac, ze ja przekonal, wziat ja za r¢ke 1 poprowadzit do okna.

- Nie traCmy juz wigcej ani minuty na te niedorzeczne rozmowy. Patrz, stonce
swiecl, 1 Paryz na ciebie czeka. Chodzmy. Pokaz¢ c¢i moje ulubione miasto.

Zaczeli od przejazdzki bateau-mouche. Przeptywajac obok Ile de la Cite,
patrzac na katedre Notre Dame, Arlene napawata si¢ widokiem tych historycznych
miegjsc, przypominata sobie takie postacie, jak Maria Antonina czy Wiktor Hugo.
Zafascynowana chtongta widoki.

Wysiedli na Rive Gauche. Bylo chtodno i Domenico szybko ja zabral do
matego nadbrzeznego bistra.

- No 1 jak ci si¢ podobata przejazdzka? - spytat, gdy juz siedzieli przy stoliku.

- Fantastyczna! Najbardziej oszalamiajace doznanie, jakie miatam w zyciu.
Gdybym juz nawet nic wigcej tu nie zwiedzita, wrocitabym do domu
usatysfakcjonowana.

- Och, Arlene, to dopiero aperitif - obiecat. - Najlepsze jeszcze ci¢ czeka.

Zamowili positek 1 wino.

- Co powiesz o tym winie? - spytat Domenico w pewnym momencie.

- Ladny bukiet - odparta zartobliwie, 1 w tym momencie zelzato napigcie
migdzy nimi.

Od tej chwili ten zwykly lunch w bezpretensjonalnym bistro zaznaczyt punkt
zwrotny w ich stosunkach. Smiali sie i zartowali z taka tatwoscia, jakby znali si¢ od

miesigcy, a nie tylko kilka dni.



Oczywiscie seksualne napigcie pozostato. Ale po raz pierwszy odkad si¢
poznali, Arlene uspokoita si¢ na tyle, by przestac si¢ martwic o to, co on moze o niej
myslec, 1 po prostu dobrze si¢ bawita.

Domenico wyczut t¢ zmiang.

- Nadal czujesz si¢ taka przyttoczona? - spytal. - Nie masz juz watpliwosci ani
obaw, ze wzi¢tas na siebie wigcej, niz potrafisz znies¢?

- Zadnych.

- Cieszg sig. Chciatbym czgsciej widzie¢, jak si¢ usmiechasz, stysze¢ twoj
smiech, tak jak teraz, jakby nie byto innego miejsca, w ktorym wolatabys by¢, niz
tu, ze mna.

- Bo nie ma takiego miejsca - przyznata. - Nie znamy si¢ dlugo, ale states si¢
dla mnie... wazny.

Wazny? Co za niedopowiedzenie. Domenico wypehnit cale jej serce, stal si¢
najistotniejsza rzecza w jej Zyciu.

- Nie ma znaczenia, jak dlugo si¢ znamy - szepnal, pozerajac ja wzrokiem. -
Najwazniejsze jest to, by nie zadowalac si¢ zwyczajnoscia, lecz mie¢ dos¢ odwagi,
aby rozpoznac i chwyci¢ to, co nadzwyczajne, gdy si¢ pojawi, i mimo ryzyka, jakie
moze pociagac. Znow si¢ usmiechasz. Dlaczego?

- Bo uderzyte§ w moja czulq strung¢ swoja uwaga o zadowalaniu si¢
zwyczajnoscia. I chyba do tej pory tak wlasnie postgpowatam.

- Jak to?

Zawahata si¢. Mowienie o przesztosci nie przychodzito jej tatwo. Ale on
uscisnat jej reke 1 poprosit:

- Arlene, powiedz mi. Zrozumiem.

- Dobrze. - Szybko, zanim straci odwage, wyrzucita z siebie: - Jak wiesz, moi
rodzice rozwiedli sig, 1 wlasciwie nie widywalam si¢ z ojcem.

- Tak. I umart, gdy jeszcze bytas mata. Mowitas mi o tym. Wydaje sig, ze

twoja mama nie byla w stanie wypehic pustki po nim.



- Nie to, ze nie byta w stanie. Jej na tym po prostu nie zalezato. Walczylta o
opieke¢ nade mna tylko dlatego, ze ojciec chcial, bym byta z nim. Wyszla po raz
drugi za maz, gdy miatam jedenascie lat. Nastgpne siedem lat przezytam, usitujac
udowodnic¢, ze zasluguje na jej mitosc, ale ona tylko mnie tolerowata. Gdy z
najwyzszymi stopniami skonczytam szkot¢ srednia, poinformowata mnie, ze
powinnam zamieszka¢ samodzielnie, 1 wyrzucita mnie z domu. Chciatam zostac
prawniczka, ale nie databym rady jednoczesnie pracowac 1 studiowac prawo. Tak
wigc posztam pracowac jako sekretarka w kancelarii prawnicze;.

Przerwala nagle. Nie powie mu, ze w zimie skonczy trzydziesci lat, ze tak
bardzo chciataby mie¢ dzieci, ale jest sama, bo nigdy nie poznata m¢zczyzny,
ktorego mogtaby pokocha¢ catym sercem. Domenico nie wygladatl na czlowieka,
ktory tatwo wpada w panike, ale gdyby wylata przed nim te wszystkie sprawy,
pewnie czym predzej by od niej uciekt.

- Jaka kobieta jest twoja matka - skomentowat, gdy zamilkla - jezeli wyrzeka
si¢ wlasnego dziecka?

- Pogodzitam si¢ z tym juz dawno temu. Nie zmienig jej. Jedyne, nad czym
moge¢ mie¢ kontrolg, to moje wlasne zycie.

- Rzeczywiscie. To wszystko, co mozemy zrobic.

- Tak, ale uswiadomitam to sobie dopiero w chwili, gdy odziedziczytam
winnicg. Nowe zycie, wyzwania, ryzyko, jakie podejmuj¢, pozwolity mi si¢
otrzasna¢ z wygodnego kokonu, w ktorym si¢ dusitam, sama o tym nie wiedzac.
Teraz chcg zy¢, a nie tylko istnie¢. Chece poznac dreszcz, jaki daje spelnienie
pragnien, nawet jezeli na tej drodze od czasu do czasu bede musiala si¢ cofnac 1
zaczaC od nowa. Nie liczg na to, ze zawsze dostang to co najlepsze albo bede
najlepsza, bo tak si¢ w zyciu nie zdarza. Ale zrobig¢ wszystko, co w mojej mocy, by

znOW nie popas¢ w marazm.



- T uda ci sig. - Domenico mocniej uscisnat jej rece. - Dzigkuje, ze mi zaufatas
1 podzielitas si¢ ze mna tymi bolesnymi wspomnieniami. Teraz lepiej rozumiem,
dlaczego statas si¢ taka kobieta, jaka jestes.

Rozesmiata si¢ niepewnie.

- Och. A ja myslalam, ze mezczyzni wola tajemnicze kobiety.

- Moze troszke, ale zaostrzytas moj apetyt. Bardzo chcg dowiedziec sig o tobie
jeszcze wigce].

- Dobrze, ale nie teraz - powiedziala lekkim tonem. - Teraz czeka na nas

Paryz.



ROZDZIAE SZOSTY

Zwiedzali miasto do wieczora. Arlene byta zmegczona, ale nie chciata sig do
tego przyznac.

- Jasne, ze nie bylo to dla mnie za duzo. Za nic w swiecie bym si¢ tego nie
wyrzekla.

Zaimponowala mu jej sita 1 wytrwatos¢. I bedzie ich potrzebowac. Nie
odziedziczyta rajskiego ogrodu, lecz zniszczona winnicg, ktora mogta doprowadzi¢
ja do ruiny. Przed tym nie mogt jej ochroni¢, ale mogt si¢ postarac, by Paryz okazat
si¢ dla niej takim rajem, na jaki tylko jego pieniadze 1 wiedza pozwola.
Potrzebowata wspomnien, ktore ja podtrzymaja na duchu, gdy wejdzie w ten
niewdzigczny 1 wymagajacy biznes, jakim jest winiarstwo. Jednak w tej chwili
wyraznie ostabta.

- Nie udato mi si¢ zarezerwowac stolika na kolacj¢ przed dziewiata - oznajmit.
Sktamatl. Niezaleznie od godziny, w Clarice, eleganckiej matej restauracji, w ktorej
czgsto bywal, zawsze znalazioby sig dla niego miejsce. - Mamy prawie trzy godziny,
wigc proponuje, zebys trochg odpoczeta.

- Chyba tak zrobig. Ale najpierw si¢ wymocz¢ w goracej wodzie.

- Doskonaty pomyst - przyznal, twardo starajac si¢ nie wyobrazac sobie jej
nagiej w wannie.

Zaczekal, az zamknie si¢ w swoim pokoju, a potem zalatwit telefony,
sygnalizowane przez Swiatetka na automatycznej sekretarce. W sumie dziesiec,
odpowiedziat na wszystkie procz jednego. To, ze Ortensia Costanza tez przyjechata
do Paryza na konwencjg, nie zdziwilo go, ale nie zamierzat pozwoli¢, by zaymowata

mu Czas.



Potem zamowit na pdzniej do pokoju positek, a od razu butelke kruga. Liczac
na to, ze Arlene jeszcze siedzi w wannie, wziat szampan 1 dwa kieliszki 1 wszedt do
jej sypialni.

- Arlene, wygladasz przyzwoicie? - zawotlal, pukajac do drzwi tazienki.

Pisn¢la ze zdziwienia.

- Oczywiscie, ze nie. Jestem w wannie!

- Na pewno skryta pod warstwa babelkow?

- No... tak.

- To dobrze. - Nie czekajac na pozwolenie, pchnat drzwi 1 wszedt do srodka.
Wida¢ bylo tylko gtowe Arlene ponad biala piana. Zgasit §wiatto nad toaletka i teraz
tazienkg o$Swietlaty jedynie migajace ptomienie zapachowych swiec o aromacie
lawendy.

Arlene przygladata mu si¢ szeroko otwartymi oczami.

- Co ty wilasciwie robisz?

- To taki zwyczaj w Ritzu: wypoczywajac w wannie, cieszyC si¢ smakiem
szampana - oswiadczyt.

Nalat wino 1 podat jej kieliszek.

Jedno szczuple rami¢ wychyneto z piany, skromny kawalek ciata, ale
wystarczajacy, by pomyslat, ze moze przecenit swoja site woli. Odchrzaknat 1 cofnat
si¢. Wolal zachowac bezpieczng odleglosc.

- Salute, czy tez, skoro jestesmy we Francji, a la votre!

- Nie moge w to uwierzy¢ - mrukngla, patrzac na niego nieufnie.

- Wigc po prostu ciesz si¢ tym wszystkim, cara. | przestan patrze¢ na mnie z
takim strachem. Przysi¢gam, ze nie wlalem do szampana zadnego afrodyzjaku. Nie
stracisz opanowania i nie rZucisz si¢ na mnie.

Nie spuszczajac z niego wzroku, wypita tyk.

- W ten sposob traktujesz wszystkie kobiety, jakie tu przyymujesz? Przytapujac
je, gdy wygladaja niekorzystnie, i pojac je alkoholem?



- Jedyne kobiety, jakie tu przyymujg, to moje siostry. I chociaz je uwielbiam,
czgstowanie ich szampanem w kapieli nie wchodzi w zakres braterskich
obowiazkoéw. One maja megzow, ktorzy moga si¢ tym zajac. Jednak ty masz tylko
mnie.

- Tak to wlasnie widzisz? Jako obowiazek?

- Bardzo dobrze wiesz, ze nie o to chodzi. Nie ukrywatem, ze jestes dla mnie
bardzo atrakcyjna i jak bardzo ci¢ pragng.

Zazenowana cata sytuacja, wolata zmieni¢ temat.

- To miejsce, gdzie idziemy na kolacj¢... Mam si¢ ubra¢ wieczorowo?

- Nie do konca, ale tak, ubierz si¢ elegancko. Czy to dla ciebie klopot?

- Nie. Po prostu nie chcg, zebys$ przeze mnie czut si¢ zazenowany.

- Arlene, zrob sobie przystuge 1 zapomnij wszystko, co mowila ci matka -
powiedzial, czujac nagly przyptyw ztosci na te kobiete, ktora tak zrujnowata wiare
w siebie swojej jedynej corki.

Rozesmiala sie.

- Co za niezwyklta rada. Chyba ani ty sam, ani twoje siostry nie
zastosowalibyscie si¢ do nie;.

- Moje siostry 1 ja mieliSmy to szczgsScie, ze nasza matka bierze sobie do serca
nasze dobro. Ale rozumiem, ze nie mozna tego samego powiedzie¢ o twojej matce.
Moze byta zazdrosna?

- Och, nie! Matka jest bardzo szykowna. A ja ja bardzo rozczarowatam.

- Dlaczego?

- Bo jestem taka... zwyczajna.

- Ja w zadnym wypadku bym si¢ z nig nie zgodzit. Czy potrafisz sobie
wyobrazi¢, jak mowisz swojemu dziecku, ze jest zwyczajne, nawet gdyby tak
naprawde bylo?

- Nigdy! - Spojrzata na niego palajacymi oczami 1 gwaltownie usiadia. -

Gdybym miata corkg... och, gdybym miata corke! Kazdego dnia mowitabym jej,



jaka jest pigkna, albo jaki jest piekny, gdyby to byt syn. I to bytaby prawda, bo w
moich oczach moje dziecko bytoby najpigkniejsze na swiecie!

- Bardzo chcesz miec€ dzieci - zauwazyl, poruszony jej stowami.

- Tak - szepngla.

- Wigc dlaczego nie masz?

- Po pierwsze, trzeba tez mie¢ meza. Znajac twoje poglady na matzenstwo 1
rodzing, dziwig sig, ze w ogodle zapytates.

- I nigdy nie spotkatas me¢zczyzny, za ktorego chciatabys wyjs¢?

- Zadajesz za duzo pytan, a woda zaczyna stygnac.

A on zdat sobie spraweg, ze wszedt na niebezpieczny teren. Matzenstwo 1
dzieci to byly tematy, ktorych unikat w rozmowach z kobietami, zeby przypadkiem
nie wyciagngly niewlasciwych wnioskow. Patrzac na zegarek, powiedzial gtadko:

- I tak musisz si¢ juz szykowac. Za trzy kwadranse powinnismy wyjsc.

Westchngta z ulga, gdy zamkngty si¢ za nim drzwi.

Nie byla dziewica. Przestraszona, ze moze ja ominac cos wyjatkowego, ulegta
btaganiom mezczyzny, z ktorym spotykata si¢, gdy miata dwadziescia dwa lata.
Zrobili to w jego mieszkaniu, w jego 10zku. Wypowiadal wszystkie wlasciwe stowa
1 byt bardzo dumny ze swojego wyczynu. Ale po fakcie zatowata, ze nie zostata u
siebie, z dobra ksiazka. Jedyne, co mogta powiedzie¢ o wydarzeniu to to, ze odbylto
si¢ szybko. Wtedy uznata, ze seks jest przereklamowany, 1 od tamtej pory nikt nie
potrafil spowodowac, by zmienita zdanie. Az do chwili, gdy poznata Domenica.

A wigc zacznij zachowywac sig uczciwie 1 wobec niego, 1 wobec siebie -
zwrocilta si¢ do swojego odbicia w lustrze. Jezeli naprawdeg go pragniesz, przestan
si¢ wahac 1 zrob pierwszy krok, zanim bgdzie za pdzno.

I z tym postanowieniem zaczeta si¢ ubierac. Wybrata dzersejowa sukienke w
kolorze bladofioletowym, dtuga, lecz o prostym kroju, ktora chociaz nie byta

ostentacyjna, jednak przylegata do ciata we wszystkich wtasciwych miejscach.



Purpurowy szal z delikatnego kaszmiru pozyczony od Gail, srebrne pantofelki 1
dhugie krysztatowe kolczyki dopetniatly stroju.

To, ze wybrata dobrze, okazato si¢ natychmiast, gdy tylko dotaczyta do
Domenica w salonie.

- Kazdy mezczyzna, ktory mnie dzi$ z toba zobaczy, zzielenieje z zazdrosci -
powiedziat zduszonym glosem.

Dochodzita juz potnoc, gdy wroécili z restauracji do hotelu. Podczas ich
nieobecnosci zmieniono kwiaty w wazonach 1 postawiono na srebrnej tacy pekate
kieliszki 1 butelke koniaku.

- Kieliszek na dobranoc? - zaproponowal Domenico.

Kusito ja, by si¢ zgodzi¢, choc¢by tylko po to, by moc jeszcze chwilg zwlekac,
zanim okaze mu, jak bardzo go pragnie.

- Dzigkuje, ale nie. Juz dosy¢ wypitam jak na jeden dzien.

- Mito spedzitas wieczor?

I oto dawat jej mozliwos¢ zrobienia tak, jak postanowila wczesniej. To byt
odpowiedni moment, by wzia¢ go za rece, spojrze¢ prosto w oczy 1 powiedzie¢ cos
w rodzaju: Bylo wspaniale, ale wieczor jeszcze si¢ nie skonczyl.

- Bardzo mito - powiedziata 1 udala, ze ziewa.

- Jeste$ zmeczona.

- Tak, to byt dlugi dzien. - Az trudno jej byto uwierzy¢, ze rankiem obudzita
si¢ na Sardynii. Od tamtej chwili przezyta setki cudownych chwil, 1 setki razy
umierala ze strachu, ze nie okaze si¢ odpowiednia towarzyszka podrozy 1 zawiedzie
Domenica.

- Powinnas juz i8¢ spac - powiedzial.

- Tak. - Jednak nadal si¢ wahata, zbierajac odwagg.

Chciata powiedzie¢ po prostu: Prosze, kochaj si¢ ze mna.

Domenico podszedt 1 pocatowat ja. W policzek.

- Wigc dobranoc. Spij dobrze.



- Dzigkuj¢ - wyszeptala 1 uciekta do siebie.

Tchorz! - wymyslata sobie, 1dac do tazienki.

Idiotka! - Niemal styszata glos Gail: ,,Chwytaj chwilg. Jeszcze nie jest za
pozno".

Ale na twarzy miala rozmazany tzami tusz, tak starannie upigty kok rozpadat
si¢. Jako femme fatale pozostawiata wiele do zyczenia. Lepiej i8¢ spac. Moze jutro
przyniesie jakas decyzjeg.

Nagle si¢ zawahata. Spojrzata na drzwi dzielace ja od Domenica. Jezeli teraz
tam wejdzie 1 pozwoli, by jej ubranie na noc moéwito samo za siebie, czy on
zrozumie...? Czy ucieszy si¢ na jej widok? Czy tez zanadto juz wystawita na probe
jego cierpliwosc?

,Jest tylko jeden sposob, zeby sie tego dowiedziec!" - ustyszata glos Gail.

Ostroznie nacisngta klamke, uchylita drzwi ...

W swietle matej lampki zobaczyla, ze salon jest pusty, a drzwi do sypialni
Domenica zamknigte.

Ulga walczyta w niej z rozczarowaniem. Jeszcze raz los oszczedzit jej
podejmowania decyzji. Tyle ze Domenico byl jak magnes, przyciagat ja, a ona nic
nie mogta na to poradzi¢. Bezszelestnie przeszia gotymi stopami po perskim
dywanie. Pod dotykiem reki drzwi sypialni si¢ otworzyty.

Przez otwarte okno przenikat blask ksigzyca, oswietlal szerokie t6zko 1
okrytego koldra Domenica, nie§wiadomego, ze ona tu jest.

Podeszta, gotowa uciec, gdyby si¢ poruszyl.

Ale nie poruszyt sig, oddychat rowno. Jego wlosy, czarne jak atrament,
opadaly na czoto. Dlugie rzgsy rzucaly cienie na policzki. W Swietle ksigzyca
widziata muskularne, idealnie rzezbione ramiona.

Dotkneta go. Nie mogta si¢ powstrzymac. Leciutko potozyta reke na jego
piersi, cieptej, zywej.

I obudzita go.



- Ciao - powiedziat.

A wigc kosci zostaty rzucone. Nie byto ucieczki z powrotem do jej pokoju, nie
mogla udawac, ze weszta tu przez przypadek.

- Nie chcialam cig obudzi¢ - szepngta 1 juz cofala reke.

Chwycit ja za nadgarstek 1 mocno przytrzymat.

- Nie spatem. Daleko mi do tego. - I jakby chcac to udowodnié, przesunat jej
reke w dot, po piersi, ptaskim brzuchu 1 nizej. - Myslatem o tobie 1 zastanawiatem
sig, jak dlugo bed¢ musiat czekac...

Jak ona, tak niedoswiadczona w sztuce mitosci, ma stana¢ na wysokosci
zadania?

- Arlene? - Jego glos brzmiat jak pieszczota. Ar-lay-na...

- Nie wiem, co mam robi¢ - powiedziala bez tchu. - Tak bardzo chciatabym
ci¢ zadowoli¢, ale nie wiem jak.

- Ogromnie mnie zadowalasz sama swoja obecnoscia. A jesli chodzi o to, co
robi¢ dalej, dlaczego nie zaczniemy od tego?

Pociagnat ja na 16zko, dotykat leciutko, wytyczajac Sciezke od ramienia do
szy1, do ucha, do ust. Ogarng¢ta ja fala rozkoszy. Zaczat ja catowac, powoli, leniwie,
po twarzy, powiekach, nosie. Gdy dotart do ust, juz cata drzata.

Mingto wiele czasu, zanim Domenico si¢ poruszyt. Arlene nie przejmowata
si¢ tym. Mogtaby tak pozostac cala noc, czujac na sobie ci¢zar jego ciata, jego
cieplo, bicie serca, oddech muskajacy jej wilgotna od potu skorg. To bylo wszystko,
czego potrzebowala do szczgscia.

Ale nie on. Gdy w koncu przeciagnat sig, zapalil lampke przy 16zku 1 spojrzat
na nig badawczo, naciagneta na siebie kotdre.

- Co? - spytata. - Mam wracac do siebie?

Czule pogtaskat ja po twarzy.

- Dlaczego miatabys wracac, cara, skoro zostato jeszcze tyle godzin nocy, a w

moim 16zku jest duzo miejsca?



- Bojg sig, ze cig rozczarowaltam.

- Rozczarowatas? - Powiedziat to tak, jakby poczut jaki$§ nieprzyjemny smak.

- Pewnie pomyslates, ze nie jestem w tym dobra.

- Moze potrzebujesz wigcej praktyki. Chodz do mnie, moja kochana.

- Z.gas $wiatlo - poprosita.

- Nie. Gdy nastgpnym razem be¢dziesz miata orgazm, chcg cig¢ widziec.

I widzial, jak ona drzy z rozkoszy. A ona, patrzac na niego, poczula, ze zatapia
si¢ w namigtnosci. Domenico nie tylko ja oczarowatl. On ukradl jej serce na zawsze.
Zakochata si¢ w nim rozpaczliwie, nieodwotalnie.

Ta mysSl przeszyla ja jak strzata.



ROZDZIAE SIODMY

- Sprawitem ci bol, tesoro mio?

- Nie - zdotata wyszeptac.

Ale wiedziata, ze moze si¢ tak stac, jezeli nie powstrzyma swojej wyobrazni.
Nie moze si¢ w nim zakocha¢. Dla niej oznaczato to zobowigzanie, malzenstwo,
dzieci. A on, juz kilka godzin po tym, jak si¢ poznali, jasno powiedzial, co o tym
wszystkim mysli: ,,...zanim wloz¢ komus obraczke na palec, bedg¢ musiat by¢
pewny, ze to wlasciwa kobieta".

- Ma pan list¢ wymagan, ktore musi spetniac?

- Oczywiscie - odpowiedziat, jakby to byla najzwyczajniej sza rzecz na
swiecie. - Szczgscie, seksualne dobranie 1 fizyczny pociag sa mniej wazne niz to, by
kobieta spetniata odpowiednie warunki.

I na tym polegat problem. Zwyczajna Arlene Russell nie jest odpowiednim
materiatem na zong dla mgzczyzny takiego jak on. Ona, zarowno pod wzgledem
spotecznym, jak 1 finansowym, plasuje si¢ o wiele nizej. Nie moze si¢ tudzic, ze to
nieprawda. Jedyne, co by osiagnela, to ztamane serce.

Z drugiej strony, co bylo tak nadzwyczajnego w emocjonalnej pustce, w jakiej
tyle czasu zyta? W zyciu bez ryzyka, bez przygdd, w nudzie? Nic.

Bo inaczej dlaczego porzucitaby swoje bezpieczne, nudne zycie w Toronto i
zaryzykowata wszystko, zeby zacza¢ od nowa, w nowym miejscu?

Wycofac si¢ teraz ze strachu przed niebianska namigtnoscia, jaka taczy ja z
Domenikiem, byloby zbrodnia. Przynajmniej w tej jednej sprawie wyniost ja ze
stanu zwyczajnosci na wyzyny.

- Arlene? Co sig stato? O czym myslisz?

- O tym, ze zawdzigczam ci wigcej, niz kiedykolwiek bgdg mogta odptaci¢. Az

do dzis$ nie wiedzialam, ze kochanie si¢ moze by¢ tak nadzwyczajne.



- Co chcesz przez to powiedzie¢? Ze przysztas do mnie jako dziewica?

- Nie. Ale czy miatoby to dla ciebie jakies znaczenie?

- Tylko o tyle, ze powinienem opanowac¢ witasne pragnienia 1 mie¢ wigce]
wzgledow dla twoich potrzeb. Pierwszy raz powinienem by¢ dla kobiety pamigtny z
powodu czulosci... - Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz zdegustowania. - A ja bytem
za bardzo zajety wlasna przyjemnoscia, by wlasciwie zajac si¢ toba.

Dotkneta jego twarzy.

- Nie mow tak. Zadna kobieta nie mogtaby sobie zyczy¢ lepszego kochanka.
Nie mam wystarczajacego doswiadczenia, jak zapewne si¢ przekonates, ale wiem,
ze cos jest cudowne, gdy to widzg.

Pocatowat ja w reke.

- Chcialbym byc¢ tym pierwszym.

- No wigc w pewien sposob byles - wyznata, bgdac tak bardzo pod jego
urokiem, ze nie potrafita niczego przed nim zataic. - Nigdy jeszcze nie miatam
orgazmu, 1 jestem szczesliwa, ze stalo si¢ to wlasnie z toba. Dzigki tobie jestem
teraz w petni kobieta. Date§s mi wiarg¢ w siebie. Jestem ci wdzigczna za tyle rzeczy,
nie tylko za to, czego mnie nauczytes o winiarstwie, czy za to, ze mnie tu
przywiozles 1 pokazates to pigkne miasto, lecz za wszystko, czego nauczytes mnie o
mnie same;j.

- To ja jestem ci winien wdzigcznos¢, moja §liczna Arlene. Chceiatbym,
zeby$smy mieli czas na to, by lepiej si¢ poznac¢. MoglibySmy odkry¢...

- Ciii. - Zamkneta mu usta palcami, wiedzac, ze obietnice sktadane w goraczce
na ogot nie sa dotrzymywane w chlodzie dnia. - Ja tez bym tego chciala, ale sprawy
maja si¢ wilasnie tak. Nie chce mysle¢ o przysztosci. Cheg rozkoszowac si¢ kazda
sekunda, jaka mamy teraz, tak by pamigtac tylko to, jak nam bylo dobrze.

- Zrobig wszystko, zeby byto dobrze - oswiadczyl, glaszczac ja po plecach. -
Zeby bylo idealnie.



Obudzila si¢ o §wicie. Domenico lezal na swojej potowie tozka, a ona -
samotna - na swojej. Ranek czgsto bywa zdradziecka pora 1 jej pierwsza mysla byto,
zeby uciec do wilasnej tazienki 1 poprawi¢ urode, zanim Domenico si¢ obudzi. Ale
nie mogta si¢ na to zdoby¢. Zostata 1 przypatrywata mu si¢. Chciala zapamigtac, jak
on wyglada, gdy $pi, gdy twarz ma ocieniong zarostem, a wtosy opadaja w
potarganych pasmach na czoto.

Gdy tak mu si¢ przygladata, nagle otworzyt oczy.

- Ciao - powiedzial, usmiechajac si¢ sennie. - Dzien dobry, cara mia.

- Och! - Zaczerwienila sig. - Nie chciatam, zeby$ zobaczyl mnie, gdy
wygladam tak jak teraz.

- To znaczy jak?

Sprobowata doprowadzi¢ reka wiosy do porzadku. Na prozno. Nie chceiaty sig
utozyc.

- Potargana 1 nieumyta.

Przesunat reka po jej plecach.

- Ale 1 tak mi si¢ podobasz.

A ty podobasz si¢ mnie, pomyslata. O wiele bardziej, niz to wskazane 1 dla
ciebie, 1 dla mnie.

- Mam dwie bardzo dobre wiadomosci. Po pierwsze, zabieram ci¢ na
sniadanie. Po drugie, mamy godzing, zanim bedziemy musieli wyjs¢. - Przyciagnat
ja do siebie 1 pocatowal. - Jak twoim zdaniem powinni$my spedzi¢ ten czas?

Byto oczywiste, co Domenico ma na mysli.

Sadzila, ze na $niadanie pdjda do pobliskiego bistra. Tymczasem okazalo sig,
ze leca balonem do chdteau gdzies na wsi. Kierowca zawi6zl ich na pole startowe 1
zanim zdazyta ztapa¢ oddech, albo chociaz zastanowi€ sig, czy jest gotowa na takie
doswiadczenie, zostala zapakowana do gondoli 1 juz unosili si¢ nad ziemia.

- To pani pierwszy lot? - spytat pilot, Smiejac sig, gdy zacisngla palce na

balustradzie.



I by¢ moze ostatni, pomyslata. Jak taki wiklinowy kosz 1 wypelniony goracym
gazem balon moze by¢ bezpieczny?

Ale gdy spokojnie lecieli nad skapana w stofnicu ziemia, szybko przestala si¢
bac¢. Domenico stat obok niej, obeymowat ja w pasie 1 czula si¢ bezpiecznie.

Przez godzing zeglowali nad wioskami, drogami 1 leniwie meandrujacymi
rzekami. W koncu znaleZli si¢ nad patacykiem o klasycznej architekturze, jego
oswietlone stoncem kamienne Sciany odbijaty si¢ w wodach jeziora.

Gdy wyladowali, ktos z zatogi podat Domenicowi butelke szampana 1
krysztatowe kieliszki.

- Istnieje taki zwyczaj - wytlumaczyl - ze na koniec lotu wznosi si¢ toast.

Arlene nie potrzebowata szampana. Upajalo ja pigkno sceny, jaka rozciagata
si¢ przed jej oczami. Ponadczasowy 1 peten godnosci chdteau wznosit sig¢ ku
bladoniebieskiemu jesiennemu niebu, stonce rzucato ostre cienie na trawnik. Wokot
panowala cisza, przerywana tylko §piewem ptakow.

Domenico objat ja.

- I jak ci si¢ tu podoba?

- To najpigkniejsze miejsce, jakie w zyciu widzialam. Sprobuje si¢ na tym
wzorowac, gdy bedg remontowata mo; dom w winnicy. - Pocatowata go w policzek.
- Dzigkuje, ze mnie tu przywioztes, 1 za wszystkie cudowne wspomnienia, jakie mi
dates.

Juz otwierat usta, by cos odpowiedziec¢, ale nagle si¢ rozmyslit. Wzial ja pod
reke.

- Wejdzmy do srodka. Pewnie umierasz z glodu.

W drzwiach czekat na nich kamerdyner. Wysoki, szczupty, o srebrzystych
wlosach, byt tak samo elegancki jak cata budowla.

Wprowadzit ich do uroczego pokoju, z oknami wychodzacymi na jezioro,

umeblowanego antykami. Na Scianach wisiaty obrazy godne muzeum. W



ogromnym kominku palit si¢ ogien, a obok stat stolik nakryty dla dwoch osob.
Arlene pomyslata, ze Domenico przywidzt ja do jakiegos ekskluzywnego hotelu.

- Co to za miejsce? - spytata, gdy kamerdyner wyszedt.

- Wiejski dom.

- Czyj?

- Mg;.

Popatrzyta na niego zaszokowana. Rozesmiat sig.

- Czemu si¢ tak dziwisz, cara?

- No, bo przeciez mieszkasz na Sardynii.

- Przez wigkszos¢ czasu, owszem. Ale gdy pragng samotnos$ci, czasami
przyjezdzam tutaj.

- A kto opiekuje si¢ tym palacykiem, gdy ciebie tu nie ma?

- Emile, ktorego wtasnie widziatas, 1 jego zona, Christianne. I ich trzej
synowie. Zarzadzaja posiadioscia 1 w miar¢ potrzeby zatrudniaja dodatkowych ludzi
z wioski.

- Myslatam, ze jestes bardzo przywiazany do swojej rodziny.

- Bo jestem. Ale, jak juz c1i mowitem, mam swoje azyle, oni tez maja swoje.

Azyle, pomyslata. Jest ich wigcej?

- Cara, wydajesz si¢ zaskoczona. Nie podoba ci si¢ taki sposob zycia?

- Nie chodzi o to, ze mi si¢ nie podoba. Po prostu nie spodziewalam si¢ czegos
takiego. Znam ludzi, ktérzy maja wiejskie domy, ale to przewaznie jest naprawde
maty domek, a nie rezydencja, gdzie moglby zamieszkac krol Francji.

- Przypuszczam, ze ten palacyk kiedys nalezat do rodziny krolewskiej -
stwierdzit Domenico oboj¢tnie, jakby posiadanie patacu byto czyms zwyczajnym. -
Ale to, co teraz widzisz, zostalo zbudowane w polowie dziewigtnastego wieku.

- W jaki sposob states si¢ wlascicielem tej posiadiosci?

- Ustyszatem, ze zostata wystawiona na sprzedaz. - Wzruszyl ramionami. -

Naszta mnie taka fantazja, wigc kupitem.



Wszedt kamerdyner. Potem juz rozmawiali o konwencji winiarskie;.

- Bedzie przetadowana rozmaitymi zajeciami 1 bardzo meczaca - powiedziat
Domenico. - Niestety, nie bed¢ mdgt pozostac z toba przez caly czas, bo juz wiele
tygodni temu umowilem si¢ na spotkania, ale zapoznam ci¢ z ludzmi, z ktérymi
warto porozmawiac. Bedziemy si¢ spotyka¢ podczas positkow.

- Nie przejmuj si¢ mna. Dam sobie rad¢. Przeciez nie spodziewatam sig, ze
bedziesz mnie caly czas trzymat za raczke.

- Nawet gdybym tego chcial? - spytal z ol§niewajacym usmiechem.

Prosze, nie zachowuj si¢ tak uroczo, chciata mu powiedzie¢. Nie mogg si¢ w
tobie zakochac jeszcze bardzie;.

Gdy skonczyli jes¢, Domenico oprowadzit Arlene po domu: zobaczylta sale
balowa, eleganckie pokoje, apartamenty na pigtrze.

Wstapili jeszcze do kuchni, by podzigkowa¢ Emile'owi 1 Christianne za
goscing, a potem wyszli na dwor. Arlene podziwiata pigknie utrzymane ogrody,
dziedziniec 1 ogrod rozany.

Na koniec zaszli do cieplarni. I tam dowiedziata si¢ o Domenicu czegos, czego
si¢ po nim nie spodziewata. W drugim koncu pracowat jakis m¢zczyzna. Matym
pedzelkiem myt liscie drzewka cytrynowego. Gdy si¢ zblizyli, odwrdcit sig, 1 Arlene
spostrzegla, ze to cztowiek z zespotem Downa.

Na widok Domenica rozptynat si¢ w szczesliwym usmiechu, a z jego ust
poptynal strumien stéw. Domenico wyjasnil, ze to Jean, najstarszy syn Emile'a 1
Christianne, a potem juz cata uwage poswigcit jemu. Spedzili w cieplarni pot
godziny. Jean zasypywal Arlene informacjami o roslinach, podarowat jej stodko
pachnacy paczek cytryny. Dopiero nadejscie kamerdynera, ktory zawiadomit, ze
kierowca juz czeka, potozylto kres tej wizycie.

- Dzigkuje, ze bylas taka cierpliwa z Jeanem - powiedziat Domenico, gdy juz

wracali do Paryza.



- Jak moglabym nie by¢? - powiedziata Arlene. - To taki radosny, uprzejmy
cztowiek.

- Nie kazdy tak postrzega jego 1 jego brata.

- Jego brat tez ma zesp6t Downa?

- Tak. Emile i1 Christianne rozpaczliwie pragngli dziecka, ale nie mogli mie¢
wlasnego, wigc zdecydowali si¢ na adopcje. Gdy sie dowiedzieli, jak trudno starsze
dzieci, a zwlaszcza te chore, znajduja rodziny adopcyjne, uznali, ze Bog chcee, by
dali swoja mitos¢ wlasnie takiemu dziecku. Potem adoptowali jeszcze Leona, tez z
zespotem Downa.

- A jak to si¢ stato, ze w koncu znalezli si¢ u ciebie? Juz mieszkali, gdy
kupites tg posiadtosc?

- Nie. Ustyszalem o nich od klienta. Ludzie z ich wioski nie tolerowali tych
dzieci 1 zdarzyto si¢ sporo nieprzyjemnych incydentow. Potrzebowali miejsca, gdzie
nikt by si¢ z nich nie wysmiewal. Ja miatem dla nich takie miejsce, a poza tym
potrzebowatem personelu.

- To pigkna historia - zauwazyta Arlene ze wzruszeniem. - A ty jestes
nadzwyczajnym cztowiekiem.

- Przeciez nic takiego nie zrobitem. Jaka korzys¢ mialbym z pieniedzy, gdyby
nie mozna ich byto wydac¢ na dobra sprawe i1 podac reke potrzebujacemu?

- Nie kazdy bogaty cztowiek tak mysli.

- Wigc powiedzialbym, ze jest bankrutem w tym co najwazniejsze.

Po powrocie do Paryza spedzili kilka godzin w Luwrze, a potem spacerowali
malowniczymi uliczkami Montmartru. Do Ritza wrocili koto szoste.

Domenico uznat, ze po tak wyczerpujacym, chociaz wspaniatym dniu, nie
pojda nigdzie na kolacje, lecz zjedza w apartamencie.

- Nie zamowitem nic specjalnego - powiedziat, gdy Arlene szta do tazienki. -
A ty nie ubieraj si¢. Po prostu zostan w szlafroku. Bedzie ci wygodnie;.

- Dobrze, jezeli 1 ty wlozysz szlafrok.



Dla Arlene ,,nic specjalnego" to byt hamburger albo pizza. Ale powinna byla
wiedzie¢, ze Domenico czyms takim si¢ nie zadowoli. Gdy wrocita do salonu, stat
tam przykryty Inianym obrusem stolik, z kwiatami, zapalonymi Swiecami i
elegancka hotelowa porcelana. Pod srebrnymi pokrywami czekaty juz dania, wino
chtodzito si¢ w srebrnym wiaderku.

- Przyjemnie spedzitas dzien? - spytal Domenico, gdy juz usiedli przy stole.

- Och, bardzo! Ale uswiadomitam sobie, ze ty wiesz o mnie wszystko, a ja o
tobie prawie nic.

- W moim zyciu nie ma zadnych tajemnic - odpowiedzial. - Urodzitem si¢ w
domu, w ktorym jadtas kolacj¢ z moja rodzina, popadatem w normalne chtopigce
ktopoty, w koncu dorostem, pojechatem na studia do Standéw, a potem wrocitem 1
przejatlem rodzinne interesy, bo ojciec zachorowat na serce, co zmusito go do
wczesniejszego przejscia na emeryturg. To mniej wigcej wszystko.

- Nie sadzg. Jestes o wiele bardziej skomplikowany, niz udajesz. Po prostu nie
chcesz o sobie mowic.

- Po co miatbym mowic, kiedy mogg si¢ z toba kochac? - szepnat jej do ucha.

I rozkosz, jaka zawsze potrafil w niej wzbudzi¢, sprawila, ze Arlene
zapomniata o innych sprawach. Nic wigcej nie potrzebowata.

A przynajmniej w tamtej chwili tak wlasnie jej si¢ wydawalto.



ROZDZIAE OSMY

Z poczatku wszystko szto dobrze. W piatek obudzita si¢ wczesnie 1 z radoscia
powitata nowy dzien. Nie zastanawiala si¢ nad tym, ze w niedzielg si¢ pozegnaja, bo
moze jednak tak si¢ nie stanie. Moze to, co ich taczy, jest za silne, by mogto tak po
prostu si¢ skonczy¢.

Jednak gdy jechali na konwencje¢, pewnosc siebie ja opuscita. A gdy zobaczyta
kiebiacy sie thum, poczuta si¢ jeszcze gorzej. Wprawdzie Domenico powiedziat jej,
ze oficjalnym jg¢zykiem konwencji jest angielski, styszata jednak rozmowy w tak
wielu jezykach, ze niektorych nawet nie rozpoznawala. Nie nalezata do tego
bogatego, kosmopolitycznego zgromadzenia.

Domenico wziat ja pod reke 1 przeprowadzit przez thum, ktory rozstgpowat si¢
przed nim jak Morze Czerwone przed Mojzeszem.

- Zaczekaj tu - powiedzial, ustawiajac ja przy stoliku zarzuconym broszurami.
- Zaraz wracam. - | zniknat.

Nie bylo go co najmniej kwadrans. Przez ten czas udawala, ze z
zainteresowaniem czyta broszurki.

- Przepraszam - mruknal, gdy w koncu si¢ pojawit. - Ciagle wpadatem na
kogos znajomego. Prosz¢. Tu masz swdj komplet rejestracyjny. - Podat jej teczke,
przy ktorej jej notatnik wygladal zatosnie tandetnie. Zajrzata do teczki. Znalazta tam
program konwencji, dlugopisy, markery, papier, minizszywacze, kalkulator. - Po
sniadaniu zaznaczg ci najbardziej uzyteczne dla ciebie sesje. Masz tu takze plan
budynku, wigc fatwo znajdziesz odpowiednie sale. Gdy zjemy, razem pojdziemy
wystucha¢ powitalnej] mowy, a potem zostaniesz sama az do lunchu. Spotkamy si¢
tu w potudnie, ale gdyby ci¢ cos zatrzymato albo nie moglabys mnie znalez¢, tu

masz numer mojej komorki. - Podat jej wizytowke.



Uniesieni przez ludzka mase, znalezli si¢ w sali z bufetem. Domenico
ostrzegal ja, ze to bgdzie meczacy dzien. Ale bylo jeszcze gorzej. Szybko zaczglo jej
si¢ wydawac, ze znalazla si¢ w prawdziwym domu wariatow.

Jednak jakos przezyla poranek, a nawet udato jej si¢ zdoby¢ kilka przydatnych
informacji, 1 w koncu zarazita si¢ entuzjazmem otaczajacych ja ludzi. Styszac ich,
mogla odnie$¢ wrazenie, ze winiarstwo to najwspanialsze zaje¢cie na Swiecie, a gdy
dochodzita pora lunchu, 1 ona w to uwierzyta.

Domenico juz na nig czekal w umowionym miejscu. Niestety nie byt sam.
Towarzyszyta mu kobieta.

- Dalas sobie radg - powitat Arlene, a twarz mu si¢ rozjasnita w usmiechu. -
Jak byto?

- Nieprawdopodobnie. Jestem naprawd¢ zachwycona.

- Wiasnie to chcialem ustysze¢. - Wzial ja pod reke 1 dyskretnie uscisnal,
przedstawiajac swoja towarzyszke. - Arlene, to Ortensia Costanza, jedna z moich
sasiadek na Sardynii. Ona 1 jej rodzina sa wiascicielami winnic na zachodnim
wybrzezu wyspy.

- Sasiadka 1 przyjaciotka - uscislita kobieta. Lustrowala garsonk¢ w kolorze
zurawin, jaka miala na sobie Arlene, tak jakby rozpoznata w niej swoj stary ciuch,
ktory oddata na dobroczynnos¢. - Bardzo bliska przyjaciotka - zaznaczyla. -
Domenico, idziemy na lunch? Raffaello zajat dla nas stolik.

- Oczywiscie.

Zrecznie wmanewrowal Arlene do wielkiej sali jadalnej, przedstawit ja
siedmiu osobom siedzacym przy stole, a potem zajal miejsce obok niej. Olsnie-
wajaca Ortensia nie byta z tego zadowolona. Siadajac na ostatnim wolnym miejscu,
zauwazyla:

- Nie pamigtam, bym pania wczesniej widziata, signorina.

- Jestem nowa w tym biznesie.



- Ach, tak? - Pozwolila sobie na ztosliwy usmieszek. - A Domenico wziat
pania pod swoje skrzydta, prawda?

- Tak.

- I co wlasciwie najbardziej pania interesuje?

To samo co ciebie, pomyslata Arlene.

- Jeszcze nie wiem - odpowiedziala. - Dopiero zaczynam.

Pozostate osoby zasypaly ja pytaniami, ale rozmowa wkrotce potoczyta si¢ na
inne tematy.

- Domenico, wygtaszasz dzis wyktad? - spytala jedna z kobiet, a gdy skinat
glowa, zwrocila si¢ do Arlene. - Nie mozesz tego opusci¢, moja droga. Domenico
sam jeden jest wart tych pienigedzy, jakie z nas Sciagaja na wpisowe. Od niego w
dwie godziny nauczysz si¢ wigcej niz od kogos$ innego przez caly dzien.

- Nie stuchaj jej! - zawotat Domenico ze $miechem. - Placg jej za te pochwaty.
Lepiej trzymaj si¢ swojego poczatkowego planu.

- Oczywiscie - prychngla Ortensia. - Im bardziej podstawowe wiadomosci,
tym lepiej dla kogo$ takiego jak ty. Wyktad Domenica bylby dla ciebie za trudny.

Sala, gdzie Domenico mial wyglosi¢ swoj wyktad, byta przepetniona. Arlene
usiadia z tylu. Czula si¢ tu komfortowo niewidoczna. Domenico jej nie zauwazyt,
ale ona natychmiast wiedziala, ze wszedl na sale. W momencie, gdy przeszedt przez
prog, podniost si¢ gwar podnieconych gtosow. W sali petnej odnoszacych sukcesy
przedsigbiorcow, z ktorych co najmniej potowa byta multimilionerami, Domenico i
tak bardzo si¢ wyrozniat. Nie mozna go byto przeoczy¢ ani zapomniec.

Arlene nie wszystko rozumiata z jego wyktadu, ale nie przejmowata si¢ tym.
Wystarczylo jej, ze moze na niego patrzec, stuchac¢ glosu o pigknym brzmieniu,
marzy¢ o nocy, jaka maja przed soba, gdy beda sami, tylko we dwoje.

Ale, jak si¢ okazalo, najpierw trzeba bylo jeszcze przebrnac przez wieczor.

- JesteSmy zaproszeni na kolacj¢ - powiedzial Domenico, gdy wracali do

Ritza. - Cara, wiem, ze jestes wykonczona. Jezeli wolisz, pojde sam...



- Nie - odparta szybko. - Chce byc¢ z toba.

Objatl ja 1 przyciagnat do siebie.

- A ja z toba. Niestety, mam zobowigzania.

- Doskonale to rozumiem.

- Dochodzi szosta, a musimy wyj$¢ o 6smej. Masz czas na matg drzemkg.

Arlene nie zamierzata marnowac cennego czasu na spanie. Potem, gdy
wyjedzie z Paryza, bedzie mogla si¢ wysypia¢ do woli. Teraz musi jej wystarczy¢
ciepta kapiel.

Jednak gdy znalazla si¢ w swoim pokoju, zmienita zdanie. Bolaty ja nogi, byta
bardzo zmegczona. A 16zko zapraszalo. Pot godzinki odpoczynku wydato jej si¢
nagle doskonalym pomystem.

Musiata mocno zasna¢, bo nastepna rzecza, jaka dotarta do jej sSwiadomosci,
byl gtos Domenica.

- Obudz sig¢, moja stodka.

Ciemnos¢ rozjasniato tylko swiatlo lampy przenikajace przez drzwi z salonu.

- Juz mam si¢ szykowac?

- Tego nie powiedzialem - wyszeptal z ustami przy jej ustach.

Nie bylo nic lepszego niz kochanie sig, by zneutralizowac przykros¢, jaka jej
sprawita obecnos¢ Ortensii wsrod gosci w prywatnym klubie, gdzie odbywalo si¢
przyjecie.

Arlene po prostu ptyngla na fali euforii. Jej czarna wieczorowa suknia z ak-
samitu byta idealna na t¢ okazj¢, wystarczajaco wyrafinowana, by nie potrzebowata
zadnych innych 0zdob procz krysztatowych kolczykow Gail.

Rozmowy, co bylo naturalne, toczyly si¢ przewaznie wokot spraw winiarstwa,
ale w wigkszosci byli tu ludzie kulturalni, §wiatowi, ktorzy nie zapominali o tym, ze

wsrdd nich jest nowicjuszka.



Zachgcona przez nich, Arlene opowiedziata, jak weszta w posiadanie swoje;j
winnicy. Procz Ortensii, ktora wygladata na Smiertelnie znudzona tym tematem,
wszyscy inni wprost zasypywali ja pytaniami 1 radami.

- Zyskata pani bardzo cenna rzecz - powiedziat pewien Amerykanin w
srednim wieku. - Winnice Kolumbii Brytyjskiej zaczynaja zdobywac stawe. My, w
Napa Valley, troche spoczglisSmy na laurach.

- Jimmy ma racj¢ - potwierdzila jego zona.

- Wszyscy, ktorzy jesteSmy w tym biznesie, tylko marzymy o zdobyciu tam
kawalka ziemi. Jest pani szczg$ciara.

- I do tego urocza szczesciarg - dodat jej maz.

- Arlene, z rado$cia pania poznalem. Domenico, gdzie znalaztes t¢ kobietg?

- To ona mnie znalazta - oznajmit Domenico, posytajac Arlene usmiech, od
ktorego zrobito jej sig ciepto.

Ortensia, ktora do tej pory milczata, nagle odezwata si¢ cierpko:

- Zawsze miates talent do znajdowania si¢ w odpowiednim miejscu w
odpowiedniej chwili, gdy jakas biedna duszyczka potrzebowatla twojej pomocy.

Przy stoliku zapadta niezrgczna cisza, ale zaraz przerwat ja Domenico.

- A tobie, moja droga Ortensio - powiedzial z niesmakiem - nigdy nie udato
si¢ nauczy¢, kiedy powinnas zachowac swoje opinie dla siebie.

Potem zwrdcit si¢ do wszystkich przy stole z przepraszajacym usmiechem 1
podzigkowat za mity wieczor. Biorac z niego przyktad, inni tez zaczgli si¢ zbierac.

- To byto przykre, przepraszam - powiedziat do Arlene, pomagajac jej wtozy¢
plaszcz. - Ortensia jest rozpieszczona, pobtazajaca sobie kobieta, przyzwyczajona do
tego, ze znajduje si¢ w centrum uwagi. I nie bierz tego do siebie. Bytaby tak samo
niemila wobec kazdej kobiety.

Ale wedlug Arlene, Domenico si¢ mylil. Ortensi¢ zzerata zazdros¢, bo chciata

go dla siebie.



Byta trzecia w nocy. Arlene, zmgczona tak szalonym dniem, mocno spafa.
Natomiast Domenico przemierzat salon, rozbudzony 1 zirytowany. Ludzie na
konwencji przewaznie byli jego dobrymi znajomymi 1 z rado$cia si¢ z nimi raz na
rok spotykat. Jednak tym razem dni, jakie mogt spedzi¢ z Arlene, nieubtaganie
uptywaty, 1 gniewalo go, ze musi straci¢ tyle cennych godzin.

Do niedawna myslat, ze gdy ich wspdlny czas dobiegnie konca, po prostu si¢
pozegna 1 odejdzie, nie ogladajac sig za siebie. Przypadek zdarzyl, ze na skutek
niespodziewanego legatu Arlene zostata rzucona w catkiem obca sobie sferg
dzialania, 1 takze przez zwykly przypadek stangta na jego progu. Ale to nie
znaczyto, ze jest za nia odpowiedzialny, powtarzat sobie co chwila. Podzielit si¢ z
nia swoim do$wiadczeniem, nauczyt wielu rzeczy. Reszta zalezy od niej. Albo uda
j€j si¢ odbudowac plantacje, albo nie.

A moze byl naiwny, myslac, ze moze bawic si¢ ogniem i si¢ nie poparzyc?
Gdy sig poznali, nie zamierzal nawigzywac z nig trwatego zwiazku. Byl pewny, ze
ten wzajemny pociag to tylko cos$ przelotnego. Przyjemne, oczywiscie, tak jak tyle
innych przedtem, ale nie potrwa dlugo.

Czut sig bezpiecznie, bo byt ekspertem w konczeniu takich romansow.

Wigc kiedy wszystko zaczglo si¢ zmienia¢? Gdy po raz pierwszy ja
pocatowal? Gdy niemal ja uwi6dt na przednim siedzeniu samochodu? A moze od
razu tego pierwszego dnia, gdy zzerata go zazdros$¢, bo myslat, ze przyjechata na
Sardyni¢ z m¢zczyzna?

Nie potrafit odpowiedzie¢ sobie na to pytanie. Wiedziat tylko, ze tak si¢ stato.
Mysl o Arlene nie opuszczata go ani w dzien, ani w nocy. Martwit si¢ o nig. Miata
przed soba co najmniej cztery lata cigzkiej harowki, zanim zacznie osiagac zyski z
winnicy.

Pamigtat tez, jak traktowata ja ta jej potworna matka 1 przepetniato go
przemozne pragnienie, by dopilnowac, zeby nikt juz jej tak nie zranil. Chciat ja

chroni¢. By¢ czgscia jej zycia, silnym ramieniem, na ktorym moglaby si¢ w razie



potrzeby oprzec. A to wszystko prowadzito do jedynego mozliwego wniosku:
zakochat si¢ w niej.

Dio, gdzie podziala si¢ jego legendarna umiejetnos¢ chtodnego dystansowania
si¢, gdy najbardziej jej potrzebowat?

- Domenico? - Jej senny glos dobiegt do niego od progu. - Co sig stato?

- Nic. Po prostu nie mogtem zasnac.

Wiozyta koszulg, ktora nosit podczas kolacji, siegata jej do kolan. Twarz
miata zar6zowiona od snu, wtosy opadaty w blyszczacych pasmach, wygladata
uroczo.

- Wracaj do 16zka - powiedzial gwaltownie.

Musiat przemysle¢ rozne sprawy, a byloby to niemozliwe, gdyby Arlene
wplywatla na jego uczucia.

- Nie pojde bez ciebie - odparta. - Tesknitam za toba.

- Arlene, proszg¢! - Zdesperowany narastajacym pozadaniem, chwycil ja za
rece 1 odepchnal. - Idz.

Pokrecita glowa.

- Nie odejdg, poki mi nie powiesz, co naprawde ci¢ niepokoi.

- Ortensia - odparl, chwytajac si¢ pierwsze] wymowki, ktora przyszta mu do
glowy. - Jestem na nig wscieklty. Swoim grubianstwem psuje opini¢ o Sardynii. Nie
wiadomo, co jeszcze by powiedziata, gdyby przyjecie si¢ nie skonczyto.

I nie do konca ktamat. Miat ochote udusic¢ t¢ kobiete za to, ze uczynita z
Arlene cel swojej frustracji 1 ztosci. Wiedzial, ze ma na niego zakusy, i starat si¢ ja
zniechgci¢ tak dyplomatycznie, jak tylko potrafit. Jego blad. Juz dawno powinien
byl wyraznie jej powiedzie¢, ze nie ma szans. Moze wtedy nie doszloby do
dzisiejszego incydentu.

- Ortensia nic mnie nie obchodzi - powiedziata migkko Arlene. Rozwigzata
pasek jego szlafroka 1 pocalowala go w piers. - Ty mnie obchodzisz. Domenico,

wracaj do 16zka. Pokazg ci, jak bardzo mnie obchodzisz.



Zno6w go oczarowata. Wbrew zdrowemu rozsadkowi, dat si¢ poprowadzi¢ do
sypialni.

W sobote nie poszli na konwencje. Spali do pdzna, zamowili $niadanie do
t6zka, a potem, ciagle soba nienasyceni, kochali si¢ w 16zku 1 w marmurowe;
wannie.

W koncu sig ubrali 1 poszli na ostatni spacer po Paryzu. Dla nich nie bedzie
zadnego jutra. Wczesnym rankiem w niedzielg Arlene spotka si¢ z Gail i1 poleca do
Toronto.

Gdy juz zapadt zmierzch, wspigli si¢ na wzgdrze Sacré Coeur 1 usiedli na
stopniach bazyliki, zajadajac kanapki z szynka. Powietrze bylo rzeskie, ale Arlene
nie czula zimna. Od wewnatrz grzat ja cieply usmiech Domenica, jego dotyk, gtos.

Wracajac powoli do Dzielnicy Lacinskiej, ogladali wystawy na Montmartrze.
Gdy Arlene podziwiala jeden z obrazow bez ramek, ukazujacym miasto o
zmierzchu, Domenico go kupit. Potem zobaczyt ilustrowany album o historii
Paryza, peten zdje¢ miejsc, w ktorych byli razem. Tez go dla niej kupit.

- Juz tyle dla mnie zrobites - protestowata, nie chcac przyjac prezentow.

- Nikt nie powinien wyjezdzac z Paryza bez przynajmniej dwoch pamiatek -
powiedziat.

Poniewaz Domenico miat dosta¢ nagrodg¢, musieli p6jS¢ na wieczorny bankiet
w hotelu George V. Arlene nawet si¢ z tego cieszyla. Nie chciala by¢ z nim sama w
ten ostatni wieczor. Zbyt tatwo bytoby wtedy poddac si¢ rozpaczy i zepsu¢ ich
ostatnig wspolna noc. Lepiej by¢ wsrod thumu. Tanczy¢ z Domenikiem 1 wples¢
jeszcze kilka zlotych pasm w magiczng tkaning, ktora razem tkali.

Cieszyla sig, ze ulegta kaprysowi 1 kupita droga wieczorowa sukienke, ktorej
zapewne nigdy wigcej nie wtozy. Gdy zobaczyta zachwyt Domenica, pomyslata, ze
jest warta kazdego euro, jakie za nig zaptacila.

- Jestes pigkna! - wykrzyknat.



- I ty tez - odparta, wygladzajac mu klapy smokingu. - Jestem najszczgsliwsza
kobieta na swiecie, bo mogge spgdzi€ z toba ten wieczor.

Byt idealnym towarzyszem, najbardziej seksownym, przystojnym megzczyzna
na swiecie, 1 nalezat do niej - az do chwili, gdy poszta do toalety. Zastata tam pot
tuzina kobiet, wsrod nich byta tez Ortensia.

- ...prostaczka bez grosza - ustyszala jej syk.

- Dojrzata do oskubania - dodata inna.

I szes$¢ par przestraszonych oczu popatrzyto na wchodzaca Arlene.

- Przeszkadzam wam? - spytata niepewnie. Gtupie pytanie, bo oczywiscie
przeszkadzata.

Ale piec¢ kobiet natychmiast zaprzeczyto. Zaczgly udawac, ze poprawiaja
perfekcyjnie uczesane wtosy 1 rownie perfekcyjny makijaz.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Wlasnie rozmawiatySmy o...

- Tegorocznych zbiorach.

Ale nie o tym rozmawiaty. ,,Dojrzata do oskubania". Wtasnie to Arlene
ustyszala, a sadzac po ich nagtym zdenerwowaniu, musialy mowic¢ o niej. Tyle ze
ona przeciez nie miata nic, z czego ktos chciatby ja oskubac.

- Dobrze si¢ bawisz? - spytala najstarsza z nich. - Domenico troskliwie si¢
toba opiekuje, prawda?

Arlene usmiechngla sie.

- O tak. Jest naprawd¢ cudowny.

Ortensia wystapita do przodu. Dzis byta dziesie¢ centymetrow wyzsza dzigki
obcasom. Z jej uszu zwisaly brylanty wielkosci kostek cukru.

- I nie masz pewnie pojegcia, dlaczego, prawda, ty mata biedna micina™?

- Ortensia, proszg cig! - zawotata jedna z kobiet. Ortensia pokrecita glowa.

- Powinna wiedziec.

* Micina (wt.) - koteczka (przyp. ttum.).



Nie przydawaj znaczenia jej stowom, proszac o wyjasnienie, nakazata sobie
Arlene 1 natychmiast spytata:

- O czym ty wlasciwie mowisz? Twoim zdaniem on tylko udaje, ze lubi by¢ ze
mna?

- Och, na pewno jest mu przyjemnie. Bardzo przyjemnie, 1 to z dwoch
powodow. Po pierwsze, udowadnia sobie, ze jest dobrym cztowiekiem, bo znow
uratowal zagubiona duszg.

- Ortensia, milcz! - przerwala jej ostro ta sama starsza kobieta. - Posuwasz si¢
za daleko, a ja nie mam zamiaru stac tu 1 patrzec, jak niszczysz nastgpna bezbronna
kobiete, ktorej jedynym grzechem jest to, ze stangta migdzy toba a mezczyzna,
ktorego bezskutecznie od lat usitujesz ztapac.

- Wige wyjdz. Ja zamierzam wyjasni¢ temu biednemu stworzeniu, co
naprawdg jest grane. Ty - kontynuowata, kierujac nieprzyjazne spojrzenie na Arlene
- wierzysz, ze on obsypuje ci¢ wzgledami, bo uwaza, ze jestes fascynujaca. Ale
prawda jest taka, ze w rzeczywistosci nie istniejesz dla niego, ani jako czlowiek, ani
jako kobieta.

- Nie mam pojgcia, o czym moOwisz - szepngla Arlene.

- Dio, czy ty jestes slepa? Nie widzisz, ze jeste§ dla Domenica nast¢pna
zblakana owieczka, ktora wziat pod opieke, tak samo jak te chore dzieci ze slumsow
Paryza, ktore spedzaja kazde lato w jego chateau, albo sieroty z Boliwii, Afryki czy
Rumunii, ktorymi si¢ opiekuje?

- Nie wierzg ci - powiedziata oszolomiona Arlene.

Ortensia parskneta 1 wyciagnela rece do kobiet, ktore zastygly w milczeniu.

- Wyjasnijcie jej to! Powiedzcie, ze nie jest pierwsza i nie bedzie ostatnia! Ze
w pewnych kregach Domenico jest znany jako Pan Humanitarny, bo jest taki
szczodry wobec odrzuconych tego swiata.

Arlene odwrocita si¢ do kobiet 1 zobaczyta, ze unikaja spojrzenia jej w oczy.

- To prawda - przyznata w koncu jedna z nich.



- Prowadzi wiele dobroczynnych akcji. Lubi pomaga¢ tam, gdzie moze. Ale to
nie znaczy, ze jestes jego nastgpnym obiektem dobroczynnosci. Wszystkie widzimy,
ze jest toba osobiscie zainteresowany.

- Tak myslisz? Czyzbym przeoczyta oznaki? - Ortensia dramatycznym gestem
potozyta reke¢ na piersi. - Cara, czyzbym si¢ naprawd¢ mylita? Czy to mozliwe, ze
niedostgpny Domenico Silvaggio d'Avalos nagle nie zadowolit si¢ jedynie
otwarciem portfela 1 w koncu otworzyt tez serce?

Arlene nie mogta pokazac tej kobiecie, jaka jest zgngbiona. Raczej trzeba
stawi¢ jej czotlo.

- Nie jestem jego rzeczniczka. Dlaczego nie spytasz jego, skoro jestes taka
zainteresowana?

Oczy Ortensii rozblysty w triumfie.

- Nie musz¢! Rozpoznaj¢ kulawe kaczatko, gdy je widzg, 1 znam Domenica.
Gdy tylko spotka kogo$ w tarapatach, natychmiast pedzi mu na pomoc. A jezeli
przypadkiem chodzi o kobiet¢ na tyle jeszcze mloda, ze ma wszystkie zgby, tym
lepiej. W koncu jest Sardynczykiem. Jedyna roznica migdzy toba a dziesiatkami
innych przed toba polega na tym, ze spodziewa si¢ wigkszej nagrody.

- Chcesz powiedzie¢, ze chodzi mu o moj majatek? Alez bedzie
rozczarowany!

Arlene mowita lekkim tonem, rozpaczliwie pragnac ukry¢ narastajace
przerazenie, ale Ortensia nie dala si¢ nabrac.

- Chodzi mu o twoja ziemig. Uwiedzenie ci¢ wydalo mu si¢ najprostsza droga,
by ja zdoby¢. Jezeli jeszcze tego nie zrozumiatas, jestes naiwna i...

- Wystarczy. - Najstarsza sposrod kobiet chwycita Ortensi¢ za reke 1
pociagneta do drzwi.

Pozostate usmiechngty si¢ do Arlene.

- Nie zwracaj na nig uwagi - powiedziata jedna z nich. - Ortensia to zwykta

pleciuga.



Moze 1 tak, ale udato jej si¢ zadac cios. Arlene mogla mie¢ pretensj¢ tylko do
siebie. To ona opowiedziata Domenicowi wszystko o sobie, 1 0 spadku.

Przynajmniej mu nie powiedziata, ze go kocha. I nigdy mu tego nie powie.

ROZDZIAL DZIEWIATY

Arlene przybrala ol$niewajacy usmiech 1 wrocita do stolika.

Chociaz byta tylko sekretarka w kancelarii prawniczej, wiele razy widywata
milionerow 1 umiala si¢ zachowac. Tak wigc prowadzita dowcipne rozmowy,
okazywata zainteresowanie poruszanymi tematami, $miata si¢ w odpowiednich
momentach, byta urocza 1 btyskotliwa. Pozostawi Domenicowi takie wiasnie
wspomnienie. Nie bedzie o niej myslal jak o zatlosnej istocie, ktora z litosci na kilka
dni wynidst na swoj ekskluzywny poziom, lecz jak o kobiecie, ktora potrafi si¢
znalez¢ w kazdym towarzystwie.

Jednak ptacita za to wysoka cene. Kazdy usmiech, kazda zabawna czy bystra
uwaga kosztowaty ja bardzo wiele.

Zaledwie dwa dni temu powiedziat: To nic takiego, gdy si¢ poda reke komus
potrzebujacemu. Jaka korzy$¢ mialoby si¢ z pieniedzy, gdyby nie mozna ich wydac
na dobra sprawg?

I chociaz nie do konca sktamal, oszukat ja, nie wyjawiajac w petni, co miat na
mysli. Ale najbardziej bolato ja to, ze sama sprowadzila na siebie nieszczescie.
Dawno temu powinna byta powiedzie¢ mu ,,nie". Zamiast tego ignorowata rézne
znaki 1 na oslep pedzita do swojego fatszywego raju.

Ale on nigdy si¢ nie dowie, jak bardzo jest teraz nieszczg¢sliwa. Nie moze miec
jego mitosci, a litosci nie chce.

Zanim wieczOr dobiegt konca, od nieustannego usmiechania si¢ rozbolata ja

twarz. Chciata juz tylko wyjecha¢ z Paryza 1 zapomnie¢ o tym wysokim,



przystojnym Sardynczyku, ktory ztamat jej serce. Ale najpierw miata jeszcze przed
soba noc, a Domenico bardzo jasno dat do zrozumienia, czego si¢ spodziewa.

- Cara, jestes dzi$ oszatamiajaca - mruknat, gdy tylko znalezli si¢ w swoim
apartamencie. Pomogt jej zdja¢ plaszcz, a potem obsypat jej ramiona pocatunkami. -
Nie moglem si¢ juz doczekac, kiedy znajde si¢ z toba sam.

- I ja tez - powiedziata, przybierajac peten zalu ton. - Ale jestem taka
zmgczona, ze naprawde chciatabym juz iS¢ spac.

- I pojdziesz spac - szepnal, rozpinajac zamek btyskawiczny jej sukienki. - W
moich ramionach. Tam, gdzie jest twoje miejsce.

- Domenico! - zaprotestowata, ale otoczylta ja przyprawiajaca o zawrét glowy
mgietka namigtnosci 1 odebrala silg, by si¢ sprzeciwiac.

Arlene uniosta twarz do pocatunku i zarzucita Domenicowi r¢ce na szyje.

Nie zasngta ani na chwilg. Przez reszta nocy planowata swoje pozegnanie. Nie
bedzie tez, lamentow, rozpaczliwego przytulania. Niezaleznie od tego, ile ja to
bedzie kosztowato, pozostanie opanowana.

Gdy nadszedt swit, cicho wstata, umyla si¢ 1 ubrata. Wygladata na
zadziwiajaco spokojna, a przeciez wewnatrz cierpiata jak potegpieniec.

Domenico czekal na nia, tez juz ubrany.

- Mamy jeszcze czas na $niadanie przed wyjazdem na lotnisko - stwierdzit.

Ale ona to przewidziata 1 miata gotowa odpowiedz.

- Nie musisz ze mng jechac - powiedziala razno. - Umowitam si¢ na $niadanie
z Gail.

- Wobec tego wezwe samochod 1 we troje mozemy...

- Nie, Domenico - przerwata mu. - Nie bedzie samochodu ani $niadania dla
trojga. Nie jestem dobra w dlugich pozegnaniach, wigc zrobmy to szybko. Teraz.

- Ale, cara, skad taki pospiech? Liczytem, ze bedziemy mieli czas, by

porozmawiac o...



- Powiedzielismy sobie juz wszystko. Pozostaje mi tylko powtorzy¢ jeszcze
raz, jak bardzo jestem ci wdzigczna za to, co dla mnie zrobites.

- Wigc pozwdl chociaz, bym cig¢ odprowadzit do recepcji. - W jego glosie
brzmiato zdziwienie, a takze zal.

I przedtuzac t¢ torturg?

- Nie!

Wziat ja za reke, przyciagnat blizej.

- Naprawdg chcesz, bySmy si¢ tu pozegnali?

- Tak.

Objat jej twarz rekami. Jego oddech musnat jej czoto, a pigkne, niebieskie
oczy wpatrywaty si¢ w nig uporczywie.

- Nie musi tak si¢ stac.

- Tak, Domenico, musi - odparta. Ta bliskos¢ tylko zwigkszata jej bol. - Na
chwilg nasze Sciezki si¢ skrzyzowaty, 1 chociaz bylo to pigkne, gdy trwato, byto
tez...

Zabrakto jej stow. Nie mogta umniejszac tego cudu, jaki stat si¢ ich udziatem.

- Jakie, Arlene? - spytal, a stalowy ton jego gtosu przejatl ja chtodem.

- Przemijajace. To byla po prostu... jesienna idylla. - Wzruszyta ramionami. - I
teraz si¢ skonczyta. Ty masz swoje zycie, ja mam swoje. Oboje wiemy, ze zyjemy w
innych §wiatach, wigc nie udawaj, ze jest inacze;.

Patrzyt na nia nieodgadnionym wzrokiem przez dtuga chwilg.

- Masz racjg¢ - powiedziatl w koncu. - Romanse na odlegtos¢ nigdy do mnie nie
przemawialy. Lepiej od razu potozyé temu koniec. Zadnego z nas nie
usatysfakcjonowatby spedzany od przypadku do przypadku wspolny weekend.

- Wiasnie. To, co nas taczyto, byto nieprawdopodobne. Idealne. I niech tak
pozostanie. - Sprobowata obdarzy¢ go jeszcze jednym ol$Sniewajacym sztucznym
usmiechem, ale twarz miata jak z drewna.

Ze tzami naplywajacymi do oczu, drzacymi ustami pocatowata go w policzek.



- Jeszcze raz ci dzigkujg. Za wszystko.

Otoczyt ja ramionami. Poczula jego usta na czole 1 wiedziata, ze musi uciekac
natychmiast albo nie dotrzyma obietnicy, jaka sobie data, ze w ostatniej chwili si¢
nie zalamie.

- Do widzenia, Domenico - szepneta 1, chwytajac torebke 1 walizke,
skierowata si¢ do drzwi.

W ostatniej minucie, zanim przekroczyta prog, ustyszala jeszcze jego gtos:

- Arlene, nie odchodz.

Nie obejrzata sig. Nie mogta.

- Muszg.

Ustyszata jego westchnienie.

- Wigce 1dz, jezeli musisz. Ale zrob to szybko.

Domenico leciat do Chile swoim samolotem. Bedzie w Santiago koto
dziewiatej, gotowy do rozpoczecia dnia pracy. I wystarczajaco daleko od
wszystkiego, co ma zwiazek z Arlene Russell.

Ogodlnie rzecz biorac, powinien by¢ zadowolony, ze tak chetnie odeszta. A on
wypehil wszystko, do czego si¢ zobowiazal, 1 wypetnit to dobrze. Arlene nawiazata
uzyteczne znajomosci, wywarta wrazenie na wszystkich, na ktorych byto warto.
Teraz z czystym sumieniem mogt podazac dalej do nastepnego celu.

Jednak przez caly dlugi lot do Ameryki Potudniowej Arlene nie opuszczata
jego mysli. Gorzej, nie opuszczata jego serca.

Zty na siebie, zamknat oczy. Lepiej bytoby mu z kims takim jak Ortensia,
ktora nawet przez sto lat nie zdotataby przewrodci¢ jego zycia do gory nogami.

Zyjemy w innych $wiatach, powiedziata Arlene, i to byta prawda.

Sardynia to kraj o odwiecznych obyczajach, tak odmienny kulturowo od
innych rejonow Europy, ze nawet Wlosi czuja si¢ tam jak cudzoziemcy. A on jest

Sardynczykiem do szpiku kosci. Ma we krwi te szmaragdowe morza,



nieobtaskawione gory i ostry wiatr sirocco. Mogltby mie€ rezydencje we wszystkich
krajach swiata, ale tylko na Sardynii czut si¢ jak w domu. Nie potrafitby zamieszkac
na state gdzie indziej. Ale Arlene jasno powiedziata, ze wiaze swoja przysztosc z
winnicg, ktora znajduje si¢ na drugim koncu swiata.

Wspominat jej nogi, dtugie 1 gladkie, owijajace si¢ wokot niego w spazmie
rozkoszy... Sama mysl o tym, ze moglaby robi¢ to samo z innym megzczyzna,
przyprawila go o furi¢. Arlene nalezy do niego.

Tyle ze go nie chce. A on jest glupcem, sadzac, ze tych kilka nocy wystarczy,
by stworzy¢ staty zwiazek. W Santiago ma wiele znajomych, ktore pomoga mu
zapomnie¢ o stodkiej twarzyczce Arlene Russell, jej szarych oczach 1 rozkosznym

ciele.

Arlene spedzita pierwsza noc po powrocie do Kanady u Gail, a nastgpnego
dnia poleciata na zachdd.

Kolumbia Brytyjska powitata ja powiewem arktycznego powietrza 1 ptatkami
sniegu spadajacymi z olowianego nieba. Uprzedzita zarzadcg, Cala Sweeneya, ze
przyjezdza, ale dom, jej pierwszy wiasny dom, okazal si¢ tak samo mato przyjazny
jak pogoda. Ponury 1 zaniedbany, az si¢ prosit o kobieca rek¢. Natomiast Cal,
ktorego juz poznata przy okazji swojej pierwszej wizyty, niezbyt wierzyl, ze kobiety
si¢ do czegokolwiek nadaja, 1 dal to do zrozumienia natychmiast, gdy tylko otworzyt
jej drzwi.

- Pewnie panienka nie przetrwa tu dtuzej niz kwiatek na $niegu - o§wiadczyt
cierpko, rzucajac niech¢tne spojrzenie na jej eleganckie zamszowe botki 1 wetniang
peleryne, ktora kupita w Alghero. - No, ale skoro panienka 1 tak tu przyjechata, 1 jest
szefem, chyba muszg panienke wpusci¢, chociaz zastanawiam sig, czy Frank nie
stracit tych ostatnich klepek, jakie jeszcze mial, zostawiajac ziemig miastowe;.

- Ja tez sig cieszg, ze pana widzg - odparta mito.

Wymingta go 1 weszta do ponurego i1 brudnego holu.



Jakby wyczuwajac jej przygngbienie, dwa charty podeszty 1 dotkngty zimnymi
nosami jej ndg. Pochylita sig 1 poglaskata jedwabista siersc.

- Jak si¢ wabia? - spytata.

- Sam 1 Sadie. I od razu to powiem. Niech panienka nawet nie mysli o tym,
zeby si¢ ich pozby¢. Jesli one odejda, ja tez odejde. A lepiej niech panienka sobie
wbije do glowy, ze jezeli mnie tu nie bedzie, by panienka pokierowac, nic panienka
sama nie zrobi.

- Nie mam najmniejszego zamiaru si¢ ich pozbywac. Ale widzac panska
postawe, moge chcie¢ pozby¢ si¢ pana.

Przyjrzat jej si¢ uwaznie, a potem rozesmial 1 jego oczy niemal zniknety w
pomarszczonej twarzy.

- Wygadana, co? Moze jednak jest panienka podobna do Franka.

Watpliwy komplement, ale jednak komplement.

- Dzigkuyg... chyba.

Skinat glowa 1 wskazat czekajaca taksowke.

- Wniosg bagaz. Chce panienka duzy pokoj z widokiem na jezioro?

- Raczej nie. Wolatabym ten na pigtrze, jezeli pan go nie zajmuje.

Zachichotat.

- Pewnie, ze nie. Ja i psy mieszkamy w dawnym pokoju stuzacej, po drugiej
stronie kuchni. Ten koniec domu bedzie panienka miata dla siebie.

Ruszyl, by zajac si¢ walizkami, a Arlene poszta zwiedza¢ dom. Na dole byta
duza bawialnia 1 pokoj stolowy, oba z kominkami, tak samo brudnymi jak reszta.
Jednak musiat to kiedys by¢ pigkny dom, 1 gdy si¢ wszystko doczysci, pomaluje
Sciany, wypoleruje meble, zndw bgdzie wspaniaty.

- Wiasnie tego potrzebuje, zeby nie mysle¢ o nim - poinformowata psy, ktore
towarzyszyly jej w obchodzie.

Jezeli przy lepszej pogodzie bgdzie pracowata na dworze 1 remontowata dom

w inne dni, wieczorem moze bedzie tak wykonczona, ze tylko padnie na t6zko 1



natychmiast zasnie, zamiast leze¢ bezsennie 1 t¢skni¢ za mezczyzna, ktory mimo
oczywistej niechgci, by pozwoli€ jej odejs¢, jednak na to pozwolit.

- Zrobitem kolacj¢ - oznajmit Cal. Arlene wtasnie sprawdzata zawartos¢
lodoéwki. - Nie jest specjalnie frymusna, ale wystarczy dla nas dwojga, jezeli pani
nie przeszkadza jedzenie w kuchni.

Uznajac to zaproszenie za chg¢¢ nawigzania lepszych stosunkoéw, Arlene
podzigkowala 1 usiadia przy stole. Cal natozyt im 1 psom gulasz z mig¢sa 1 jarzyn, 1
ukroit kilka grubych pajd chleba.

- Kupitem go w piekarni w miasteczku - wyjasnit. - Jest tam tez catkiem
przyzwoity sklep. Nie trzeba jezdzi¢ pigcdziesiat kilometrow do miasta, jezeli nie
jest panna zbyt wybredna, by kupowac¢ u miejscowych.

- Nie jestem wybredna - odpowiedziata spokojnie. - Jestem zwyczajna osoba,
ktora pracuje na swoje utrzymanie, tak samo jak pan.

- No wigc wzigla pani na siebie cholerne zadanie, przyjezdzajac tutaj. Ta
posiadlo$¢ popada w ruing od lat. Nie pamigtam juz nawet, kiedy ostatnio mieliSmy
dobre zbiory.

- A ja liczeg, ze pan pomoze mi ja przywrdci¢ do zycia.

- To bedzie mnostwo kosztowato. Ma pani pieniadze?

- Nie. Ale mam mieszkanie, ktore sprzedajeg, 1 troche oszczednosci.

- A co pani wie o uprawie winorosli?

- Prawie nic - przyznala 1 od razu przeszyt ja spazm bolu, gdy naptynety
wspomnienia. Gdyby tylko istniat jakis sposob, by pamigta¢ wszystko, czego si¢
nauczyta, a zapomnie¢ o0 mgzczyznie, ktory ja tego nauczyl! - A co pan o tym wie?

- Wystarczajaco wiele.

- Wigc bedg si¢ uczyta od pana.

- Chyba nie ma pani innego wyjscia - mruknal, ale ustyszata w jego glosie
nute¢ szacunku.

- No to od jutra zabieramy si¢ do pracy.



- Niewiele mozna zrobi¢ przy tej pogodzie.

- Ale zawsze mozna obejrze¢ posiadtos¢ 1 ustali¢, od czego zaczniemy na
wiosne.

I tak rozpoczgla si¢ ich niezwykta przyjazn. Cal Sweeney byt humorzasty,
szorstki, ale byt po jej stronie.

Meble i inne rzeczy w koncu dotarly z Toronto. Umiescita je w garazu, poki
nie doczysci domu. Teraz uzywata tylko jednej sypialni, jednej tazienki 1 kuchni.

Przemierzyla na piechote kazdy metr posiadtosci 1 mimo okropnego
zaniedbania, w jakim ta ziemia si¢ znajdowata, czerpata zadowolenie ze swiadomo-
sci, ze to jej wlasnos¢. Potem zabrata si¢ do straszliwej harowki, jaka byto
oczyszczanie z zielska pierwszego akra. Miala nadzieje, ze gdy nadejdzie wiosna,
przynajmniej tu bedzie juz mogta cos zasadzic.

Cal obserwowal ja przez kilka dni, az w koncu dotaczyt do nie;.

- Nie spodziewatem sig, ze pani wytrwa - o§wiadczyt pod koniec drugiego
tygodnia, gdy byta juz tak sztywna 1 obolata, ze ledwo chodzita.

- Nie zamierzam si¢ poddac - powiedziata, masujac bolace plecy. - Nie wiem,
jak to osiagng, ale albo winnica be¢dzie dawata plony, albo umrg.

- A ja nie opuszczg panienki - powiedziat szorstkim tonem. - Razem to
zrobimy.

Gdy na poczatku grudnia spadt $nieg 1 na dworze nie mozna juz byto
pracowac, Arlene zaczela remont domu. Wymiotta nagromadzone przez lata
smiecie, skrobata Sciany 1 podlogi tak zawzigcie, ze zdzierata sobie skorg z rak. Na
strychu znalazta stara maszyng do szycia, na wyprzedazy kupita cate kilometry
cigzkiego bordowego brokatu 1 uszyta zastony na wszystkie okna. Niektore meble z
domu nadawaly si¢ tylko do spalenia, ale inne po wyczyszczeniu 1 wypolerowaniu

okazaly si¢ pigknymi antykami.



Wszystko kosztowato o wiele wigcej, niz si¢ spodziewata. Oszczednosci
rozchodzity si¢ w zastraszajacym tempie. Jednak nie zalowata. Zrujnowana
plantacja, dom, psy i1 Cal - to byto teraz jej zycie.

Modlita sig, by moc zapomnie¢ o Domenicu, ale modlitwy nie zostaty
wystuchane. W odpowiedzi na list z podzigkowaniami do jego rodzicow, Renata
napisala: ,,MieliSmy nadziejg, ze nas jeszcze odwiedzisz przed powrotem do domu.
Nastepnym razem, gdy przyjedziesz, zostan dtuze;".

Domenico sig¢ nie odezwal. Na pewno zajat si¢ nastgpnym kulawym

kaczatkiem.



ROZDZIAL DZIESIATY

- Zadbac o nasza przysztos¢ - odpowiedziata Calowi, gdy spytat ja, gdzie sig
wybiera ,taka wyszykowana jak miastowa". - OtwoOrz nasze wino. Wieczorem
bedziemy swigtowali.

Dwie godziny pdzniej wyjezdzala z miasta. Skrgcita na mata uczgszczana
drézke, zatrzymata samochod, oparta gtowe o kierownice 1 rozptakata sig.

Ralph McKinley, kierownik banku, odrzucit jej podanie o pozyczke.
Poinformowat ja, ze te siedem akréw to ziemia Indian, jedynie oddana w dzierzaweg
na dziewig¢cdziesiat dziewigc lat, z ktorych uptyneto juz dziewig€. A to oznacza, ze
na wlasnos¢ ma tylko dom 1 zabudowania gospodarcze, co absolutnie nie wystarczy
jako zabezpieczenie pozyczki.

Zgodnie z tym, co mowil, jej jedyna nadzieja bytoby znalezienie prywatnego
inwestora. Chociaz jest to mato prawdopodobne, powiedzial jej szczerze, a poza tym
taki inwestor na ogot zada wysokich odsetek. Jednak czasami si¢ zdarza, jezeli jakas
firma chce uzyskac ulge podatkowa.

Jak do tego doszto? - myslata. Jeszcze trzy miesiace temu wiodta
uporzadkowane, chociaz raczej nudne zycie. A teraz wszystko si¢ rozpadto.
Oszczedno$ci prawie si¢ rozeszty, mieszkania w Toronto jeszcze nie zdotata
sprzedac, byla chora ze zmartwienia i1 doszczg¢tnie wyczerpana przez cigzka prace, a
na dodatek miata ztamane serce. Jakby tego jeszcze byto mato, zblizajace si¢ Boze
Narodzenie chyba bgdzie najgorsze ze wszystkich, jakie przezyta, nawet gorsze niz
w czasach jej nieszczesliwego dziecinstwa.

A za to wszystko mogta mie¢ pretensje tylko do siebie. Rzucita si¢ na ten
spadek, nie przeczytata nawet wypisanych drobnym drukiem akapitow w
testamencie, wdala si¢ w romans z charyzmatycznym cudzoziemcem, nie

zastanawiajac si¢ nad emocjonalng cena, jaka bedzie musiata zaptacic.



- Panieneczko, wydajesz si¢ troche zalamana - powital ja Cal, gdy w koncu
opanowala si¢ na tyle, ze mogta pojecha¢ do domu. - Przysztos¢ nie wyglada tak
jasno, jak si¢ spodziewatas, prawda?

Zbyt zrozpaczona, by robi¢ dobra ming¢ do ztej gry, powiedziata mu, ze nie
dostata pozyczki.

- I nie wiem, czy zdotam zatrzymac plantacjg.

- Co to znaczy: ,,czy ty zdotasz"? Arlene, jesteSmy tu oboje. Odtozytem kilka
dolaréw 1 mogg ci je dac.

Rzadko zwracat si¢ do niej po imieniu. To, ze teraz tak powiedzial, z ta swoja
szorstka serdecznoscia, niemal przyprawito ja o nowy atak ptaczu.

- Nie mogg wziac twoich pieni¢dzy - powiedziala przez tzy.

- Nie rozumiem dlaczego. I tak nie mam co z nimi zrobi€. - Niemal wepchnat
ja do bawialni, gdzie na kominku ptonatl ogien. - Ktos w koncu kupi twoje
mieszkanie, wigc przestan si¢ mazac. Niepokoisz psy.

- Och, Cal! - Udato jej si¢ usmiechnac¢. - Jak ja ci si¢ odwdzigcze za to, ze tak
mnie wspierasz?

- Powiem ci jak. Jedz do miasta, do tego mtokosa, ktory kaze nazywac si¢
doktorem, 1 niech ci¢ zbada. Nie jestes ptaczliwa, panienko. Byle co nie doprowadza
ci¢ do tez. Nie zdziwitbym sig, gdyby po tej catej harowce wyczerpaty ci si¢
akumulatory. Pewnie potrzebujesz jakiegos natladowania.

- Moze 1 masz racj¢ - przyznata. - Ostatnio czujg si¢ fatalnie. Umowig si¢ na
przyszty tydzien.

- Dobrze. - Zatozyt kciuki za pasek spodni. - A teraz powiedz, gdzie mam
postawi¢ choinke.

- W ogdle o tym nie myslatam.

- Szkoda. Bo wyciatem drzewko, gdy bylas w miescie. Wigc zdecyduj, gdzie
ma stac, albo postawig je tam, gdzie zechce.

- Chyba... tam, w rogu migdzy oknami.



- Cieszg sig, ze wlasnie tam, bo to najlepsze miejsce. Przygotuj nam co$ do
jedzenia. Jestem taki gltodny, az moj brzuch mysli, ze kto§ podcial mi gardto.

Arlene si¢ rozeSmiala.

- Tylko sig przebiorg 1 zrobig zupg 1 kanapki. Ale, Cal, nie mamy zadnych
0zdob ani Swiatetek.

- Nie szkodzi, poki pachnie jak trzeba. Sam fakt si¢ liczy. Rodziny ustawiaja
choinki, tak to wlasnie jest.

Nie mogl wiedzie¢, jak bardzo wzruszyly ja te stowa, jak podniosty ja na
duchu. Zawsze zazdroscita ludziom tego, ze maja rodziny, zdotata jednak opan-
cerzy¢ si¢ przed bolem samotnosci. Ale Domenicowi przez ten krotki czas, w kilka
dni, udato si¢ ukrasc jej serce. Sprawil, ze sobie uswiadomita, czego naprawdg jej
brakuje: nie tyle wielkiej namigtnosci, co ciepta 1 przynaleznosci do jakiego$
miejsca.

A teraz, w wieku prawie trzydziestu lat, miata Cala i psy. Nie bylo to wiele
wedtug standardow innych ludzi, ale jej dawalo poczucie bezpieczenstwa, jakiego
nigdy przedtem nie doznata. I chociaz cierpiata, bo juz wigcej nie zobaczy
mezczyzny, do ktorego tak bolesnie teskni, dzigki temu troszke tatwiej byto jej to
cierpienie znosic.

Umowita sig z lekarzem na nastgpny poniedziatek. Boze Narodzenie bylo juz
za trzy dni, wigc postanowita zaczerpnac ze swojego n¢dznego kapitatu 1 przy okazji
zrobic¢ jakies zakupy. Wtasnie miata wychodzi¢, gdy zadzwonit do niej Ralph
McKinley 1 poprosit, by do niego wstapita.

- Chyba nie przekroczylam stanu konta? - spytata zaniepokojona.

- Nie, absolutnie nie! - wykrzyknal radosnym glosem. - O ktorej moze pani
przyjsc?

- Za jakies$ pot godziny.

- Doskonale. Czekam. Och, pani Russell, chyba moje nowiny bardzo pania

uciesza.



Czyzby stryjek Frank zostawil w skrytce skrzyneczke ze studolarowymi
banknotami 1 zapomniat wspomnie¢ o tym w testamencie? - rozmarzyta sig,
podjezdzajac pod bank.

- Przejde prosto do sedna - oswiadczyl McKinley. - Moze pani pamigta, jak
mowilem, ze czasami kto$§ bardzo bogaty chce zainwestowa¢ w niepewny interes,
zeby uzyskac ulge podatkowa?

- Tak. Czyzby wiasnie ktos taki si¢ pojawit?

- Owszem. - Przesunat w jej strong pojedyncza kartke. - To jest umowa.
Pewien cztowiek chce sfinansowa¢ odbudowg plantacji. Daje wigcej, niz mogtaby
pani uzyskac¢ w jakimkolwiek banku.

- Mowit pan tez, ze przy tego rodzaju pozyczkach odsetki sa o wiele wyzsze
niz w banku.

- Nie w tym wypadku. Umowa stwierdza, ze pani wykonuje pracg, a inwestor
dostarcza funduszy. Chce by¢ cichym wspolnikiem.

- I odbierze mi posiadtos¢, jezeli nie zdotam go sptacic.

- Nie. Umowa wymienia tylko dwa warunki: rowny podziat przysztych
zyskow 1 prawo pierwokupu pani polowy po cenie rynkowej, gdyby pani
postanowita sprzedac.

- Dlaczego ktos chciatby kupic plantacje, skoro ziemia nie nalezy do mnie?

- Bo dzierzawa jest wazna jeszcze przez dziewig¢cdziesiat lat. Przy wlasciwym
zarzadzaniu mozna na tym zrobi¢ majatek.

- Wyglada to tak dobrze, ze az nie moze by¢ prawdziwe. Kto jest tym
dobroczynca?

- Nie podano nazwiska, a jedynie numer rejestracyjny firmy. Oferta jest w
pelni zgodna z prawem. Prosze przeczyta¢ umowe. Ale juz teraz mogg pani
powiedziec, ze jest uczciwa 1 nie ma tu zadnych putapek. Zostawig pania sama.

Prosze doktadnie wszystko przeczytac.



Arlene wzigla glgboki oddech. Ta oferta zostata jej chyba zestana przez niebo.
Ale jest Boze Narodzenie, czas cudow.

Jednak tym razem sig¢ nie spiesz, napomniata si¢. Przeczytaj kazde stowo dwa
razy. Czytaj to, co napisano w wierszach, 1 to, co miedzy wierszami.

Gdy wrocit McKinley, powiedziata mu, zZe nic nie podpisze bez konsultacji z
prawnikiem.

- Zadzwoni¢ do Grega Lawsona - zaproponowal bankier. - Ma kancelari¢ po
drugiej stronie ulicy.

Okazalo sig, ze prawnik ma teraz czas. Zaraz przyszedt.

- Uwazam, ze spokojnie moze to pani podpisac¢ - powiedzial po starannym
zapoznaniu si¢ z trescig umowy. - Nie wiem tylko, kto podpisuje w imieniu tamte;j
firmy.

- Ja - oznajmit McKinley. - Mam upowaznienie.

- Wigc chwytaj za pi6ro. Wesotych §wiat, pani Russell.

Arlene wracata do domu w euforii. Gdy wyszta od lekarza, ktory stwierdzit, ze
jest zdrowa 1 tylko zalecil, by troche wigcej odpoczywata, postanowita pojecha¢ do
wigkszego miasta 1 zaszale¢ w sklepach. Pod choinka obwieszona nowymi
tancuchami 1 bombkami, z nowymi wielokolorowymi lampkami, znajda si¢ prezenty
dla Cala 1 psow.

Gdy nadszedt wieczor, na Cala czekatly jego ulubione dania: zeberka, thuczone
kartofle, marchewka, a wszystko to w pysznym sosie od pieczeni. Zwykle, uczciwe
jedzenie, a takze butelka dobrego czerwonego wina 1 szarlotka z bita Smietana,
podane nie w kuchni, lecz pokoju jadalnym, ze Swiecami na stole 1 Swiatecznymi
papierowymi serwetkami.

- Ha! Co za elegancja - zdziwit sig. - Spadty nam z nieba jakie$ pieniadze?

- Faktycznie, spadty - odparta 1 opowiedziata mu o spotkaniu w banku.



- Gdybys mnie pytata, to w tej umowie jest co$ podejrzanego - mruknat. -
Ludzie nie daja, nie oczekujac niczego w zamian. A juz zwlaszcza nie bogaci ludzie!
W ten wilasnie sposob robia pieniadze.

- Ani Ralph McKinley, ani Greg Lawson nie znalezli w tym zadnej putapki 1
dali swoja aprobate.

- McKinley to bystry chtopak - przyznat niechgtnie Cal. - A mtody Lawson tez
nie jest zly, biorac pod uwagge, ze jest prawnikiem.

- Cal, nigdy o tym nie rozmawialiSmy - powiedziata Arlene, gdy juz konczyli
kolacje¢ - ale jak to si¢ stato, ze plantacja popadta w taka ruing?

- Wodka - odpart szorstko. - Frank zawsze duzo pit, ale naprawde¢ zaczat si¢
upijac jakies siedem lat temu, gdy po dwdch sezonach z kolei nie udaty si¢ zbiory.
W koncu zapit si¢ na $Smier¢. Robitem, co mogtem, ale to nie jest robota dla jednego
cztowieka, a poza tym juz nie jestem miody. Arlene, jezeli chcesz osiagnac sukces,
na wiosng musisz najac ludzi.

- Zostawiam to tobie. Ty jestes$ tu zarzadca 1 cokolwiek powiesz, tak zrobimy.

Gdy Cal wyszedt z psami, Arlene poszta do siebie, wzigla prysznic 1 wlozyta
dhuga nocna koszule, biala we wzorek z paczkow roz 1 niezapominajek, cieply
rozowy szlafrok 1 rowniez rézowe kapcie. No 1 co z tego, ze wyglada troche jak
wlasna babcia? Nie spodziewa si¢ gosci.

Potem wroécita do bawialni. Ogladata telewizje, gdy zadzwonit dzwonek do
drzwi.

Myslac, ze Cal niechcacy je zatrzasnal, poszia otworzy¢.

I rzeczywiscie zobaczyta Cala z psami, ale za nim stat kto$ inny.

- Przytapatem faceta, gdy weszyt koto domu - oznajmit Cal. - Mial ten sam
samochod co wczoraj, gdy krecit si¢ tu jak lis wokot kurnika. Twierdzi, ze go znasz.
To prawda?

- Tak, znam - odparta ghucho.

I nagle ja olsnito. Juz wiedziata, kim jest jej dobroczynca.



- Arlene - powiedziat Domenico - tak si¢ cieszg, ze znow ci¢ widze. Moge

wej§é?

ROZDZIAL JEDENASTY

Sadzac po jej minie, byt tak samo mile widziany jak epidemia dzumy. Ale,
poniewaz to ona odeszta do niego w Paryzu, nie powinien byt si¢ niczego innego
spodziewac. Tyle ze jej wspomnienie nawiedzato go od chwili rozstania 1 obrzydto
mu juz przegrywanie w walce, ktorej nie mial nadziei wygrac¢. Chcial tego czy nie,
zaszla mu za skore. Przyszedl czas, by z powrotem ja zdoby¢, albo raz na zawsze
wyegzorcyzmowac z umystu 1 serca.

- Moge wejs¢? - powtorzyt, patrzac jej w oczy.

Leciutko skingta glowa 1 odstapita na bok, jakby si¢ bata, ze swoim dotykiem
moze ja skala¢. Zauwazyt, ze schudla. Wydawata si¢ wycienczona, zmeczona, 1
naszedt go trudny do opanowania impuls, by chwyci¢ ja w ramiona 1 nigdy juz nie
puscic.

Dlaczego bardziej o siebie nie dbata? I dlaczego on tak dtugo czekat, zanim
przybyl jej na ratunek?

Otrzepujac $nieg z butow, wszedt do srodka.

- Panienko, mam sig tu troch¢ pokrecic? - spytat Cal, wpatrujac sig w
Domenica ze ztosScia.

- Nie trzeba - odparta. - Nasz gos$¢ nie zostanie dlugo.

- Bede w kuchni, gdyby$ zmienita zdanie.

- Dzigkuje, Cal.

Czekata, az odejdzie, a potem zwrocita si¢ do Domenica:

- Po co przyjechates?

- Bo nie moglem by¢ z dala od ciebie.



- Oczywiscie, ze nie. Jaka bys miat satysfakcje z robienia przystug, gdybys
potem nie widzial na wlasne oczy wdzigczno$ci? Dziwi mnie tylko, ze tak dlugo
czekates.

Pochylony gtaskat psy, ktore ocieralty mu si¢ o nogi 1 dopraszaty pieszczot, ale
styszac, co powiedziata, gwaltownie si¢ wyprostowat.

- Co takiego?

- Och, proszg cig! - wykrzykngla z pogarda, idac do pokoju po prawe;. -
Wiem, Ze to ty jeste§ moim anonimowym dobroczynca. Zatuje tylko, ze nie
domyslitam si¢ wczesniej. A przeciez twoja przyjaciotka Ortensia mnie ostrzegala.

Poszedt za nia 1 znalazt si¢ w pigknej bawialni, oswietlonej tylko lampkami na
choince 1 ogniem w kominku.

- Co Ortensia ma z tym wspolnego?

- Powiedziata mi, ze chcesz zdoby¢ moja ziemig. A ja jej nie uwierzytam. - Jej
sliczne usta wykrzywily si¢ w gorzkim usmiechu. - Idiotka ze mnie, prawda?
Powinnam byla pamigtac, jak mowites, ze nikomu nie pozwalasz stana¢ ci na drodze
do rzeczy, ktore chcesz miec.

- Czy nigdy nie przyszto ci do glowy, ze moze chcialbym ciebie?

- Miate$ mnie. W Paryzu.

W jego oczach blysneta iskierka gniewu.

- Arlene, mozesz mna gardzic, jezeli chcesz, ale nie probuj umniejszac tego,
co nas faczyto w Paryzu. Nie pozwolg na to.

- A ja nie pozwolg, bys mna manipulowal. Nie jestem zabawka, ktora mozesz
bra¢ albo rzucac, zaleznie od kaprysu.

Wzigta ze stolu umowg 1 rzucita mu. Lapiac ja, powiedziat:

- Jesli chodzi o ciebie, zawsze dziatalem w dobrej wierze.

- Prébowales mnie kupic, a ja nie jestem na sprzedaz.

- Prébowalem ci pomoc, bo troszczg sig o ciebie.



- Nie chcg, zebys si¢ o0 mnie troszczyt, 1 nie potrzebuj¢ od ciebie pomocy.
Wigc jezeli przebyles cala te¢ droge z Sardynii, zeby wyciagna¢ mnie z przepasci, w
jaka twoim zdaniem wpadtam, tylko tracites czas.

- Bylem w Ameryce 1 postanowitem wstapi¢ do ciebie po drodze do domu.

Pokrecita glowa.

- Gdzie w Ameryce?

- Na moim uniwersytecie. W Kalifornii.

- W Kalifornii? - Rozesmiata sig, ale w oczach miata rozpacz. - Chyba gdzies$
na potudnie od granicy skrecites w zta strone.

Domenico rozpiat plaszcz.

- To jedna z zalet posiadania wlasnego samolotu - wycedzit. - Sam moge
decydowac, w jakim kierunku lecg 1 gdzie laduj¢. W tym wypadku postanowitem
wyladowac tutaj, bo ze wszystkiego, co styszalem, wnoszg...

- Co styszales? - wybuchnela. - Kto gada o mnie za moimi plecami? Jezeli to
Ralph McKinley z banku...

- To nie byt McKinley. Dio, Arlene, mam kontakty biznesowe na catym
sSwiecie, facznie z tym matym zakatkiem twojego kraju. Kilka telefonow
wystarczyto, by potwierdzi¢ to, co podejrzewalem. Razem z ta posiadtoscia
odziedziczytas spore kiopoty. Potrzebujesz gotowki, by si¢ z nich wydoby¢.

- Wigc popedzites mi na pomoc? - spytata sarkastycznie.

Z trudem zdobywat si¢ na cierpliwos¢.

- Kto$ musiat, a nie widziatem nikogo ch¢tnego. Natomiast ja nie zamierzatem
pozostac bezczynny. Ja tak nie postgpuje.

- Wiem doktadnie, jak postepujesz. - W jej oczach zal$nity tzy. - Masz
pieniadze, wigc kupujesz, cokolwiek zapragniesz, czy to rzeczy, czy to ludzi.
Kupites patacyk we Francji, bo cytujac ciebie: miales taka fantazje. Potem kupites
pewna rodzing, by si¢ nim opiekowata. Nie mieszkasz tam, wigc dajesz personelowi

cos do roboty, przysytajac na lato biedne dzieci.



- Nie tylko na lato - wpadt jej w stowo. - Przyjezdzaja tez na Boze Narodzenie
1 Wielkanoc. Jezeli zamierzasz spisac list¢ moich wad, to przynajmniej badz tak
uprzejma 1 sprawdz wszystkie fakty, zanim mnie potgpisz.

Skrzywila si¢ z niesmakiem.

- Chodzi o to, Domenico, ze jestes kolekcjonerem. A juz zwlaszcza lubisz
kolekcjonowac ludzi, ktoérzy maja ktopoty, bo wtedy czujesz, ze jestes dobrym
czlowiekiem. A jezeli tak si¢ utozy, ze jedna z tych osob akurat ma kawatek dobre;j
ziemi, dlaczego by nie zdoby¢ do niego prawa, jezeli to mozliwe? Nie dlatego, ze
kiedys nalezat do krolewskiej rodziny jak twdj chdateau. Nie dlatego, ze winnica
doskonale prosperuje. Nie z zadnego powodu tego rodzaju, lecz dlatego, ze masz
taka fantazje. - Zamilkla tylko na chwile potrzebna do nabrania oddechu. - Ale
predzej cig pieklo pochtonie, niz dostaniesz t¢ ziemig!

Zaszokowany jej wybuchem, pokrecit glowa.

- Kobieto, czy ty styszysz, co mowisz? To Smieszne sugerowac, ze chcg twojej
ziemi. Sama si¢ zastandw, na co by mi si¢ przydato siedem marnych akrow, skoro
mam ich setki na catym $swiecie, a wszystkie daja wino najlepszej jakosci, czego o
twojej plantacji nie mozna powiedziec.

- Wiasnie! - krzykneta, a tzy sptywaty jej po policzkach. - Ta ziemia nawet nie
jest ci potrzebna. Ty po prostu uwielbiasz rzadzi¢ ludzmi. No wigc mna nie bedziesz
rzadzit. Zabieraj swoje pieniadze 1 1dz sobie.

Jej rozpacz poruszyta go bardziej, niz chcialby przyznac. Z trudem sig
powstrzymywal, by nie wzia¢ jej w ramiona 1 razem ze lzami scatowac caly ten
gniew, podejrzenia i cokolwiek jeszcze ja niepokoito. Ale, zaszokowany jej brakiem
zaufania, nie ruszyt sig.

- Jezeli tak mnie widzisz, jako manipulanta, ktory postuguje si¢ toba, by
pochlebi¢ wlasnemu ego, to nie pozostaje mi juz nic do powiedzenia.

- Wreszcie w czyms si¢ zgadzamy!



- Oprocz tego. - Wyjat z kieszeni wiasna kopie umowy, przedart obie na pot 1
wrzucit do kominka. - Prosz¢. Nie musisz si¢ juz przejmowac. Nie bedzie cichego
wspolnika kontrolujacego twoje zycie. Nie bedzie prawa pierwokupu, jezeli
postanowisz sprzedac plantacje. Twoja cenna ziemia jest bezpieczna, i ty tez. Od
teraz nie mam juz z toba nic wspdlnego.

- I bardzo dobrze! Wychodzac, zabierz tez swoje pieniadze.

- Obawiam sig, ze nie mogg. Sa zdeponowane na twoim rachunku, 1 nawet taki
swiatowe] klasy manipulator jak ja nie ma do nich dostepu.

- Nie chcee ich.

- Wigce daj je komus, kto bedzie chceiat, spal, zrob z nimi, co tylko ci przyjdzie
do glowy. - Przesunal spojrzeniem po psach drzemiacych przy kominku, po starym
zarzadcy, ktory, zapewne zaniepokojony podniesionymi glosami, wrocit 1 stat w
drzwiach. - Ale gdyby to ode mnie zalezat czyj$ los, tak jak ich zalezy od ciebie,
odlozytbym dumg na bok, zanim odebratbym im szans¢ na lepsze zycie.

Zajaknela si¢ 1 ukryta twarz w dioniach, nie tak gladkich 1 biatych jak kiedys,
lecz pokaleczonych, zaczerwienionych, z krotko obcigtymi paznokciami. To byly
rece kobiety, ktora cigzko pracuje. Patrzyt na nie z zalem.

W koncu zduszonym gtosem, spytata:

- Dlaczego musiales wroci¢ do mojego zycia? Dlaczego nie mogtes po prostu
zostawi¢ mnie w spokoju?

- To si¢ nazywa troska o ludzi, ktorych kochamy, Arlene. Niezaleznie od tego,
czy ci ludzie dbaja o nas na tyle, by odwzajemnia¢ mitos¢ - powiedziat ze smutkiem.
- A jezeli to cig obraza tak samo jak wiele innych moich wystgpkoéw, podaj mnie do
sadu!

Ruszyt do wyjscia, zatrzaskujac za soba drzwi tak mocno, ze psy si¢
wzdrygnety, a caty dom zadrzat.

- Jestes zadowolona z siebie? - spytal cicho Cal.

Arlene uniosta glowg 1 spojrzata na niego przez tzy.



- Nie mow mi tylko, ze jestes po jego stronie - jekng¢la.

- Nie widzg, co on zrobit takiego ztego, procz tego, ze zdjatl z ciebie wielkie
brzemig. Panienko, za bardzo naciagne¢tas jego cierpliwos¢. Dziwig sig, ze nie
wyszedt wezesniej. Musi by¢ oszalaty z mitosci.

- Tylko tak moéwi, zeby usprawiedliwi¢ swoje postepki. W rzeczywistosci
wcale mnie nie kocha.

- Wigc dobrze udaje. Na jego miejscu uciektbym juz wtedy, gdy zaczetas go
oskarzac o to, ze zniszczyt ci zycie. Ale gdy o tym pomysle, to nie ma wiele sensu.
Widzialem, jak praktycznie od dnia, kiedy przyjechatas, rozpaczasz i krecisz sig w
koltko jak zagubione jagnig.

Podszedt do kominka i1 wrzucil nowa klode

- Teraz wiem dlaczego. Nie rozumiem tylko, czemu pozwolitas mu odejsc,
gdy widac jak na dioni, ze go pragniesz. Ale tez nigdy nie udawalem, ze rozumiem
kobiece kaprysy. I oszczgdzitem sobie mnostwa ktopotow, nie probujac ich
zrozumiec.

Zaszokowana jego stowami, Arlene podeszta do okna. Na dworze padat gesty
snieg. Drogi beda niebezpieczne, zwlaszcza dla kogo$ nieobeznanego z tutejszymi
warunkami.

- Nie jest przyzwyczajony do takiej pogody - powiedziata nerwowo. - Mam
nadziejg, ze prowadzi ostroznie.

- Nie wydat mi si¢ takim typem, ktory datby si¢ pobi¢ pogodzie.

- Tutaj moglby. Na Sardynii chyba nigdy nie pada $nieg. Cal, a jezeli bedzie
mial wypadek?

Ogarnat ja niepokdj, zapomniata o ztosci. Mowita podte rzeczy,
niewybaczalne. Stowa, ktorymi chciata rani¢. Pobudzita mezczyzng, ktorego kocha-
ta, do gniewu nawet wigkszego niz jej wlasny. Jego usta, ktore kiedys ja uwiodty

swolm zarem, staty si¢ twarde 1 zimne, a oczy kamienne. Odjechat w furii.



Dwa dni temu mgzczyzna bgdacy tu tylko przejazdem, za szybko wziat zakret
1 wpadt do rowu.

Niemal zamarzl na Smier¢, zanim przypadkiem natknat si¢ na niego jakis
kierowca.

Jezeli Domenico miatby wypadek, to bytaby jej wina. Jak moglaby potem zy¢,
wiedzac, ze jej zachowanie nie byto podyktowane stusznym oburzeniem, lecz
irracjonalnym rozczarowaniem spowodowanym tym, ze mimo wszystkiego, co
chcial jej dac, jej to jeszcze nie wystarczato?

Jezeli co$ mu si¢ stanie, ona umrze.

Dlaczego go odestala, kiedy chciata btaga¢, by zapomniat wszystko to, co
powiedziata ostatniego dnia w Paryzu? On wtedy dal do zrozumienia, Ze nie chce
konczyc¢ ich znajomosci, 1 chociaz spokojnie przyjal jej odmowe, teraz uswiadomita
sobie, ze w rzeczywistosci nigdy z niej nie zrezygnowat.

Gdyby chciat jedynie by¢ jej dobroczynca, bez trudu moglby to zatatwic z
jakiegokolwiek miejsca na Swiecie. Nie musiat wraca¢ z Kalifornii na Sardynig
przez Kanadg. Nie musial ryzykowac, prowadzac samochdd po zasniezonych,
nieznanych drogach.

,» Lesknimy za toba", napisata Renata w swojej §wiatecznej pocztowce.
,Wszyscy'".

Dopiero teraz Arlene zrozumiata te stowa.

Powiew zimnego powietrza owiat jej nogi. Psy wstaty 1 zacze¢ty machac
ogonami. Pewnie Cal otworzyl drzwi, zeby je wypusci¢ przed noca.

- Cal, gdyby on naprawd¢ mnie kochat - odezwala si¢ - dlaczego mi tego nie
powiedziat, zamiast probowac¢ mnie kupic?

- Bo masz racje¢ - odpowiedzial gigboki, znajomy gtos, ukochany gtos. -
Jestem bardzo dobry w rzadzeniu innymi, a wybitnie nieudolny w kierowaniu

wlasnym zyciem.



Odwrocila sig gwaltownie, serce podeszlo jej do gardta. W jego czarnych
wlosach I$nity ptatki $niegu, w oczach miat wyzwanie. Wygladal cudownie.

- Wrociles - szepneta.

- I dobrze - mruknat Cal. - Oszczgdzit mi koniecznosci szukania go. - Zerknat
na nich spod nastroszonych brwi. - Chyba wezmg psy 1 sam si¢ tez usung, bo
pigcioro to juz thum. Reszta nalezy do was.

Rozpaczliwie pragnac wypehic ciszg, jaka Cal po sobie zostawil, Arlene
powiedziata:

- Cieszg sig, ze wrocites. To nie jest dobry czas na jezdzenie po nocy. Mam
cztery sypialnie, wigc jest mnostwo miejsca. Zostan i...

- Nie wrocitem z powodu pogody.

- Wigc dlaczego? - odwazyta sig spytac.

- 7 tego samego powodu, ktory podatem, gdy pytatas przedtem. Bo nie moge
by¢ z daleka od ciebie, a probowatem. Gdy zastanowitem sig, czego potrzebuje,
zeby nada¢ mojemu zyciu znaczenie, moj stynny obiektywizm catkowicie mnie
zaw10dl.

Podszedt blizej. Uniost palcem jej brodg, zeby napotkac jej spojrzenie.

- Przez ostatnie dwa miesiace podrozowatem po trzech kontynentach, bylem w
pieciu krajach, a ty wszedzie za mna podazalas. Przyjechalem tu, bo w koncu
przyjatem do wiadomosci, ze zawsze jestes ze mna, niezaleznie od tego, jak daleko
uciekne. Arlene, nie moge zy¢ bez ciebie. Wigc jezeli nie powiesz mi prosto w oczy,
ze mnie nie chcesz, zostang - 1 to nie w pokoju goscinnym!

Patrzyta na niego, tongta w tych oczach w kolorze letniego nieba. Byta
zamrozona w beznadziei 1 strachu. Ale z kazdym jego stowem, kazdym spojrzeniem,
kazdym dotykiem, l6d, w ktorym utkng¢ta, tajal odrobing bardzie;.

- No wiec? - szepnal. - Co mi odpowiesz, cara mia? Czy tracimy oboje czas,
czy tez zalezy ci na mnie choc¢ troszeczke?

- Wiesz, ze tak - powiedziala z drzacym westchnieniem.



- Wystarczajaco, zeby przezy¢ ze mna zycie?

- Jak moglabym? Twoj dom jest na Sardynii.

- Twoj tez moglby tam by¢. - Dotknat jej policzka.

- Nie mogg stad wyjechac¢. Gdy przyjetam spadek, podjetam zobowiazanie
wobec Cala, wobec psow. To moze ci si¢ wydawac dziwne, ale...

- Tak postgpuje moja Arlene - przerwatl jej. - Kobieta, ktora dotrzymuje stowa
1 ktora nauczyla mnie, ze dzielenie si¢ z innymi wszystkim oprdcz serca czyni z
cztowieka biedaka.

- O czym ty mowisz? - wydyszala, przestraszona, ze czyta w jego stowach
wigce], niz chceial powiedzied.

- Ze nie prosze cie, by$ ztamata stowo albo zrezygnowala z tej posiadtosci.
Rozumiem, ile to dla ciebie znaczy.

- Nie tylko dla mnie. To jedyny dom, jaki Cal zna. Kocha to miejsce. Rozumie
t¢ ziemig 1 wie wigcej o uprawie winorosli niz ja kiedykolwiek bedg wiedziata. To
nie jego wina, ze plantacja tak podupadta. Jedynym jego pragnieniem jest zobaczyc,
jak winnica wraca do stanu, w jakim byta kiedys, zanim mo;j stryj pozwolit jej
popas¢ w ruing. Niestety jest za stary, by samemu wykonac te cala pracg.

- Znajdziemy mu pomocnikow. Tesoro, to nie jest problem. Mozemy spedzac
czeS¢ roku tutaj, jezeli tego cheesz. Juz zdazylem si¢ przekonac, jakie to miejsce jest
piekne, 1 rozumiem, ze kazdy cztowiek jest zakorzeniony w swoim rodzinnym kraju.
Ale moéwitem powaznie, ze nie uznaj¢ romansOw na odleglos¢. Arlene, potrzebujg
ci¢ przy moim boku, gdziekolwiek bedzie nasz dom.

- Jako kto? - spytala, mocno czepiajac si¢ tej resztki rozsadku, jaka jej jeszcze
zostala. Bo rozpaczliwie pragngla rzuci¢ mu si¢ w ramiona 1 shucha¢ tylko tego, co
mowl jej serce.

- Jako moja zona oczywiscie.

- Dlaczego?

- Dio! Zndw to pytanie. A jak myslisz?



- Gdybym wiedziata, nie pytatabym.

- Kocham cig. Juz ci to méwitem.

- Nie mowites. Rzucite§ we mnie tymi stowami, ale brzmiaty raczej jak
przeklenstwo niz wyznanie mitosci.

- Wigc powiem to jeszcze raz. Kocham ci¢! Wiem, ze nie jest to magiczne
zaklecie, ze bedzie wiele problemdw, ktore musimy rozwiazac. Oszczgdzitbym ci
ich, gdybym mogt...

Potozyta mu reke na ustach, by go uciszyc¢.

- Domenico, nie. Wiasnie tak zaczynaliSmy. A ja nie jestem dzieckiem. Nie
musisz mnie chroni¢ przed rzeczywistoscia. W zyciu zawsze zdarzaja si¢ klopoty.
Tak to juz jest. Ale dwoje ludzi uczy si¢ radzi¢ sobie z nimi razem.

Usmiechnat si¢ 1 objat ja.

- To stwarza bardzo interesujace mozliwosci - powiedziat, pochylajac sig, by
ja pocatowac.

Odsuneta sig, wiedzac, ze jezeli ja pocatuje, ona zgodzi si¢ na wszystko.

- W twoich ustach to jest takie proste, a przeciez proste nie jest.

- Owszem, jest. Nauczylem sig, ze trudno jest znalez¢ wlasciwa kobiete, ktora
mozna pokocha¢. Reszta jest bardzo prosta. - Po raz drugi przyciagnat ja blize;. -
Czy musze btagac? - szepnat jej we wlosy. - Czy nie wystarczy, ze oddaje ci
wszystko, czym jestem? Ze moim najwiekszym pragnieniem jest uczyni¢ cie
szczesliwa? Czy nie mozesz zrozumied, jak bardzo mnie zasmuca, ze trzymasz mnie
na dystans, ze nie pozwalasz mi pokazac, na wszystkie mozliwe sposoby, jakim
skarbem dla mnie jestes?

- Przestan! - wyszeptata. Ostatnie resztki oporu sptynety wraz ze strumieniem
tez. - Prosze, proszg¢, nie mow tak! Sprawiasz, ze si¢ wstydze.

- Czego? Moralnej uczciwosci? Lojalnosci wobec tych, ktorzy na tobie
polegaja? Arlene, mia innamorata, wlasnie to jeden z powodow, dla ktorych si¢ w

tobie zakochatem. Jeste$§ kobieta, ktorej szukatem przez pot zycia. Nie pro§ mnie,



bym pozwolit ci odejs¢ teraz, gdy cig znalaztem. Uczynh moje zycie petnym.
Powiedz, ze za mnie wyjdziesz.
- Tak - powiedziala 1 ostatni kawatek lodu w jej sercu stopnial pod jego

goracym spojrzeniem. - Och, tak, wyjde za ciebie.

ROZDZIAL DWUNASTY

Gdy wroécita do Kanady, wspomnienie tamtych nocy w Paryzu bylto taka
udreka, ze pragneta juz tylko umrze¢. W koncu powoli, wyczerpana ci¢zka harowka
w nowym domu, zdotata je pogrzebac. Jednak od czasu do czasu wspomnienie wra-
calo 1 szarpato jej sercem. Wiedziata, ze to, czego doswiadczyta z Domenikiem,
nigdy si¢ nie powtorzy.

Jakze szybko przekonata si¢, ze byta w biedzie! W cieple i mroku swoje;j
sypialni, gdzie tylko padajace za oknem ptatki $niegu byty §wiadkami tego cudu,
Domenico przypieczetowal ich pojednanie, odnowil znajomos¢ z jej ciatem 1
podsycit ledwo tlacy si¢ zar zduszonego sita pozadania tak umiej¢tnie, ze ptomien
wzbit si¢ pod niebo, tym gor¢tszy, ze przedtem byt sitg thumiony.

Nie mogli si¢ soba nasyci¢. Namigtnos$¢ niosta ich przez ciche godziny nocy, a
gdy nastal brzask, Arlene w koncu zasngta w ramionach Domenica. Po raz pierwszy
od miesigcy spata spokojnie i mocno.

Cal rozpalit w kominku w pokoju jadalnym 1 nakryt do stotu.

- Chyba nie musze pytac, czy mieliscie dobra noc - powiedziat ztosliwie, gdy
wreszcie zeszli na dot. - Wydajecie si¢ wykonczeni.

Arlene zaczerwienila sig, ale Domenico gtosno si¢ rozesmiat.

- Lubig ludzi, ktorzy mowia bez ogrodek co mysla. Cal, poniewaz ojciec
Arlene nie zyje, czy mogtbym cig prosi¢, bys w jego zastepstwie udzielit nam

blogostawienstwa? Arlene zgodzita si¢ wyjS¢ za mnie.



- Tak wlasnie myslatem, ze cos$ takiego musiato si¢ zdarzy¢. Nigdy nie
widzialem, by byta taka szczg¢sliwa - powiedziat Cal szorstko. - Zamierzasz ja
dobrze traktowac, prawda?

- Tak.

- Mito mi to stysze¢. Wolatbym nie musie¢ zabierac ci¢ do lasu, zeby sprawic¢
c1 baty.

Domenico byl co naymniej pigtnascie centymetrow wyzszy 1 Cal raczej nie
moglby spetnic¢ swojej grozby. Jednak Arlene widziata, ze chociaz jej stary
przyjaciel jest zadowolony z rozwoju wydarzen, co$ go jednak niepokoi.

- No 1 kiedy $lub? - spytal, koncentrujac uwage na jajkach z bekonem, ktore
wlasnie rozktadal na talerze.

- Jeszcze nie ustaliliSmy - odparta Arlene - ale pewnie zaraz po Nowym Roku.

- No to chyba wkrétce wyjedziesz. Nie ma powodu, bys zostata w tej ruderze.

- To nie jest rudera! - oburzyta si¢. - Ten dom jest po prostu troche
sfatygowany.

Jednak Domenico zrozumiat, o czym mysli stary zarzadca.

- Cal, moj dom jest na Sardynii 1 tak, bedziemy tam mieszkac przez czes¢
roku, ale tu jest dom Arlene, a $lub ze mna nie oznacza, ze z niego zrezygnuje.

- RozmawialiSmy o tym 1 mam nadziejg, ze zajmiesz si¢ wszystkim pod nasza
nieobecnos¢ - dodata Arlene.

- Doskonale rozumiemy, ze bedziesz potrzebowal pomocy, by przywrécic te
ziemig do kwitnacego stanu - kontynuowat Domenico. - Tobie pozostawiamy
zatrudnienie ludzi. Ale masz wystarczajace doSwiadczenie, by wiedziec, ze
podjatbys si¢ ogromnego zadania, jezeli zamierzasz sadzi€¢ juz na wiosng.

- A skoro nie mozesz robi¢ jednoczesnie dwoch rzeczy - podjeta Arlene -
pomyslelismy, ze dobrze bytoby zatrudni¢ kogos do prowadzenia domu. - Spojrzata

na Cala pytajaco. - Moze jakies matzenstwo? Kobiete, ktora by gotowata 1 sprzatata,



1 mezczyzng do ogrodu w lecie, 1 odgarniania sSniegu i rabania drewna w zimie. Co o
tym myslisz?

- Sam dobrze daj¢ sobie radg. Nie podobatoby mi si¢, gdyby obcy mi si¢ tu
ciagle krecili pod nogami. - Cal w zamysleniu podrapat si¢ po brodzie. - Ale
moglbym pogada¢ z moja siostra Thelma. Nadal mieszka na potwyspie Niagara, tam
gdzie si¢ urodziliSmy. Jest wdowa 1 czuje si¢ samotna, bo nie ma dzieci 1 z rodziny
pozostatem jej juz tylko ja.

- Myslisz, ze zechce si¢ tu przeprowadzic?

- Nie widz¢ powodu, dla ktorego by nie chciata. Nic jej tam nie zatrzymuje. |
bytoby szkoda oddac¢ ten dom po tej calej pracy, jaka w niego wlozyltas, zeby tadnie
wygladat.

- Oczywiscie pokryjemy koszty przeprowadzki - powiedziat Domenico - i
bedziemy placi¢ twojej siostrze przyzwoita pensje, zreszta tak samo, jak 1 tobie.

Cal poprawit si¢ nerwowo w krzesle.

- Nie mam co robi¢ z pieniedzmi. I nie dlatego tu bylem przez ten caty czas.

- Wiem - potwierdzit Domenico. - Ale cztowiek zastuguje na uznanie jego
lojalnosci, a Arlene ufa, ze pod jej nieobecnos¢ bedziesz dbat o jej interesy.

- Poza tym, Cal, jeste$ dla mnie kims$ wigcej niz tylko pracownikiem - dodata
Arlene. - Jeste§ moja rodzing, a to przypomina mi jeszcze o czyms, o co chciatam
ci¢ prosic. Czy w dniu §lubu poprowadzisz mnie do ottarza?

Patrzyl na nia chwil¢ w milczeniu.

- Panienko, nie chciatabys tego. Nie jestem taki elegancki jak wy. Nigdy nie
bytem 1 nie bedg.

- Albo ty, albo nikt, a bedg¢ potrzebowala silnego ramienia, by si¢ na nim
wesprzec.

Cal wyciagnat z kieszeni czerwona chustke 1 wytart nos.

- Zaraz jeszcze zazyczysz sobie, zeby psy wystapity jako druhny.



- To mi nie przyszto do glowy - rozeSmiala sig. - Ale skoro o tym
wspomniates... No wigc, Cal? Czy mogg liczy¢, ze bedziesz tam ze mna?

- A czy kiedykolwiek ci czego$s odmowitem?

- Nigdy. I nigdy nie zasztabym tak daleko, gdybys mi nie pomogt.

- Bede musiat wtozy¢€ ten pingwini stroj?

- Obaj go wlozymy - zapewnit go Domenico z u§miechem.

- A gdzie odbedzie sig ta cala heca?

Arlene juz miata powiedzie¢, ze jeszcze nie zdecydowali, ale Domenico ja
uprzedzil.

- Tu. Panna mtoda powinna i$¢ do slubu z wtasnego domu.

- No to nie bgdzie thumow. Ona nie zna tu nikogo précz mnie.

- Nie bedzie tak Zle. Jeszcze nie spisaliSmy listy gosci, ale moja rodzina na
pewno przyjedzie. Przy ostatnim liczeniu byto ich dwadziescioro troje, a koto
Nowego Roku zapewne bgdzie juz dwadziescioro czworo.

- Spedzaja duzo czasu na robieniu dzieci, co?

- Migedzy innymi, owszem.

- Wy tez planujecie mie¢ duzo dzieci?

Domenico popatrzyt na Arlene, spojrzenie miat tak gorace i intymne, ze znOw
si¢ zaczerwienita.

- [le tylko Arlene zechce.

- Przynajymniej dwoje - oswiadczyla. - A jesli chodzi o gosci, to ja mam
przyjaciol. Po prostu mieszkaja za daleko, by czgsto mnie odwiedzac, ale jestem
pewna, ze przyjada na moj slub. I mam nadzieje, ze twoja siostra tez przyjedzie.
Zreszta dlaczego nie zadzwonisz do niej od razu 1 nie spytasz, czy si¢ przeprowadzi
do nas?

- Zapro$ ja na Boze Narodzenie - zaproponowal Domenico. - Niech si¢
rozejrzy 1 zdecyduje, czy jej si¢ tu spodoba.

Arlene pokrecita gtowa.



- Za dwa dni1 $wicta. Nie dostanie biletu.

- M) samolot stoi niecate czterdziesci kilometrow stad, cara. Jezeli siostra
Cala si¢ zgodzi, zdazy ja przywiez¢ na Wigilig.

- A sam nie potrzebujesz samolotu?

- Tylko dzi$, na kilka godzin.

- Chyba na dtuzej - powiedziala, kryjac rozczarowanie, ze Domenico tak
szybko ja opusci. - Stad na Sardynig¢ jest daleko.

Pocatowat ja w reke.

- Kto tu méwi o Sardynii? Spedzam Boze Narodzenie z toba, moja kochana. I
gdyby nie to, ze oni maja juz swoje plany, sprowadzitbym cata rodzing. Nie sa
przyzwyczajeni do takiej pogody, dzieciom spodobataby si¢ zabawa na $niegu. Ale
musimy z tym poczekac¢ do przysztego roku. - Odwrocit si¢ do Cala. - Cal, zadzwon.

- Domenico, dzigkuj¢ ci - szepngta Arlene, gdy Cal poszedt do telefonu. - Nie
przewidziatam, ze nasze nowiny tak go zaszokuja. Wydawat si¢ taki... pozbawiony
wlasnego miejsca. Dzigkuje, ze go uspokoites.

- To dobry cztowiek, 1 zawsze bed¢ mu wdzigczny za to, ze byl przy tobie, gdy
go potrzebowatas. - Cmoknat ja w usta. - A teraz, chociaz wolatbym spedzi¢ reszte
tego ranka z toba, muszg jechac na lotnisko i zatatwi¢ pewna drobng sprawg, ale
bede z powrotem najpdzniej o trzecie;.

- Prowadz ostroznie.

- Pewnie - powiedziat, 1 jeszcze raz ja pocalowal. - Mam za duzo do stracenia,
by pozwala¢ sobie na wypadki.

W czasie, gdy Domenico byl nieobecny, Arlene zadzwonita do Gail,
opowiedziala jej o najnowszych wydarzeniach i poprosita, by zostala jej druhna.
Potem pojechata do miasta.

Jeszcze wcezoraj spodziewata si¢ skromnych swiat, tylko dla niej 1 Cala, ale
teraz zaplanowany pieczony kurczak z cala pewnoscia by nie wystarczyt. Kupita

migso na kotlety, szynke, indyka 1 par¢ innych rzeczy, od razu na kilka dni.



Potem, majac jeszcze sporo czasu, poszia szuka¢ prezentow dla swoich gosci.
Dla Thelmy kupita szalik z owczej wehly 1 olejek do kapieli, ale wybranie czego$
dla Domenica, ktory przeciez miat wszystko, okazato si¢ o wiele trudniejsze. W
koncu zdecydowata si¢ na podbite futrem skorzane r¢kawiczki 1 obiecata sobie, ze w
przysztym roku lepiej si¢ postara.

Po lunchu przygotowata pokdj dla Thelmy, a potem, gdy nadeszta druga, a
nadal nie bylo znaku od Domenica, upiekta szarlotke, by praca zaghuszy¢ niepoko;.
Domenica nadal nie byto. Przygotowata faszerowane pieczarki 1 satate do kotletow.
Wypolerowata swieczniki, az btyszczaty jak krysztat, 1 postawita je posrodku stotu
w pokoju jadalnym, obok czerwonej poinsecji, ktora kupita w miescie. Domenico
wrocit o wpot do czwarte;.

- Martwilam si¢ - powiedziala, biegnac w jego ramiona. - Myslatam, ze
zmienite$ zdanie 1 nie wrdcisz.

- Tego bym nie zrobit - zapewnit ja. - Niezaleznie od tego, gdzie ty bedziesz,
tesoro, ja zawsze bed¢ do ciebie wracat. A teraz ubierz si¢ ciepto 1 pokaz mi swoj
ogrod. To widok, do jakiego nie jestem przyzwyczajony.

Wzigli psy 1 poszli nad jezioro. Powietrze byto rzeskie, pachniato dymem
drzewnym. Scena jak z bozonarodzeniowej pocztowki, z bladoniebieskim niebem 1
oszronionymi drzewami.

- Bede za nimi tgsknita - powiedziata Arlene, patrzac za psami, ktore biegly
brzegiem. - Byty dla mnie taka pociecha.

- Chcialabys je zabra¢ na Sardynig?

- Nie. To psy Cala. Ich miejsce jest tutaj, razem z nim.

- Bedziesz czgsto tu wracala - pocieszyt ja. Zatrzymat si¢ przy wysokiej
skalce. - A na razie mam dla ciebie cos, co moze odwroci twoje mysli od tesknoty za

psami. Przyjmij to jako obietnicg na przysztos¢. Zdejmij rekawiczki, ukochana.



Wyjat z kieszeni jedwabne puzderko 1 otworzyl je. Arlene zobaczyta brylant
na platynowej obraczce. Jego blask niemal ja oslepit. Zachwycona patrzyta na
pierscionek, klasyczny w swojej prostocie.

- Gdzie go dostates? - wyszeptala.

- W Vancouver. Zadzwonitem do znajomego jubilera 1 polecialem, zeby
wybrac to, co mi si¢ wydawato odpowiednim pierscionkiem zargczynowym -
mowil, wkladajac go jej na palec. - Zdecydowalem si¢ na okragly brylant, bo
wiedziatem, ze bedzie idealnie pasowal do twojej reki. A ty, jak sadzisz?

Tylko pokiwata glowa. Zabraklo jej stow, by opisac nie tyle styl 1 jakos¢
klejnotu, co m¢zczyzng, ktory zadat sobie tyle trudu, by go dla niej kupic.

- To najpigkniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek widziatam. Muszg teraz lepiej
dbac¢ o paznokcie. Domenico, przytlacza mnie twoja dobro¢. - Pomyslata o
rekawiczkach, ktore mu kupita. - Ale ja nie mam dla ciebie nic, co by temu chociaz
W najmniejszym stopniu dorownywato.

- Jestes szczesliwa?

- O tak!

- To jedyny prezent, jakiego pragng.

- Jestem taka szczesliwa, ze az sig boje.

- Nie boj si¢ - powiedziatl, obsypujac lekkimi pocatunkami jej oczy 1 twarz. -
Zaslugujemy na to, moja ukochana.

Z domu doleciat ich jakis krzyk. Obejrzeli sig. Cal stal na progu 1 machat do
nich.

- Chyba ktos do ciebie dzwoni - stwierdzil Domenico, usitujac ustyszec, co
Cal krzyczy. - To musi by¢ wazne, jesli tak ci¢ wzywa. Biegnij, cara, a ja
przyprowadzg psy.

Slizgajac si¢ na oblodzonej $ciezce, Arlene pobiegta do domu.

- Co sig¢ stalo? - spytata bez tchu.



- Dzwonit lekarz, u ktorego bytas. Mowi, ze to wazne, 1 zeby$ oddzwonita
przed zamknigciem przychodni, bo potem bedzie otwarta dopiero po Swigtach.

Arlene przerazila si¢. Strach zniweczyl cala rados¢, jaka jeszcze przed chwila
odczuwata. Byla za bardzo szczesliwa. [ myslata, ze to szczg$cie ma
zagwarantowane na zawsze. Teraz spotkata ja za to kara.

- Och, Cal!

Wecisnat jej w rekeg kawalek papieru.

- To numer, panieneczko. Lepiej zadzwon 1 dowiedz sig, o co chodzi.

Poszta do matego gabinetu na koncu holu 1 niemal osungta si¢ na krzesto za
biurkiem. R¢ka jej drzata tak bardzo, ze musiata dwa razy wybiera¢ numer, a potem
czekata bez konca, zanim odezwala si¢ pielggniarka.

Wreszcie ustyszata glos lekarza.

- Arlene, przyszly wyniki twojego badania krwi - powiedzial.

- Czy sa niedobre? - spytata nienaturalnie wysokim glosem.

- To zalezy.

Serce jej walilo, zemdlito ja. Wiasnie teraz, gdy otwierat si¢ przed nia raj,
wkracza zty los 1 go jej odbiera.

- Nie rozumiem.

- W laboratorium zrobili wszystkie badania, tacznie z testem na ciaz¢. Masz
wysoki poziom hCG. To hormon cigzowy, mowiac zwyczajnym j¢zykiem.

Stuchawka wypadta jej z r¢ki. Nerwowo ja podniosta.

- Jestes tam? - spytal lekarz.

- Tak. - Wzigla gigboki, uspokajajacy oddech. - Chcesz mi powiedziec, ze
jestem w cigzy?

- Sadzac po wyniku badan, nie ulega to najmniejszej watpliwosci. Nic nie
podejrzewatas?

- Nie. Ani przez chwilg.

- Kiedy miata$ ostatnia miesiaczke?



Zastanowila si¢. Ostatnio tyle si¢ zdarzyto.

- Nie jestem pewna, ale chyba na poczatku listopada.

- A wigc szeS¢ tygodni. Nie miata§ zadnych objawow? Mdtosci?

- Nie. Tak jak ci mowitam, bylam bardziej zmegczona niz zwykle, ale to
pewnie z powodu przepracowania.

- Zatem sugerujg, bys przez nastepne kilka miesigcy zrzucata pracg na kogos
innego. Twoje badania sa w porzadku, ale lepiej nie ryzykowac, zwlaszcza podczas
pierwszego trymestru. - Chwile milczal, potem spytal: - Mam ci pogratulowac, czy
tez to nie jest dobra wiadomos$¢?

- To... cudowna wiadomos¢! Mozesz spokojnie gratulowac. Ale nie rozumiem,
czemu tak nalegates, bym od razu oddzwonita. Jestes zupetlnie pewny, ze nie dzieje
si¢ nic ztego?

- Powinnismy si¢ umowi¢ na doktadniejsze badanie po §wigtach, ale jestem
pewny, ze wszystko jest w porzadku. Jednak czeka nas okres przyjec 1 chciatem,
zebys wiedziala, ze nie powinnas pi¢ alkoholu.

- Och. Nie, oczywiscie, zZe nie.

- No to by byto na tyle. Nie przejmu;j si¢ niczym, bo naprawdg jestes zdrowa.
Skontaktujemy si¢ w przysztym tygodniu. Wesotych swiat!

- Nawzajem - odparta. Odwiesita stuchawke 1 tak siedziata, probujac przyjac
do wiadomos$ci nowing.

A wigc spodziewa si¢ dziecka. Dziecka Domenica. I wiedziata, kiedy zaszta w
ciazg. Jedyny raz, gdy nie uzywali zabezpieczenia, w piatek w Paryzu...

Objeta brzuch rekami. Tam rosnie jego dziecko. Przez caty ten czas, kiedy
ptakata za Domenikiem, tesknita, myslata o nim, jego dziecko rosto. Nozki,
paluszki, raczki, uszy, a gdyby to w ogole miato jakie§ znaczenie, pewnie wkrotce
dowiedzialaby sig, jakiej jest pici.

Domenico 1 Cal czekali na nia w holu. Cal byt blady, w niebieskich oczach

Domenica zobaczyta strach.



Podbiegt do niej, chwycit za ramig 1 wciagnat do bawialni. Cal nastegpowal im
na pigty.

- Méw! - nakazal Domenico, obejmujac ja. - Arlene, razem sobie z tym
poradzimy. Dostaniesz opieke najlepszych lekarzy, najlepsze leczenie.

Och, postgpowata okrutnie.

- A wigce - zaczela, przeciagajac stowa tak, ze Cal miat ochotg ja uderzyc¢ -
Domenico, mam dla ciebie prezent na Boze Narodzenie, 1 to taki, ze usuwa twgj
pigkny brylant w cien. Ale bedzie gotowy dopiero za kilka miesigcy.

Usmiechneta si¢ stodko do obu mgzczyzn.

- Jestem w ciazy.

- Do licha! - wykrzyknal Cal i1 osunat si¢ na fotel.

Domenico az si¢ zachwiat.

- W ciazy? - spytat takim tonem, jakby nie znat tego stowa.

- Tak. To znaczy, bedziemy mieli dziecko. Chyba w sierpniu. Powiem ci
doktadniej po wizycie u lekarza w przysztym tygodniu.

A potem, poniewaz nie mogta pomiesci¢ w sobie tak wielkiego szczescia,
zaczela si¢ smiac.

- Domenico, bedziemy mieli dziecko! A ty, Cal, zostaniesz dziadkiem!

W nastegpnej chwili juz szlochata w ramionach ukochanego, a on szeptat jej do
ucha podzigkowania 1 méwil, ze kocha ja 1 jest dla niego cenniejsza niz cokolwiek
innego na swiecie.

Psy wyczuty podniecenie ludzi 1 zaczety szczekac. A Cal si¢ rozptakat.

Dhuga chwile trwalo, zanim wszyscy troche si¢ uspokoili, chociaz Arlene
wiedziala, ze juz nigdy nie bgdzie tak, jak przedtem. I wcale tego nie chciata. Od tej
chwili mogto by¢ tylko lepie;.

Domenico wyciagnat butelke szampana, ktora kupit w Vancouver, i nalat
Calowi 1 sobie. Dla Arlene Cal znalazt sok. Lampki na choince rozswietlaty mrok.

W kominku ptonal ogien. Na dworze znéw zaczat sypac snieg.



Domenico przyciagnat Arlene 1 zaborczo objat ja w pasie.

- Za przysztos¢ - powiedzial, unoszac kieliszek. - Za Nowy Rok, slub 1 przede
wszystkim za kobietg, ktora nadata mojemu zyciu prawdziwy sens. Za ciebie,
Arlene, moja ukochana. Dzigkuje c1 z glebi serca za wiarg, ze bede takim mezem, na
jakiego zastugujesz. Kocham cig 1 przysiggam, a Cal jest tego Swiadkiem, ze do
konca moich dni bgdziesz dla mnie najwigkszym skarbem.

Jej serce wezbrato szczg¢sciem. Wreszcie byla w domu z mezczyzna, ktorego
kochata.

oy
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